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IL-QORTI GENERALI

Assenjazzjoni tal-Imhallfin lill-Awli

(2017/C 382/02)

Fl-4 ta’ Ottubru 2017, il-Konferenza Plenarja tal-Qorti Generali ddecidiet, wara d-dhul fil-kariga tal-Imhallef G. De Baere,
fuq proposta tal-President ipprezentata skont l-Artikolu 13(2) tar-Regoli tal-Procedura, li temenda d-decizjoni ta’
assenjazzjoni tal-Imhallfin lill-Awli tal-21 ta’ Settembru 2016 ('), kif emendata fit-8 ta’ Gunju 2017 (*), ghall-perijodu mill-
4 ta’ Ottubru 2017 sal-31 ta’ Awwissu 2019 u li tassenja I-Imhallfin lill-Awli kif gej:

L-Ewwel Awla Estiza, komposta minn hames Imhallfin:

L. Pelikdnovd, President tal-Awla, V. Valancius, P. Nihoul, . Svenningsen u U. Oberg, Imhallfin.

L-Ewwel Awla, komposta minn tliet Imhallfin:

L. Pelikdnovd, President tal-Awla;
a) P. Nihoul u J. Svenningsen, Imhallfin;

b) V. Valancius u U. Oberg, Imhallfin.

It-Tieni Awla Estiza, komposta minn hames Imhallfin:
M. Prek, President tal-Awla, E. Buttigieg, F. Schalin, B. Berke u M. J. Costeira, Imhallfin.

It-Tieni Awla, komposta minn tliet Imhallfin:
M. Prek, President tal-Awla;

a) F. Schalin u M. J. Costeira, Imhallfin;

b) E. Buttigieg u B. Berke, Imhallfin.

It-Tielet Awla Estiza, komposta minn hames Imhallfin:

S. Frimodt Nielsen, President tal-Awla, V. Kreuschitz, 1. S. Forrester, N. Pottorak u E. Perillo, Imhallfin.

It-Tielet Awla, komposta minn tliet Imhallfin:

S. Frimodt Nielsen, President tal-Awla;
a) L. S. Forrester u E. Perillo, Imhallfin;

b) V. Kreuschitz u N. Péttorak, Imhallfin.

() GU 2016 C 392, p. 2)
® GU 2017 C213,p.2)
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Ir-Raba’ Awla Estiza, komposta minn hames Imhallfin:

H. Kanninen, President tal-Awla, J. Schwarcz, C. lliopoulos, L. Calvo-Sotelo Ibdfiez-Martin u I. Reine, Imhallfin.

Ir-Raba’ Awla, komposta minn tliet Imhallfin:

H. Kanninen, President tal-Awla;
a) J. Schwarcz u C. Iliopoulos, Imhallfin;

b) L. Calvo-Sotelo Ibdfiez-Martin u . Reine, Imhallfin.

[I-Hames Awla Estiza, komposta minn hames Imhallfin:
D. Gratsias, President tal-Awla, 1. Labucka, A. Dittrich, 1. Ulloa Rubio u P. G. Xuereb, Imhallfin.

[I-Hames Awla, komposta minn tliet Imhallfin:

D. Gratsias, President tal-Awla;
a) A. Dittrich u P. G. Xuereb, Imhallfin;

b) I Labucka u L. Ulloa Rubio, Imhallfin.

Is-Sitt Awla Estiza, komposta minn hames Imhallfin:

G. Berardis, President tal-Awla, S. S. Papasavvas, D. Spielmann, Z. Csehi u O. Spineanu-Matei, Imhallfin.

Is-Sitt Awla, komposta minn tliet Imhallfin:

G. Berardis, President tal-Awla;
a) S. S. Papasavvas u O. Spineanu-Matei, Imhallfin;

b) D. Spielmann u Z. Csehi, Imhallfin.

Is-Seba’ Awla Estiza, komposta minn hames Imhallfin:

V. Tomljenovi¢, President tal-Awla, M. Kancheva, E. Bielitinas, A. Marcoulli u A. Kornezov, Imhallfin.

Is-Seba’ Awla, komposta minn tliet Imhallfin:

V. Tomljenovi¢, President tal-Awla;
a) E. Bielitinas u A. Kornezov, Imhallfin;
b) E. Bielitinas u A. Marcoulli, Imhallfin;

¢) A. Marcoulli u A. Kornezov, Imhallfin.

It-Tmien Awla Estiza, komposta minn hames Imhallfin:

A. Collins, President tal-Awla, M. Kancheva, R. Barents, J. Passer u G. De Baere Imhallfin.

It-Tmien Awla, komposta minn tliet Imhallfin:

A. Collins, President tal-Awla;
a) R. Barents u J. Passer, Imhallfin;

b) M. Kancheva u G. De Baere, Imhallfin;
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Id-Disa’ Awla Estiza, komposta minn hames Imhallfin:
S. Gervasoni, President tal-Awla, L. Madise, R. da Silva Passos, K. Kowalik-Baniczyk u C. Mac Eochaidh, Imhallfin.

Id-Disa’ Awla, komposta minn tliet Imhallfin:

S. Gervasoni, President tal-Awla;
a) L. Madise u R. da Silva Passos, Imhallfin;
b) K. Kowalik-Baiczyk u C. Mac Eochaidh, Imhallfin.

Is-Seba’ Awla komposta minn erba’ Mhallfin ser tkun estiza biz-zieda ta’ hames Imhallef mit-Tmien Awla. Il-hames Imhallef,
li ma huwiex il-President tal-Awla, huwa mahtur ghal sena skont l-ordni previst fl-Artikolu 8 tar-Regoli tal-Procedura.
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v

(Awizi)

PROCEDURI TAL-QORTI

IL-QORTI TAL-GUSTIZZJA

Sentenza tal-Qorti tal-Gustizzja (Ir-Raba’ Awla) tat-13 ta’ Settembru 2017 - [I-Kummissjoni Ewropea
vs Ir-Renju tal-Belgju

(Kawza C-591/14) (')

(Nugqqas ta’ Stat li jwettaq obbligu — Ghajnuna mill-Istat — Decizjoni 2011/678/UE — Ghajnuna mill-
Istat favur il-finanzjament tal-iskrining tal-encefalopatiji spongiformi trazmissibbli (TSE) fl-annimali tal-
ifrat — Ghajnuna inkompatibbli mas-suq intern — Obbligu ta’ rkupru — Nugqqas ta’ ezekuzzjoni)

(2017/C 382/03)

Lingwa tal-kawza: il-Franciz

Partijiet

Rikorrenti: I-Kummissjoni Ewropea (rapprezentanti: J.-F. Brakeland, B. Stromsky, S. No€ u H. van Vliet, agenti)

Konvenut: Ir-Renju tal-Belgju (rapprezentanti: C. Pochet, L. Van den Broeck u J.-C. Halleux, agenti, assistiti minn L. Van den
Hende u J. Charles, avukati)

Dispozittiv

1) Billi ma hax il-mizuri kollha necessarji sabiex jirkupra minghand il-benefi¢jarji l-ghajnuna mill-Istat iddikjarata illegali
u inkompatibbli mas-suq intern mill-Artikolu 1(3) u (4) tad-Decizjoni tal-Kummissjoni 2011/678/UE, tas-27 ta’ Lulju 2011,
dwar l-ghajnuna mill-Istat ghall-finanzjament tal-iskrining ghall-encefalopatiji spongiformi trasmissibbli (TSE) fil-bovini [annimali
tal-ifrat] implimentata mill-Belgju [Ghajnuna mill-Istat C 44/08 (ex NN 45/04)], u billi ma informax lill-Kummissjoni bil-
mizuri mehuda sabiex jikkonforma ruhu ma’ din id-decizjoni, ir-Renju tal-Belgju naqas milli jwettaq I-obbligi tieghu taht ir-raba’
paragrafu tal-Artikolu 288 TFUE u I-Artikoli 2 sa 4 tal-imsemmija decizjoni.

2) Ir-Renju tal-Belgju huwa kkundannat ghall-ispejjez.

() GUC 73, 23.2015.
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Sentenza tal-Qorti tal-Gustizzja (L-Ghaxar Awla) tal-14 ta’ Settembru 2017 — Il-Kummissjoni
Ewropea vs Ir-Repubblika Ellenika

(Kawza C-320/15) (')

(Nuqqas ta’ Stat li jwettaq obbligu — Direttiva 91/271/KEE — Trattament tal-ilma urban mormi —
Artikolu 4(1) u (3) — Trattament sekondarju jew trattament ekwivalenti)

(2017/C 382/04)
Lingwa tal-kawza: il-Grieg

Partijiet

Rikorrenti: Il-Kummissjoni Ewropea (rapprezentanti: G. Zavvos u E. Manhaeve, agenti)
Konvenuta: Ir-Repubblika Ellenika (rapprezentant: E. Skandalou, agent)

Sostnuta minn: Ir-Renju Unit tal-Gran Brittanja u l-Irlanda ta’ Fuq (rapprezentati minn C. Brodie u J. Kraehling, agenti)

Dispozittiv

1) Billi ma zguratx trattament sekondarju jew trattament ekwivalenti tal-ilma urban mormi li jorigina mill-agglomerazzjonijiet ta’
Prosotsani, Doxato, Eleftheroupoli, Vagia u Galatista, b'ekwivalenza ta’ popolazzjoni ta’ bejn 2000 u 10 000, ir-Repubblika
Ellenika nagqset milli twettaq l-obbligi taghha taht I-Artikolu 4(1) tad-Direttiva tal-Kunsill 91/271/KEE, tal-21 ta’ Mejju 1991,
dwar it-trattament tal-ilma urban mormi, kif emendata bir-Regolament (KE) Nru 1137/2008 tal-Parlament Ewropew u tal-
Kunsill, tat-22 ta’ Ottubru 2008.

2) Il-kumplament tar-rikors huwa michud.

3) Il-Kummissjoni Ewropea u r-Repubblika Ellenika ghandhom ibatu l-ispejjez rispettivi taghhom.

() GU C 328, 5.10.2015.

Sentenza tal-Qorti tal-Gustizzja (Il-Hames Awla) tat-13 ta’ Settembru 2017 (talba ghal decizjoni
preliminari tas-Sad Najwyzszy - il-Polonja) — ENEA S.A. vs Prezes Urzedu Regulacji Energetyki

(Kawza C-329/15) (')
(Rinviju ghal decizjoni preliminari — Ghajnuna mill-Istat — Kuncett ta’ “ghajnuna moghtija mill-Istati
jew permezz ta’ riZorsi tal-Istat” — Obbligu ghal kumpannija b’kapital azzjonarju tas-settur tal-energija,

mizmuma fl-intier taghha mill-Istat, li tixtri l-energija prodotta mill-kogenerazzjoni bil-produzzjoni tas-
shana)

(2017/C 382/05)
Lingwa tal-kawza: il-Pollakk

Qorti tar-rinviju

Sad Najwyzszy

Partijiet fil-kawza principali

Rikorrenti: ENEA S.A.

Konvenuta: Prezes Urzedu Regulacji Energetyki
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Dispozittiv

L-Artikolu 107(1) TFUE ghandu jigi interpretat fis-sens li mizura nazzjonali, bhal dik inkwistjoni fil-kawza principali, li timponi fug
imprizi kemm privati kif ukoll pubblici obbligu ta’ xiri ta’ elettriku prodott mill-kogenerazzjoni bil-produzzjoni tas-shana ma
tikkostitwixxix intervent tal-Istat jew permezz ta’ rizorsi tal-Istat.

() GU C 320, 28.09.2015.

Sentenza tal-Qorti tal-Gustizzja (Awla Manja) tad-19 ta’ Settembru 2017 — II-Kummissjoni Ewropea
vs L-Irlanda

(Kawza C-552/15) (')

(Nugqqas ta’ Stat li jwettaq obbligu — Liberta li jigu pprovduti servizzi — Vetturi bil-mutur — Kiri jew
leasing ta’ vettura bil-mutur minn resident ta’ Stat Membru minghand fornitur stabbilit fi Stat Membru
iehor — Taxxa ta’ registrazzjoni — Hlas tal-ammont kollu tat-taxxa meta ssir ir-registrazzjoni —
Kundizzjonijiet dwar ir-rimbors tat-taxxa — Proporzjonalita)

(2017/C 382/06)
Lingwa tal-kawza: I-Ingliz

Partijiet

Rikorrenti: I-Kummissjoni Ewropea (rapprezentanti: M. Wasmeier u J. Tomkin, agenti)

Konvenuta: L-Irlanda (rapprezentanti: E. Creedon, L. Williams u M. A. Joyce, agenti, assistiti minn M. Collins, SC, S. Kingston
u C. Daly, BL)

Dispozittiv

1) Billi imponiet l-obbligu li jithallas, bil-quddiem, l-ammont kollu tat-taxxa ta’ registrazzjoni tal-vetturi applikabbli fil-kaz ta’
registrazzjoni definittiva, ikun xi jkun it-tul limitat reali tal-uzu mahsub fl-Irlanda ta’ vettura importata fdan I-Istat Membru,
u minkejja li t-tul temporanju tal-leasing jew tal-kiri gie ddeterminat b'mod preciz u huwa maghruf bil-quddiem, I-Irlanda nagset
milli twettaq 1-obbligi imposti fugha skont I-Artikolu 56 TFUE.

2) Billi nagset milli tipprevedi I-hlas ta’ interessi mar-rimbors tat-taxxa ta’ registrazzjoni tal-vetturi u billi nagqgset is-somma ta’
EUR 500 bhala spejjez amministrattivi fuq l-ammont tat-taxxa ta’ registrazzjoni li ghandha tigi rrimborsata, I-Irlanda naqset milli
twettaq l-obbligi imposti fugha skont I-Artikolu 56 TFUE.

3) L-Irlanda hija kkundannata ghall-ispejjez.

()  GU C 414, 14.12.2015.
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Sentenza tal-Qorti tal-Gustizzja (It-Tielet Awla) tat-13 ta’ Settembru 2017 (talba ghal decizjoni
preliminari tal-Hoge Raad der Nederlanden - il-Pajjizi I-Baxxi) — X vs Staatssecretaris van Financién

(Kawza C-569/15) (')

(Rinviju ghal decizjoni preliminari — Applikazzjoni tas-sistemi ta’ sigurta socjali — Haddiema
migranti — Determinazzjoni tal-legizlazzjoni applikabbli — Regolament (KEE) Nru 1408/71 —
Artikolu 14(2)(b)(i) — Persuna normalment impjegata fit-territorju ta’ Zewg Stati Membri jew iktar —
Persuna impjegata fi Stat Membru u li tezercita attivita mhallsa fit-territorju ta’ Stat Membru iehor
matul leave minghajr hlas ta’ tliet xhur.)

(2017/C 382/07)
Lingwa tal-kawza: I-Olandiz

Qorti tar-rinviju

Hoge Raad der Nederlanden

Partijiet fil-kawza principali

Rikorrenti: X

Konvenut: Staatssecretaris van Financién

Dispozittiv

L-Artikolu 14(2)(b)(i) tar-Regolament tal-Kunsill (KEE) Nru°1408/71, tal-14 ta’ Gunju 1971, dwar l-applikazzjoni tal-iskemi tas-
sigurta socjali ghall-persuni impjegati u I-familja taghhom li jiccaqilqu gewwa 1-Komunita, fil-verzjoni emendata u aggornata bir-
Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 118/97, tat-2 ta’ Dicembru 1996, kif emendat bir-Regolament (KE) Nru 592/2008 tal-Parlament
Ewropew u tal-Kunsill, tas-17 ta’ Gunju 2008, ghandu jigi interpretat fis-sens li persuna li tirrisjedi u li tezercita attivitd mhallsa fit-
territorju ta’ Stat Membru u li, matul perijodu ta’ tliet xhur, tichu leave minghajr hlas u tezercita attivita mhallsa fit-territorju ta’ Stat
Membru iehor ghandha titqies li tezercita normalment attivita mhallsa fit-territorju ta’ zewg Stati Membri fis-sens ta’ din id-
dispozizzjoni, kemm-il darba, minn naha, matul dan il-perijodu ta’ leave, din titqies li tezercita attivita mhallsa mil-legizlazzjoni fil-
qasam tas-sigurtd socjali tal-ewwel Stat Membru u li, min-naha I-ohra, I-attivita ezercitata fit-territorju tat-tieni Stat Membru jkollha
natura abitwali u sinjifikanti, liema haga ghandha tigi werifikata mill-qorti tar-rinviju.

() GUC 38, 01.02.2016.

Sentenza tal-Qorti tal-Gustizzja (It-Tielet Awla) tat-13 ta’ Settembru 2017 (talba ghal decizjoni
preliminari tal-Hoge Raad der Nederlanden - il-Pajjizi I-Baxxi) -X vs Staatssecretaris van Financién

(Kawza C-570/15) (')

(Rinviju ghal decizjoni preliminari — Applikazzjoni tas-sistemi ta’ sigurta sodjali — Haddiema
migranti — Determinazzjoni tal-legizlazzjoni applikabbli — Regolament (KEE) Nru 1408/71 —
Artikolu 14(2)(b)(i) — Persuna normalment impjegata fit-territorju ta’ Zewg Stati Membri jew iktar —
Persuna impjegata fi Stat Membru u li tezercita parti mill-attivitajiet taghha fl-Istat Membru tar-
residenza taghha)

(2017/C 382/08)
Lingwa tal-kawza: [-Olandiz

Qorti tar-rinviju

Hoge Raad der Nederlanden
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Partijiet fil-kawza principali

Rikorrent: X

Konvenut: Staatssecretaris van Financién

Dispozittiv

L-Artikolu 14(2)(b)(i) tar-Regolament tal-Kunsill (KEE) Nru 1408/71, tal-14 ta’ Gunju 1971, dwar l-applikazzjoni tal-iskemi tas-
sigurta socjali ghall-persuni impjegati u I-familja taghhom li jiccaqilqu gewwa 1-Komunita, fil-verzjoni emendata u aggornata bir-
Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 118/97, tat-2 ta’ Dicembru 1996, kif emendat bir-Regolament (KE) Nru 592/2008 tal-Parlament
Ewropew u tal-Kunsill, tas-17 ta’ Gunju 2008 ghandu jigi interpretat fis-sens li persuna, bhal dik inkwistjoni fil-kawza principali, li
tezercita attivitd mhallsa ghal persuna li timpjega stabbilita fit-territorju ta’ Stat Membru u li tirrisjedi fi Stat Membru ichor i fit-
territorju tieghu din ezercitat, matul is-sena li tkun ghaddiet, parti minn din l-attivita mhallsa ghal 6,5 % tas-sighat tax-xoghol taghha,
minghajr ma dan kien is-suggett ta’ ftehim minn qabel mal-persuna li timpjegah, ma ghandhiex titqies li tezercita normalment attivita
mhallsa fit-territorju ta’ zewg Stati Membri, fis-sens ta” din id-dispoZizzjoni.

() GUC 38, 01.02.2016.

Sentenza tal-Qorti tal-Gustizzja (It-Tmien Awla) tal-14 ta’ Settembru 2017 - LG Electronics, Inc. vs II-
Kummissjoni Ewropea

(Kawzi maghquda C-588/15 P u C-622/15 P) ()

(Appell — Akkordji — Suq dinji tat-tubi katodici ghas-settijiet tat-televizjoni u ghall-moniters tal-
kompjuter — Ftehimiet u prattiki miftiehma fir-rigward ta’ prezzijiet, ta’ tqassim tas-swieq u ta’ klijenti
u ta’ kapacitajiet ta’ produzzjoni — Drittijiet tad-difiza — Dikjarazzjoni tal-oggezzjonijiet mibghuta biss
lill-kumpanniji omm ta’ impriZa kongunta u mhux lil din l-ahhar impriza — Multa — Linji gwida ghall-
kalkolu tal-ammont tal-multi (2006) — Punt 13 — Determinazzjoni tal-valur tal-bejgh fir-rigward tal-
ksur — Bejgh intragrupp tal-prodott ikkoncernat barra miz-Zona Ekonomika Ewropea (ZEE) — Tehid
inkunsiderazzjoni tal-bejgh ta’ prodotti lesti li jintegraw il-prodott ikkoncernat fiz-ZEE — Ugwaljanza fit-

trattament)

(2017/C 382/09)
Lingwa tal-procedura: I-Ingliz
Partijiet

Appellanti: LG Electronics, Inc. (rapprezentanti: G. van Gerven u T. Franchoo, avukati), Koninklijke Philips Electronics NV
(rapprezentanti: E. Pijnacker Hordijk, J. K. de Pree u S. Molin, avukati)

Parti ohra fil-procedura: II-Kummissjoni Ewropea (rapprezentanti: A. Biolan, V. Bottka u I. Zaloguin, agenti)

Dispozittiv

1) L-appelli huma michuda.

2) LG Electronics Inc. u Koninklijke Philips Electronics NV huma kkundannati ghall-ispejjez.

() GUC 16, 18.01.2016
GU C 27, 25.01.2016
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Sentenza tal-Qorti tal-Gustizzja (Awla Manja) tat-12 ta’ Settembru 2017 — Alexios Anagnostakis vs II-
Kummissjoni Ewropea

(Kawza C-589/15 P) ()

(Appell — Dritt istituzzjonali — Inizjattiva tac-cittadini li tistieden lill-Kummissjoni Ewropea
tissottometti proposta legizlattiva dwar it-tnehhija tad-dejn pubbliku ghall-Istati Membri fi stat ta’
necessita — Applikazzjoni ghal registrazzjoni — Rifjut tal-Kummissjoni — Nuqqas manifest ta’ setghat
tal-Kummissjoni — Regolament (UE) Nru 211/2011 — Artikolu 4(2)(b) — Obbligu ta’ motivazzjoni —
Artikolu 122 TFUE — Artikolu 136 TFUE — Ksur)

(2017/C 382/10)
Lingwa tal-procedura: il-Grieg

Partijiet

Appellanti: Alexios Anagnostakis (rapprezentanti: A. Anagnostakis, dikigoros, F. Moyse, avukat)

Parti ohra fil-procedura: Il-Kummissjoni Ewropea (rapprezentanti: M. Konstantinidis u H. Kriamer, agenti)

Dispozittiv

1) L-appell huwa michud.

2) Alexios Anagnostakis huwa kkundannat ghall-ispejjez.

() GUC7, 11.01.2016

Sentenza tal-Qorti tal-Gustizzja (It-Tieni Awla Awla) tal-14 ta’ Settembru 2017 (talba ghal deéizjoni
preliminari tal-Court of Appeal (England & Wales) (Civil Division) - ir-Renju Unit — The Trustees of
the BT Pension Scheme vs Commissioners for Her Majesty’s Revenue and Customs

(Kawza C-628/15) (*)

(Rinviju ghal decizjoni preliminari — Moviment liberu tal-kapital — Artikolu 63 TFUE — Kamp ta’
applikazzjoni — Legizlazzjoni fiskali ta’ Stat Membru — Taxxa fuq il-kumpanniji — Kreditu ta’ taxxa —
Fond ghall-pensjoni — Rifjut li jinghata I-beneficju tal-kreditu ta’ taxxa lill-azzjonisti mhux suggetti
ghat-taxxa fuq dhul minn investiment ghal dividendi li joriginaw minn dhul barrani — Interpretazzjoni
tas-sentenza tat-12 ta’ Dicembru 2006, Test Claimants in the FII Group Litigation (C-446/04, EU:
C:200612:707:774) — Kreditu ta’ taxxa mizmum illegalment — Rimedji gudizzjarji”)

(2017/C 382/11)
Lingwa tal-kawza: I-Ingliz

Qorti tar-rinviju

Court of Appeal (England & Wales) (Civil Division)

Partijiet fil-kawza principali

Rikorrenti: The Trustees of the BT Pension Scheme

Konvenuta: Commissioners for Her Majesty’s Revenue and Customs
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Dispozittiv

1) L-Artikolu 63 TFUE ghandu jigi interpretat fis-sens li jaghti, fcirkustanzi bhal dawk inkwistjoni fil-kawza principali, drittijiet lil
azzjonist beneficjarju ta’ dividendi kklassifikati bhala “dividendi minn dhul barrani” (foreign income dividend).

2) Id-dritt tal-Unjoni jehtieg li d-dritt nazzjonali ta’ Stat Membru jipprevedi rimedji gudizzjarji miftuha lil azzjonisti li, fsitwazzjoni
bhal dik inkwistjoni fil-kawza principali, ikunu rcevew dividendi kklassifikati bhala “dividendi minn dhul barrani” minghajr
madankollu ma jkunu kisbu kreditu ta’ taxxa relatat ma’ dawn id-dividendi, sabiex dawn l-azzjonisti jkunu jistghu jsostnu d-
drittijiet li I-Artikolu 63 TFUE jaghtihom. Fdan ir-rigward, il-qorti nazzjonali kompetenti ghandha tizgura li l-azzjonisti mhux
suggetti ghat-taxxa fuq id-dhul fir-rigward ta’ dividendi, li réevew dividendi li joriginaw minn dividendi ta’ origini barranija
u kklassifikati bhala “dividendi minn dhul barrani”, bhal The Trustees of the BT Pension Scheme, ikollhom rimedju gudizzjarju i,
minn naha, ikun ta’ natura li jizgura 1-hlas ta’ tali kreditu ta’ taxxa, li l-aventi kawza kienu gew indebitament michuda minnu, skont
modalitajiet li ma jkunux ingas favorevoli minn dawk li jikkoncernaw rikors intiz ghall-hlas ta’ kreditu ta’ taxxa, jew vantagg fiskali
paragunabbli, fsitwazzjoni fejn l-amministrazzjoni fiskali kienet indebitament cahdet lill-aventi kawza minn dan il-kreditu ta’ taxxa
jew minn dan il-vantagg fiskali matul tqassim ta’ dividendi li joriginaw minn dividendi rcevuti minn kumpannija residenti fir-Renju
Unit u, min-naha l-ohra, jippermetti li tigi ggarantita l-protezzjoni tad-drittijiet moghtija fl-Artikolu 63 TFUE lil tali azzjonisti
b'mod effettiv.

3) La ¢é-cirkustanza li The Trustees of the BT Pension Scheme ma humiex suggetti ghat-taxxa fuq id-dhul fir-rigward ta’ dividendi i
huma jircievu, la é-cirkustanza Ii 1-ksur tad-dritt tal-Unjoni inkwistjoni ma huwiex, skont il-qorti tar-rinviju, sufficientement serju
sabiex iwassal ghar-responsabbilta mhux kuntrattwali tal-Istat Membru kkoncernat fir-rigward tal-kumpannija li tqassam dividendi
kklassifikati bhala “dividendi minn dhul barrani”, konformement mal-principji stabbiliti fis-sentenza tal-5 ta’ Marzu 1996,
Brasserie du pécheur u Factortame (C-46/93 u C-48/93, EU:C:1996:79), la é-cirkustanza li kumpannija residenti tar-Renju Unit
tkun qassmet ammont mizjud ta’ dividendi, ikklassifikati bhala “dividendi minn dhul barrani”, sabiex tigi kkumpensata l-assenza ta’
kreditu ta’ taxxa fir-rigward tal-azzjonist beneficjarju, ma jistghu jbiddlu r-risposti moghtija lid-domandi 1-ohra maghmula mill-
qorti tar-rinviju.

() Gu C 38, 1.2.2016.

Sentenza tal-Qorti tal-Gustizzja (L-Ewwel Awla) tal-14 ta’ Settembru 2017 (talba ghal decizjoni
preliminari tal-First-tier Tribunal (Tax Chamber) - ir-Renju Unit) — Trustees of the P Panayi
Accumulation & Maintenance Settlements vs Commissioners for Her Majesty’s Revenue and

Customs

(Kawza C-646/15) (')
(Rinviju ghal decizjoni preliminari — Tassazzjoni diretta — Liberta ta’ stabbiliment — Liberta li jigu
pprovduti servizzi — Moviment liberu ta’ kapital — Trust — Trustees — Persuni guridici ohra —
Kuncett — Taxxa fuq il-qligh kapitali relatata mal-assi mizmuma fi trust minhabba t-trasferiment tal-

post tar-residenza fiskali tat-trustees lejn Stat Membru iehor — Determinazzjoni tal-ammont tat-taxxa
fil-mument ta’ dan it-trasferiment — Irkupru immedjat tat-taxxa — Gustifikazzjoni — Proporzjonalita)

(2017/C 382/12)
Lingwa tal-kawza: I-Ingliz

Qorti tar-rinviju

First-tier Tribunal (Tax Chamber)

Partijiet fil-kawza principali

Rikorrenti: Trustees of the P Panayi Accumulation & Maintenance Settlements

Konvenuti: Commissioners for Her Majesty’s Revenue and Customs
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Dispozittiv

Id-dispozizzjonijiet tat-Trattat FUE dwar il-liberta ta’ stabbiliment jipprekludu, fcirkustanzi, bhal dawk inkwistjoni fil-kawza principali,
fejn it-trustees, skont id-dritt nazzjonali, huma trattati bhala grupp ta’ persuni uniku u kontinwu, distint mill-persuni li minn zmien
ghal zmien iwettqu I-funzjoni ta’ trustees, legizlazzjoni ta’ Stat Membru, bhal dik inkwistjoni fil-kawza principali, li tipprevedi t-
tassazzjoni tal-qligh kapitali mohbi relatat mal-assi mizmuma fi trust meta l-maggoranza tat-trustees jittrasferixxu l-post ta’ residenza
taghhom fi Stat Membru iehor, minghajr ma tippermetti l-irkupru iddifferit tat-taxxa hekk dovuta.

() GU C 48, 8.2.2016.

Sentenza tal-Qorti tal-Gustizzja (Awla Manja) tat-12 ta’ Settembru 2017 - Ir-Repubblika tal-Awstrija
vs Ir-Repubblika Federali tal-Germanja

(Kawza C-648/15) (')

(Artikolu 273 TFUE — Tilwima bejn Stati Membri mressqa quddiem il-Qorti tal-Gustizzja skont ftehim
ta’ kompromess — Tassazzjoni — Ftehim bilaterali dwar helsien minn taxxa doppja — Intaxxar tal-
interessi ta’ titoli finanzjarji — Kuncett ta’ “krediti b’partecipazzjoni fil-profitti”)

(2017/C 382/13)

Lingwa tal-kawza: il-Germaniz
Partijiet

Rikorrenti: Ir-Repubblika tal-Awstrija (rapprezentanti: C. Pesendorfer, F. Koppensteiner u H. Jirousek, agenti)

Konvenuta: Tr-Repubblika Federali tal-Germanja (rapprezentanti: T. Henze u J. Méller, agenti)

Dispozittiv

1) Il-kuncett ta’ “krediti b'partecipazzjoni fil-profitti” imsemmi fl-Artikolu 11(2) tal-Abkommen zwischen der Republik Osterreich und
der Bundesrepublik Deutschland zur Vermeidung der Doppelbesteuerung auf dem Gebiet der Steuern vom Einkommen und vom
Vermogen (Ftehim bejn ir-Repubblika tal-Awstrija u r-Repubblika Federali tal-Germanja, ghall-helsien mit-taxxa doppja fir-rigward
tat-taxxi fuq id-dhul u fuq il-kapital), tal-24 ta’ Awwissu 2000, ghandu jigi interpretat fis-sens li ma jinkludix titoli bhal dawk
inkwistjoni fil-kawza principali.

2) Ir-Repubblika Federali tal-Germanja hija kkundannata ghall-ispejjez.

() GUC 38, 01.02.2016.
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Sentenza tal-Qorti tal-Gustizzja (It-Tieni Awla) tal-20 ta’ Settembru 2017 — The Tea Board vs L-
Uffi¢¢ju tal-Proprjeta Intellettwali tal-Unjoni Ewropea (EUIPO), Delta Lingerie

(Kawzi Maghquda C-673/15 P sa C-676/15 P) (")

(Appell — Trade mark tal-Unjoni Ewropea — Regolament (KE) Nru°207/2009 — Artikolu 8(1)(b) —
Trade marks verbali u figurattivi li jinkludu l-element verbali “darjeeling” jew “darjeeling collection de
lingerie” — OppoZizzjoni mill-proprjetarju ta’ trade marks kollettivi tal-Unjoni Ewropea — Trade marks
kollettivi kkostitwiti mill-indikazzjoni geografika “Darjeeling” — Artikolu 66(2) — Funzjoni
essenzjali — Kunflitt ma’ applikazzjonijiet ghal trade marks individwali — Probabbilta ta’ konfuzjoni —
Kuncett — Xebh bejn il-prodotti jew is-servizzi — Kriterji ta’ evalwazzjoni — Artikolu 8(5))

(2017/C 382/14)
Lingwa tal-kawza: I-Ingliz

Partijiet

Appellanti: The Tea Board (rapprezentanti: M. Maier u A. Nordemann, Rechtsanwilte)

Partijiet ohra fil-procedura: L-Uffic¢ju tal-Proprjeta Intellettwali tal-Unjoni Ewropea (EUIPO) (rapprezentant: J. Crespo Carrillo,
agent), Delta Lingerie (rapprezentanti: G. Marchais u P. Martini-Berthon, avukati)

Dispozittiv

1) L-appelli huma michuda.
2) The Tea Board hija kkundannata ghall-ispejjez marbuta mal-appelli principali.

3) Delta Lingerie hija kkundannata ghall-ispejjez marbuta mal-appell incidentali.

() GU C 106, 21.3.2016.

Sentenza tal-Qorti tal-Gustizzja (Ir-Raba’ Awla) tal-14 ta’ Settembru 2017 (talba ghal de¢izjoni
preliminari tal-Rechtbank Den Haag zittingsplaats Haarlem - il-Pajjizi 1-Baxxi) — K. vs Staatssecretaris
van Veiligheid en Justitie

(Kawza C-18/16) ()

(Rinviju ghal decizjoni preliminari — Standards ghall-akkoljenza ta’ applikanti ghall-protezzjoni
internazzjonali — Direttiva 2013/32/UE — Artikolu 9 — Dritt li wiehed jibqa’ fi Stat Membru sakemm
tigi ezaminata l-applikazzjoni — Direttiva 2013/33/UE — Punti (a) u (b) tal-ewwel subparagrafu tal-
Artikolu 8(3) — Tqeghid f’detenzjoni — Verifika tal-identita jew tan-nazzjonalita — Determinazzjoni
tal-elementi li hija bbazata fughom l-applikazzjoni ghal protezzjoni internazzjonali — Validita — Karta

tad-drittijiet fundamentali tal-Unjoni Ewropea — Artikoli 6 u 52 — Limitazzjoni — Proporzjonalita
(2017/C 382/15)

Lingwa tal-kawza: 1-Olandiz

Qorti tar-rinviju

Rechtbank Den Haag zittingsplaats Haarlem
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Partijiet fil-kawza principali

Rikorrent: K.

Konvenut: Staatssecretaris van Veiligheid en Justitie

Dispozittiv

L-ezami tal-punti (a) u (b) tal-ewwel subparagrafu tal-Artikolu 8(1) tad-Direttiva 2013/33 UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill,
tas-26 ta’ Gunju 2013, li tistabbilixxi l-istandards dwar l-akkoljenza ta” applikanti ghall-protezzjoni internazzjonali, ma wera ebda
element ta’ natura li jaffettwa l-validita ta’ din id-dispozizzjoni fid-dawl tal-Artikoli 6 u 52(1) u (3) tal-Karta tad-Drittijiet
Fundamentali tal-Unjoni Ewropea.

() GUC 98, 14.03.2016

Sentenza tal-Qorti tal-Gustizzja (It-Tieni Awla) tal-14 ta’ Settembru 2017 — L-Uffi¢éju tal-Proprjeta
Intellettwali tal-Unjoni Ewropea (EUIPO) vs Instituto dos Vinhos do Douro e do Porto, IP,
Bruichladdich Distillery Co.Ltd

(Kawza C-56/16 P) (*)

[Appell — Trade mark tal-Unjoni Ewropea — Regolament (KE) Nru 207/2009 — Artikolu 8(4)
u Artikolu 53(1)(c) u (2)(d) — Trade mark verbali tal-Unjoni Ewropea PORT CHARLOTTE — Talba
ghal dikjarazzjoni ta’ invalidita ta’ din it-trade mark — Protezzjoni moghtija lid-denominazzjonijiet ta’
origini precedenti “Porto” u “Port” skont ir-Regolament (KE) Nru 1234/2007 u tad-dritt nazzjonali —
Natura ezawrjenti tal-protezzjoni moghtija lil dawn id-denominazzjonijiet ta’ origini — Artikolu 118m
tar-Regolament (KE) Nru 1234/2007 — Kuncetti ta’ “uiu” u ta’ “evokazzjoni” ta’ denominazzjoni ta’
origini protetta]

(2017/C 382/16)
Lingwa tal-procedura: I-Ingliz

Partijiet

Appellant: L-Uffic¢ju tal-Proprjeta Intellettwali tal-Unjoni Ewropea (EUIPO) (rapprezentanti: E. Zaera Cuadrado u O. Mondéjar
Ortufo, agenti)

Intervenjenti insostenn tal-apellant: 1l-Kummissjoni Ewropea (rapprezentanti: B. Eggers, 1. Galindo Martin, ]. Samnadda
u T. Scharf, agenti)

Partijiet ohra fil-procedura: Instituto dos Vinhos do Douro e do Porto, IP (rapprezentant: P. Sousa e Silva, avukat),
Bruichladdich Distillery Co.Ltd (rapprezentant: S. Havard Duclos, avukat)

Intervenjenti insostenn ta’ Instituto dos Vinhos do Douro e do Porto, IP: Ir-Repubblika Portugiza (rapprezentanti: L. Inez
Fernandes, M. Figueiredo u A. Alves, agenti)

Dispozittiv

1) Is-sentenza tal-Qorti Generali tal-Unjoni Ewropea tat-18 ta’ Novembru 2015, Instituto dos Vinhos do Douro e do Porto vs UAST —
Bruichladdich Distillery (PORT CHARLOTTE) (T-659/14, EU:T:2015:863), hija annullata.

2) Ir-rikors fil-Kawza T-659/14, ipprezentat minn Instituto dos Vinhos do Douro e do Porto IP kontra d-decizjoni tar-Raba’ Bord tal-
Appell tal-Ufficciu ghall-Armonizzazzjoni fis-Suq Intern (Trade marks u Disinni), tat-8 ta’ Lulju 2014 (Kaz R 946/2013-4),
huwa michud.
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3) Instituto dos Vinhos do Douro e do Porto IP hija kkundannata ghall-ispejjez sostnuti mill-Ufficcju tal-Proprjeta Intellettwali tal-
Unjoni Ewropea (EUIPO) u minn Bruichladdich Distillery Co. Ltd fiz-zewg istanzi.

4) Ir-Repubblika Portugiza u I-Kummissjoni Ewropea ghandhom ibatu l-ispejjez taghhom.

(" GUC175,17.5.2016.

Sentenza tal-Qorti tal-Gustizzja (It-Tielet Awla) tat 13 ta’ Settembru 2017 (talba ghal deéizjoni
preliminari tal-Kammarritten i Stockholm — Migrationséverdomstolen - l-Isvezja) - Mohammad Khir
Amayry vs Migrationsverket

(Kawza C-60/16) ()

(Rinviju ghal decizjoni preliminari — Regolament (UE) Nru°604/2013 — Determinazzjoni tal-Istat
Membru responsabbli biex jezamina applikazzjoni ghall-protezzjoni internazzjonali ghand wiehed mill-
Istati Membri minn cittadin ta’ pajjiz terz — Artikolu 28 — Detenzjoni tal-applikant ghall-protezzjoni
internazzjonali sabiex huwa jigi ttrasferit lejn l-Istat Membru responsabbli — Perijodu li fih ghandu jsir
it-trasferiment — Perijodu massimu tad-detenzjoni — Kalkolu — Accettazzjoni tat-talba sabiex tittiehed

responsabbilta qabel id-detenzjoni — Sospensjoni tal-ezekuzzjoni tad-decizjoni ta’ trasferiment)

(2017/C 382/17)

Lingwa tal-kawza: I-Isvediz

Qorti tar-rinviju

Kammarritten i Stockholm — Migrationséverdomstolen

Partijiet fil-kawza principali

Rikorrent: Mohammad Khir Amayry

Konvenut: Migrationsverket

Dispozittiv

1) L-Artikolu 28 tar-Regolament (UE) Nru 604/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill, tas-26 ta’ Gunju 2013, li jistabbilixxi
I-kriterji u [-mekkanizmi biex ikun iddeterminat liema hu I-Istat Membru responsabbli biex jezamina applikazzjoni ghall-protezzjoni
internazzjonali iddepozitata ghand wiehed mill-Istati Membri minn cittadin ta’ pajjiz terz jew persuna apolida, moqri fid-dawl tal-
Artikolu 6 tal-Karta tad-Drittijiet Fundamentali tal-Unjoni Ewropea, ghandu jigi interpretat fis-sens li:

— ma jipprekludix legizlazzjoni nazzjonali, bhal dik inkwistjoni fil-kawza principali, li tipprevedi li, fsitwazzjoni li fiha d-
detenzjoni ta” applikant ghal protezzjoni internazzjonali tibda wara li I-Istat Membru rikjedenti accetta l-applikazzjoni sabiex
tittiehed ir-responsabbilta, din id-detenzjoni tista’ tinzamm ghal perijodu massimu ta’ xahrejn, ghaldagstant, minn naha, i t-
terminu ta’ detenzjoni ma jagbizx iz-Zmien necessarju ghall-finijiet tal-procedura ta’ trasferiment, evalwata wara li jittiehdu
inkunsiderazzjoni r-rekwiziti konkreti ta’ din il-procedura fkull kaz individwali, u, min-naha l-ohra, li skont il-kaz, dan it-
terminu ma jaqbizx is-sitt gimghat li jibdew jiddekorru mid-data minn meta I-appell jew ir-revizjoni ma ghandhomx iktar effett
sospensiv, u;

— jipprekludi legizlazzjoni nazzjonali, bhal dik inkwistjoni fil-kawza principali, li tippermetti, fsitwazzjoni bhal din, li zZzomm I-
imsemmija detenzjoni matul tlieta jew tnax-il xahar i matulhom it-trasferiment seta’ gie mwettaq validament.

N
~—

L-Artikolu 28(3) tar-Regolament Nru 604/213 ghandu jigi interpretat fis-sens li ma ghandhomx jitnagqsu mit-terminu ta’ sitt
gimghat li bdew jiddekorru mill-mument meta l-appell jew ir-revizjoni ma ghandhomx iktar effett sospensiv, stabbiliti minn din id-
dispozizzjoni, in-numru ta’ jiem li matulhom il-persuna kkoncernata kienet diga giet imqieghda fdetenzjoni wara li Stat Membru
accetta l-applikazzjoni sabiex tittiched ir-responsabbilta jew it-tehid lura ta’ responsabbilta.
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3) L-Artikolu 28(3) tar-Regolament Nru 604/213 ghandu jigi interpretat fis-sens li t-terminu ta’ sitt gimghat li jibda jiddekorri mill-
mument fejn l-appell jew ir-revizjoni ma ghandhomx iktar effett sospensiv, stabbilit minn din id-dispozizzjoni, japplika wkoll meta s-
sospensjoni tal-ezekuzzjoni tad-decizjoni ta’ trasferiment ma gietx specifikament mitluba mill-persuna kkoncernata.

() GUC 111, 29.3.2016.

Sentenza tal-Qorti tal-Gustizzja (It-Tielet Awla) tat-13 ta’ Settembru 2017 (talba ghal deéizjoni
preliminari tat-Tribunale di Udine - l-Italja) — proceduri kriminali kontra Giorgio Fidenato, Leandro
Taboga, Luciano Taboga

(Kawza C-111/16) (')

»

(Rinviju ghal decizjoni preliminari — Agrikoltura — Ikel u ghalf immodifikat genetikament — Mizuri ta
emergenza — Mizura nazzjonali intiza li tipprojbixxi I-koltivazzjoni ta’ qamhirrum immodifikat
genetikament MON 810 — Zamma jew tigdid tal-mizura — Regolament (KE) Nru 1829/2003 —
Artikolu 34 — Regolament (KE) Nru 178/2002 — Artikoli 53 u 54 — Kundizzjonijiet ghall-
applikazzjoni — Principju ta’ prekawzjoni)

(2017/C 382/18)

Lingwa tal-kawza: it-Taljan

Qorti tar-rinviju

Tribunale di Udine

Partijiet fil-proc¢edura kriminali prin¢ipali

Giorgio Fidenato, Leandro Taboga, Luciano Taboga

Dispozittiv

1) L-Artikolu 34 tar-Regolament (KE) Nru 1829/2003 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill, tat-22 ta’ Settembru 2003, dwar ikel
u ghalf modifikat genetikament, moqri flimkien mal-Artikolu 53 tar-Regolament (KE) Nru 178/2002 tal-Parlament Ewropew
u tal-Kunsill, tat-28 ta’ Jannar 2002, li jistabbilixxi l-principji generali u I-htigijiet tal-ligi dwar I-ikel, li jistabbilixxi I-Awtorita
Ewropea dwar is-Sigurta fl-Ikel u jistabbilixxi l-proceduri fi kwistjonijiet ta’ sigurtd tal-ikel, ghandu jigi interpretat fis-sens li I-
Kummissjoni Ewropea ma ghandhiex 1-obbligu tadotta mizuri ta” emergenza, fis-sens ta’ dan l-ahhar artikolu, meta Stat Membru
jinformaha uffi¢jalment, skont I-Artikolu 54(1) ta’ dan l-ahhar regolament, dwar il-htiega li tadotta tali mizuri, meta ma jkunx
manifest li prodott awtorizzat mir-Regolament Nru 1829/2003 jew b'mod konformi mieghu, jista’ jkun ta’ riskju serju ghas-sahha
tal-bniedem, ghas-sahha tal-annimali jew ghall-ambjent.

=

L-Artikolu 34 tar-Regolament Nru 1829/2003, moqri flimkien mal-Artikolu 54 tar-Regolament Nru 178/2002, ghandu jigi
interpretat fis-sens li Stat Membru jista’, wara li jkun informa ufficjalment lill-Kummissjoni Ewropea dwar il-htiega li tirrikorri ghal
mizuri ta’ emergenza, u meta din ma tkun adottat ebda mizura b'mod konformi mal-Artikolu 53 tar-Regolament Nru 178/2002,
minn naha, jadotta tali mizuri fuq livell nazzjonali u, min-naha I-ohra, iZzommhom jew igeddidhom, sakemm il-Kummissjoni ma
tkunx adottat, b'mod konformi mal-Artikolu 54(2) ta’ dan l-ahhar regolament, decizjoni li timponi l-estensjoni taghhom, l-emenda
taghhom jew l-abrogazzjoni taghhom.

)
~

L-Artikolu 34 tar-Regolament Nru 1829/2003, moqri flimkien mal-principju ta’ prekawzjoni kif stabbilit fl-Artikolu 7 tar-
Regolament Nru 178/2002, ghandu jigi interpretat fis-sens li dan ma jaghtix lill-Istati Membri l-possibbilta jadottaw, b'mod
konformi mal-Artikolu 54 tar-Regolament Nru 178/2002, mizuri ta’ emergenza prowizorji biss fuq il-bazi ta’ dan il-principju,
minghajr ma jkunu ssodisfatti I-kundizzjonijiet sostantivi previsti fl-Artikolu 34 tar-Regolament Nru 1829/2003.

(" GU C 191, 30.5.2016.
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Sentenza tal-Qorti tal-Gustizzja ((L-Ewwel Awla) tal-14 ta’ Settembru 2017 (talba ghal decizjoni
preliminari tal-Varhoven administrativen sad - il-Bulgarija) — Direktor na Direktsia “Obzhalvane
i danachno-osiguritelna praktika” — Sofia vs “Iberdrola Inmobiliaria Real Estate Investments” EOOD

(Kawza C-132/16) (')

(Rinviju ghal decizjoni preliminari — Tassazzjoni — Sistema komuni ta’ taxxa fuq il-valur mizjud —
Direttiva 2006/112/KE — Artikolu 26(1)(b) u Artikoli 168 u 176 — Tnaqqis tat-taxxa tal-input
imhallsa — Servizzi ta’ kostruzzjoni jew ta’ titjib ta’ proprjeta immobbli li tappartjeni lil terzi — Uzu tas-
servizzi mit-terzi u mill-persuna taxxabbli — Provvista tas-servizz minghajr hlas lit-terzi — Kontabbilta
tal-infiq iggenerat ghas-servizzi mwettqa bhala li jaghmel parti mill-ispejjez generali tal-persuna
taxxabbli — Determinazzjoni tal-ezistenza ta’ rabta diretta u immedjata mal-attivita ekonomika tal-
persuna taxxabbli)

(2017/C 382/19)
Lingwa tal-kawza: il-Bulgaru

Qorti tar-rinviju

Varhoven administrativen sad

Partijiet fil-kawza principali

Rikorrenti: Direktor na Direktsia “Obzhalvane i danachno-osiguritelna praktika” — Sofia

Konvenuta: “Iberdrola Inmobiliaria Real Estate Investments” EOOD

Dispozittiv

L-Artikolu 168(a) tad-Direttiva tal-Kunsill 2006/112/KE, tat-28 ta’ Novembru 2006, dwar is-sistema komuni ta’ taxxa fuq il-valur
mizjud, ghandu jigi interpretat fis-sens li persuna taxxabbli ghandha d-dritt li tnaqqas it-taxxa fuq il-valur mizjud tal-input imhallsa
ghal prowvista ta’ servizzi li tikkonsisti li tinbena jew titjieb proprjeta immobbli li tkun proprjeta ta’ terzi, meta din tal-ahhar tibbenefika
minghajr hlas mir-rizultat ta’ dawn is-servizzi u li dawn jintuzaw kemm minn din il-persuna taxxabbli kif ukoll minn din it-terzi fil-
kuntest tal-attivitajiet ekonomici taghhom, sa fejn dawn is-servizzi ma jagbzux dak li huwa necessarju sabiex din il-persuna taxxabbli
tkun tista’ twettaq tranzazzjonijiet tal-input intaxxati jew fejn l-infiq taghhom huwa inkluz fil-prezz ta’ dawn it-tranzazzjonijiet.

() GUC 175, 17.5.2016.

Sentenza tal-Qorti tal-Gustizzja (It-Tieni Awla) tal-14 ta’ Settembru 2017 (talba ghal decizjoni
preliminari tal-Cour du travail de Mons - il-Belgju) — Sandra Nogueira et vs Crewlink Ireland Ltd (C-
168/16), Miguel José Moreno Osacar vs Ryanair Designated Activity Company, li kienet Ryanair Ltd

(C-169/16)
(Kawzi Maghquda C-168/16 u C-169/16) (')

(Rinviju ghal decizjoni preliminari — Kooperazzjoni gudizzjarja f'materji civili — Gurisdizzjoni —

Gurisdizzjoni fil-qasam tal-kuntratti individwali ta’ xoghol — Regolament (KE) Nru 44/2001 —
Artikolu 19(2)(a) — Kuncett ta’ “post fejn l-impjegat abitwalment iwettaq ix-xoghol tieghu” — Settur

tat-trasport bl-ajru — Ekwipagg tal-kabina — Regolament (KEE) Nru 3922/91 — Kuncett ta’ ‘bazi ta’
residenza’)

(2017/C 382/20)

Lingwa tal-kawza: il-Franciz

Qorti tar-rinviju

Cour du travail de Mons
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Partijiet fil-kawza principali

Rikorrenti: Sandra Nogueira, Victor Perez-Ortega, Virginie Mauguit, Maria Sanchez-Odogherty, José Sanchez-Navarro (C-
168/16), Miguel José Moreno Osacar (C-169/16)

Konvenuti: Crewlink Ireland Ltd (C-168/16), Ryanair Designated Activity Company, anciennement Ryanair Ltd (C-169/16)

Dispozittiv

L-Artikolu 19(2)(a) tar-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 44/2001, tat-22 ta’ Dicembru 2000, dwar gurisdizzjoni u rikonoxximent
u ezekuzzjoni ta’ sentenzi f'materji ¢ivili u kummercjali, ghandu jigi interpretat fis-sens li, fkaz ta’ rikors ipprezentat minn membru tal-
ekwipagg tal-kabina ta’ kumpannija tat-trasport bl-ajru jew li jkun ipprovdut ghad-dispozizzjoni taghha, u sabiex tigi ddeterminata -
gurisdizzjoni ta’ qorti adita, il-kuncett ta’ “post fejn l-impjegat abitwalment iwettaq ix-xoghol tieghu”, fis-sens ta’ din id-dipozizzjoni,
ma huwiex ekwiparabbli ghal dak ta’ “bazi ta’ residenza”, fis-sens tal-Anness III tar-Regolament tal-Kunsill (KEE) Nru 3922/91, tas-
16 ta’ Dicembru 1991, dwar l-armonizzazzjoni tal-htigijiet teknici u proceduri amministrattivi fil-qasam ta’ l-avjazzjoni éivili, kif
emendat bir-Regolament (KE) Nru 1899/2006 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill, tat-12 ta’ Dicembru 2006. Madankollu, il-
kuncett ta’ “bazi ta’ residenza” jikkostitwixxi indizju sinjifikattiv ghall-finijiet tad-determinazzjoni tal-“post fejn l-impjegat abitwalment
iwettaq ix-xoghol tieghu”.

() GU C 191, 30.05.2016.

Sentenza tal-Qorti tal-Gustizzja (It-Tieni Awla) tal-14 ta’ Settembru 2017 (talba ghal decizjoni
preliminari tal-Augstaka tiesa — il-Latvja) — Autortiesibu un komunicésanas konsultaciju agentiira —
Latvijas Autoru apvieniba vs Konkurences padome

(Kawza C-177/16) (")

(Rinviju ghal decizjoni preliminari — Kompetizzjoni — Artikolu 102 TFUE — Abbuz minn poZizzjoni

dominanti — Kuncett ta’ “prezz ingust” — Tariffi migbura minn sodjeta nazzjonali ghall-

amministrazzjoni kollettiva tad-drittijiet tal-awtur — Ipparagunar mar-rati mitluba fi Stati Membri
ohra — Ghatla tal-Istati ta’ riferiment — Kriterji ta’ evalwazzjoni tal-prezz — Kalkolu tal-multa)

(2017/C 382/21)

Lingwa tal-kawza: il-Latvjan

Qorti tar-rinviju

Augstaka tiesa

Partijiet fil-kawza principali

Rikorrenti: Autortiesibu un komunicéSanas konsultaciju agenttira — Latvijas Autoru apvieniba

Konvenut: Konkurences padome

Dispozittiv

1) Il-kummerc bejn Stati Membri jista’ jigi affettwat mil-livell tat-tariffi ffissati minn sojeta ghall-amministrazzjoni tad-drittijiet tal-
awtur li ghandha monopolju u li tamministra wkoll id-drittijiet ta’ detenturi barranin, sabiex ikun jista’ jigi applikat I-
Artikolu 102 TFUE.
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2) Ghall-finijiet ta’ ezami dwar jekk socjeta ghall-amministrazzjoni tad-drittijiet tal-awtur tapplikax prezzijiet ingusti fis-sens tal-
punt (a) tat-tieni paragrafu tal-Artikolu 102 TFUE, huwa xieraq li tipparaguna r-rati taghha ma’ dawk applikabbli fl-Istati girien
kif ukoll dawk applikabbli fi Stati Membri ohra, korretti permezz tal-indici tal-parita tal-kapacita tal-akkwist, sakemm I-Istati ta’
riferiment kienu gew maghzula skont kriterji oggettivi, xierqa u verifikabbli u li I-bazi tal-paraguni affettwati hija konsistenti. Jista’
jsir paragun tar-rati mitluba fi grupp wiehed specifiku jew iktar ta’ utenti jekk hemm indikazzjonijiet li n-natura eccessiva tat-tariffi
tkopri dawn il-gruppi.

)
~

Id-differenza bejn ir-rati pparagunati ghandha tigi kkunsidrata bhala kunsiderevoli jekk din hija sinjifikattiva u persistenti. Tali
differenza tikkostitwixxi indikazzjoni ta” abbuz minn pozizzjoni dominanti u hija s-sodjeta ghall-amministrazzjoni tad-drittijiet tal-
awtur li hija fpozizzjoni dominanti li ghandha tipprova li I-prezzijiet taghha huma gusti billi tibbaza fuq elementi oggettivi li
jaffettwaw l-ispejjez amministrattivi jew ir-remunerazzjoni tad-detenturi tad-drittijiet.

>

Fil-kaz fejn il-ksur imsemmi fil-punt (a) tat-tieni paragrafu tal-Artikolu 102 TFUE huwa stabbilit, ir-remunerazzjonijiet intizi
ghad-detenturi tad-drittijiet ghandhom jigu inkluzi, ghall-finijiet tad-determinazzjoni tal-ammont tal-multa, fid-dhul mill-bejgh
tas-socjetd ghall-amministrazzjoni tad-drittijiet tal-awtur ikkoncernata, sakemm dawn ir-remunerazzjonijiet jaghmlu parti mill-
valur tas-servizzi pprovduti minn din is-socjeta u li din I-inkluzjoni hija necessarja sabiex tizgura n-natura effettiva, proporzjonata
u disswaziva tas-sanzjoni imposta. Hija l-qorti tar-rinviju i ghandha tiverifika, fid-dawl tac-cirkustanzi kollha tal-kawza, jekk
dawn il-kundizzjonijiet humiex issodisfatti.

() GU C 200, 6.6.2016.

Sentenza tal-Qorti tal-Gustizzja (L-Ewwel Awla) tal-20 ta’ Settembru 2017 - Tilly-Sabco SAS vs II-
Kummissjoni Ewropea, Doux SA

(Kawza C-183/16 P) ()

(Appell — Agrikoltura — Laham tat-tjur — Tigieg iffrizati — Hlasijiet lura fuq l-esportazzjoni —
Regolament ta’ implementazzjoni (UE) Nru 689/2013 li jistabbilixxi I-hlas lura f’EUR 0 — Legalita —
Regolament (KE) Nru 1234/2007 — Artikoli 162 u 164 — Ghan u natura tal-hlasijiet lura — Kriterji

ghall-fissazzjoni tal-ammonti taghhom — Kompetenza tad-Direttur Generali tad-Direttorat Generali

(DG) tal-Agrikoltura u tal-Izvilupp Rurali biex jiffirma r-regolament ikkontestat — Uzu hazin ta’
poter — “Komitologija” — Regolament (UE) Nru 182/2011 — Artikolu 3(3) — Konsultazzjoni tal-
kumitat ta’ gestjoni [ta’ Tmexxija] tal-organizzazzjoni komuni tas-swieq agrikoli — Abbozz tar-
regolament ta’ implementazzjoni inghata matul il-laqgha ta’ dan il-kumitat — Osservanza tat-termini —
Ksur tal-forom procedurali sostanzjali — Annullament biz-zamma tal-effetti)

(2017/C 382/22)

Lingwa tal-procedura: il-Franciz
Partijiet

Appellanti: Tilly-Sabco SAS (rapprezentanti: R. Milchior, F. Le Roquais u S. Charbonnel, avukati)

Partijiet ohra fil-procedura: 1l-Kummissjoni Ewropea (rapprezentanti: A. Lewis u K. Skelly, agenti), Doux SA

Dispozittiv

1) Is-sentenza tal-Qorti Generali tal-Unjoni Ewropea tal-14 ta’ Jannar 2016, Tilly-Sabco vs Il-Kummissjoni (T-397/13, EU:
T:2016:8) hija annullata.

2) Ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) Nru 689/2013, tat-18 ta’ Lulju 2013, li jiffissa r-rifuzjonijiet [hlasijiet
lura] tal-esportazzjoni fis-settur tal-laham tat-tjur, huwa annullat.
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3) L-effetti tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni Nru 689/2013 ghandhom jinzammu sad-dhul fis-sehh ta” att gdid imsejjah biex
jissostitwixxieh.

4) II-Kummissjoni Ewropea hija kkundannata ghall-ispejjez.

() GUC 211, 13.6.2016.

Sentenza tal-Qorti tal-Gustizzja (L-Ewwel Awla) tal-14 ta’ Settembru 2017 (talba ghal deéizjoni
preliminari tad-Dioikitiko Protodikeio Thessalonikis - il-Gre¢ja) — Ovidiu-Mihaita Petrea vs Ypourgou
Esoterikon kai Dioikitikis Anasygrotisis

(Kawza C-184/16) (*)

(Rinviju ghal decizjoni preliminari — Direttiva 2004/38 — Direttiva 2008/115 — Dritt ta’ moviment
liberu u ta’ residenza libera fit-territorju tal-Istati Membri — Residenza ta’ Cittadin ta’ Stat Membru fit-
territorju ta’ Stat Membru iehor minkejja projbizzjoni ta’ aciess ghat-territorju ta’ dan l-Istat — Legalita
ta’ decizjoni ta’ rtirar ta’ Certifikat ta’ registrazzjoni u tat-tieni deciZjoni ta’ tnehhija mit-territorju —
Possibbilta li tigi invokata, permezz ta’ eccezzjoni, l-illegalita ta’ decizjoni precedenti — Obbligu ta’
traduzzjoni)

(2017/C 382/23)
Lingwa tal-kawza: il-Grieg

Qorti tar-rinviju

Dioikitiko Protodikeio Thessalonikis

Partijiet fil-kawza principali

Rikorrent: Ovidiu-Mihaita Petrea

Konvenut: Ypourgou Esoterikon kai Dioikitikis Anasygrotisis

Dispozittiv

1) Id-Direttiva 2004/38/KE, tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill, tad-29 ta’ April 2004, dwar id-drittijiet tac-cittadini tal-Unjoni
u tal-membri tal-familja taghhom biex jiccaqilqu u jghixu liberament fit-territorju tal-Istati Membri u li temenda r-Regolament
(KEE) Nru 1612]68 u li thassar id-Direttivi 64/221/KEE, 68/360/KEE, 72/194/KEE, 73/148/KEE, 75/34/KEE, 75/35/KEE,
90/364/KEE, 90/365/KEE u 93/96/KEE, kif ukoll il-principju tal-protezzjoni tal-aspettattivi legittimi ma jipprekludux lil Stat
Membru, minn naha, jirtira certifikat ta’ registrazzjoni mahrug b'mod zbaljat lil ¢ittadin tal-Unjoni li kien ghadu suggett ghal ordni
ta’ tnehhija mit-territorju u, min-naha l-ohra, jiehu decizjoni ta’ tkeccija kontrih ibbazata biss fuq il-konstatazzjoni li I-mizura ta’
tnehhija mit-territorju kienet ghadha fis-sehh.

2) Id-Direttiva 2004/38/KE, u d-Direttiva 2008/115/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill, tas-16 ta’ Dicembru 2008, dwar
standards u proceduri komuni fl-Istati Membri ghar-ritorn ta’ cittadini ta’ pajjizi terzi li jkunu qeghdin fil-pajjiz illegalment, ma
jipprekludux li decizjoni ta’ ritorn ta’ cittadin tal-Unjoni, bhal dik inkwistjoni fil-kawza principali, tittiehed mill-istess awtoritajiet
u skont l-istess procedura bhal decizjoni ta’ ritorn ta’ Cittadin ta’ pajjiz terz li jkun jirrisjedi b'mod irregolari kif hemm fl-Artikolu 6
(1) tad-Direttiva 2008/115, meta jkunu applikati l-mizuri li jittrasponu d-Direttiva 2004/38 i huma iktar favorevoli ghac-
cittadin tal-Unjoni.

3) I-principju ta’ effettivita ma jipprekludix prattika gudizzjarja li cittadin ta’ Stat Membru li huwa suggett ghal decizjoni ta’ ritorn
firkustanzi bhal dawk fil-kawza principali ma jistax jibbaza ruhu, insostenn ta’ rikors kontra din id-decizjoni, fuq l-illegalita tad-
decizjoni ta’ tnehhija mit-territorju mehuda kontra tieghu precedentement, sa fejn il-persuna kkoncernata effettivament kellha I-
possibbilta li tikkontesta fi zmien utli din l-ahhar decizjoni fid-dawl tad-dispozizzjonijiet tad-Direttiva 2004/38.
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4) L-Artikolu 30 tad-Direttiva 2004/38 jimponi fuq I-Istati Membri li jiehdu I-mizuri kollha necessarji sabiex il-persuna kkoncernata
tista” tifhem il-kontenut u l-effetti ta’ decizjoni mehuda skont I-Artikolu 27(1) ta’ din id-direttiva, izda ma tirrikjedix Ii din id-
decizjoni tigi nnotifikata lilha flingwa li tifhem jew [i jista’ jigi ragonevolment mistenni li tifhem, anki jekk ma ressqitx din it-talba.

() GUC 211, 13.06.2016

Sentenza tal-Qorti tal-Gustizzja (It-Tieni Awla) tal-20 ta’ Settembru 2017 (talba ghal decizjoni
preliminari tal-Curtea de Apel Oradea — ir-Rumanija) - Ruxandra Paula Andriciuc et vs Banca
Romaineascd SA

(Kawza C-186/16) (')

(Rinviju ghal decizjoni preliminari — Protezzjoni tal-konsumaturi — Direttiva 93/13/KEE — Klawzoli
ingusti fil-kuntratti konkluzi mal-konsumaturi — Artikolu 3(1) u Artikolu 4(2) — Evalwazzjoni tan-
natura ingusta ta’ klawzoli kuntrattwali — Kuntratt ta’ kreditu konkluZ f'munita barranija — Riskju tal-
kambju jingarr b’mod shih mill-konsumatur — Zbilan¢ sinjifikattiv bejn id-dritttijiet u l-obbligi tal-
partijiet li jirrizultaw mill-kuntratt — Mument li fih ghandu jigi evalwat l-izbilan¢c — Portata tal-kuncett
ta’ klawzoli “abbozzati b’lingwagg semplici u car” — Livell ta’ informazzjoni li ghandha tigi pprovduta
mill-bank(

(2017/C 382/24)

Lingwa tal-kawza: ir-Rumen

Qorti tar-rinviju

Curtea de Apel Oradea

Partijiet fil-kawza prin¢ipali

Rikorrenti: Ruxandra Paula Andriciuc et

Konvenuta: Banca Romaneasca SA

Dispozittiv

1) L-Artikolu 4(2) tad-Direttiva tal-Kunsill 93/13/KEE, tal-5 ta’ April 1993, dwar klawzoli ingusti fkuntratti mal-konsumaturi
ghandu jigi interpretat fis-sens li I-kuncett ta’ “kwistjoni prinéipali tas-suggett tal-kuntratt [suggett principali tal-kuntratt]” tkopri
klawzola kuntrattwali, bhal dik inkwistjoni fil-kawza principali, inserita fkuntratt ta’ self fmunita barranija li ma gietx innegozjata
b'mod individwali u li tistabbilixxi li s-self ghandu jigi rrimborsat fl-istess munita barranija li fiha nghata s-self, peress li din il-
klawzola tistabbilixxi prestazzjoni essenzjali li tikkaratterizza dan il-kuntratt. Konsegwentement, din il-klawzola ma tistax titgies
bhala ingusta, sa fejn tkun redatta b'mod car u li jinftichem.

2) L-Artikolu 4(2) tad-Direttiva tal-Kunsill 93/13 ghandu jigi interpretat fis-sens Ii r-rekwizit li klawzola kuntrattwali ghandha tkun
redatta b'mod ¢ar u li jinftiechem jipprezumi li, fil-kaz ta’ kuntratti ta’ kreditu, l-istabbilimenti finanzjarji ghandhom jipprovdu lill-
persuni [i jissellfu informazzjoni sufficjenti li tippermettilhom jiehdu decizjonijiet infurmati sew u prudenti. Fdan ir-rigward, dan ir-
rekwizit jimplika li klawzola Ii tistabbilixxi Ii s-self ghandu jigi rrimborsat fl-istess munita barranija Ii jkun inghata fiha s-self,
ghandha tinftichem mill-konsumatur kemm fuq livell formali u grammatikali, izda wkoll fir-rigward tal-portata konkreta taghha,
fis-sens li konsumatur li jkun normalment informat u ragjonevolment attent u avzat, ikun jista’ mhux biss jaf bil-possibbilta li
toghla jew tinzel il-munita barranija li fiha jkun inghata s-self, izda wkoll jevalwa I-konsegwenzi ekonomici, potenzjalment
sinjifikattivi, ta’ tali klawzola fuq I-obbligi finanzjarji tieghu. Hija I-qorti nazzjonali i ghandha taghmel il-verifiki necessarji fdan ir-
rigward.
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3) L-Artikolu 3(1) tad-Direttiva 93/13 ghandu jigi interpetat fis-sens li l-evalwazzjoni tan-natura ingusta ta’ klawZola kuntrattwali
ghandha ssir b'riferiment ghall-mument tal-konkluzjoni tal-kuntratt ikkoncernat, b’kont mehud tac-¢irkustanzi kollha li n-negozjat

()

GU C 243, 04.07.2016.

Sentenza tal-Qorti tal-Gustizzja (L-Ewwel Awla) tal-20 ta’ Settembru 2017 (talba ghal decizjoni
preliminari tat-Tribunal Superior de Justicia de Castilla-La Mancha — Spanja) — Elecdey Carcelen SA
(C-215/16), Energias Eélicas de Cuenca SA (C-216/16), Iberenova Promociones SAU (C-220/16),
Iberdrola Renovables Castilla La Mancha SA (C-221/16) vs Comunidad Auténoma de Castilla-La
Mancha

(Kawzi maghquda C-215/16, C-216/16, C-220/16 u C-221/16) ()

(Rinviju ghal decizjoni preliminari — Ambjent — Energija elettrika ta’ origini eolika — Direttiva 2009/
28/KE — Promozzjoni tal-uzu tal-energija prodotta minn sorsi rinnovabbli — Punt (k) tat-tieni paragrafu
tal-Artikolu 2 — Skema ta’ sostenn — Punt (e) tat-tieni subparagrafu tal-Artikolu 13(1) — Tariffi
amministrattivi — Direttiva 2008/118/KE — Arrangament generali ghad-dazju tas-sisa — Artikolu 1
(2) — Taxxi indiretti supplimentari li ghandhom ghanijiet specifici — Direttiva 2003/96/KE —
Tassazzjoni fuq prodotti tal-energija u fuq l-elettriku — Artikolu 4 — Tassazzjoni minima tal-energija —
Taxxa imposta fuq turbini eolici intizi ghall-produzzjoni ta’ energija elettrika)

(2017/C 382/25)
Lingwa tal-kawza: I-Ispanjol

Qorti tar-rinviju

Tribunal Superior de Justicia de Castilla-La Mancha

Partijiet fil-kawza principali

seta’ jkun jaf bihom fl-imsemmi mument u li kienu ta’ natura li jinfluwenzaw l-ezekuzzjoni ulterjuri ta’ dan tal-ahhar. Fdan ir-
rigward, hija l-qorti tar-rinviju li ghandha tevalwa, fid-dawl tac-cirkustanzi tal-kawza principali, u waqt li tiehu kont b'mod
partikolari tat-taghrif espert u tal-konoxxenzi tan-negozjant, fdan il-kaz tal-bank, fir-rigward tal-varjazzjonijiet possibbli tar-rati
tal-kambju u r-riskji inerenti fit-tehid ta’ self fmunita barranija, l-ezistenza ta’ zbilan¢ possibbli fis-sens tal-imsemmija
dispozizzjoni.

Rikorrenti: Elecdey Carcelen SA (C-215/16), Energias Edlicas de Cuenca SA (C-216/16), Iberenova Promociones SAU (C-
220/16), Iberdrola Renovables Castilla La Mancha SA (C-221/16)

Konvenuta: Comunidad Auténoma de Castilla-La Mancha

Dispozittiv

1) Id-Direttiva 2009/28/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill, tat-23 ta’ April 2009, dwar il-promozzjoni tal-uzu tal-energija

minn sorsi rinnovabbli u li temenda u sussegwentement thassar id-Direttivi 2001/77/KE u 2003/30/KE, b'mod partikolari [-punt
(k) tat-tieni paragrafu tal-Artikolu 2 u l-punt (e) tat-tieni subparagrafu tal-Artikolu 13(1), ghandha tigi interpretata fis-sens li ma
tipprekludix legizlazzjoni nazzjonali, bhal dik inkwistjoni fil-kawza prinéipali, li tipprevedi l-impozizzjoni ta’ taxxa fuq turbini eolici
intizi ghall-produzzjoni tal-energija elettrika.
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2) L-Artikolu 4 tad-Direttiva tal-Kunsill 2003/96/KE, tas-27 ta’ Ottubru 2003, li tirriforma l-istruttura tal-Komunita dwar
tassazzjoni fuq prodotti ta’ energija u elettriku, ghandu jigi intepretat fis-sens li ma jipprekludix legizlazzjoni nazzjonali, bhal dik
inkwistjoni fil-kawza principali, li tipprevedi l-impozizzjoni ta’ taxxa fuq turbini eolici intizi ghall-produzzjoni tal-energija elettrika,
sakemm din it-taxxa ma hijiex imposta fuq prodotti ta’ energija jew fuq l-elettriku, fis-sens tal-Artikolu 1 u tal-Artikolu 2(1) ta’ din
id-direttiva u, ghalhekk, ma taqax taht il-kamp ta’ applikazzjoni taghha.

3) L-Artikolu 1(2) tad-Direttiva tal-Kunsill 2008/118/KE, tas-16 ta’ Dicembru 2008, dwar I-arrangamenti generali ghad-dazju
tas-sisa u li jhassar id-Direttiva 92/12/KEE, ghandu jigi interpretat fis-sens li ma jipprekludix legizlazzjoni nazzjonali, bhal dik
inkwistjoni fil-kawza principali, li tipprevedi taxxa imposta fuq turbini eolici intizi ghall-produzzjoni tal-energija elettrika, peress i
din it-taxxa ma tikkostitwixxix taxxa imposta fuq il-konsum ta’ prodotti tal-energija jew fuq l-elettriku u, ghaldagstant, ma taqax
fil-kamp ta’ applikazzjoni ta’ din id-direttiva.

(') GU C 243, 04.07.2016

Sentenza tal-Qorti tal-Gustizzja (L-Ewwel Awla) tal-14 ta’ Settembru 2017 (talba ghal decizjoni
preliminari tal-Consiglio di Stato - l-Italja) — Casertana Costruzioni Srl vs Ministero delle
Infrastrutture e dei Trasporti — Provveditorato Interregionale per le opere pubbliche della Campania
e del Molise, Agenzia Regionale Campana per la Difesa del Suolo - A.R.CA.DLS.

(Kawza C-223/16) (')

[Rinviju ghal decizjoni preliminari — Direttiva 2004/18/KE — Artikolu 47(2) u Artikolu 48(3) —
Offerent li joqghod fuq il-kapacitajiet ta’ entitajiet ohrajn sabiex jissodisfa r-rekwiziti tal-awtorita
kontraenti — Telf minn dawn l-entitajiet tal-kapacitajiet mitluba — Legizlazzjoni nazzjonali li tipprevedi
l-eskluzjoni tal-offerent fis-sejha ghal offerti u li tattribwixxi I-kuntratt lil kompetitur]
(2017/C 382/26)

Lingwa tal-kawza: it-Taljan

Qorti tar-rinviju

Consiglio di Stato

Partijiet fil-kawza prin¢ipali

Rikorrenti: Casertana Costruzioni Srl

Konvenuti: Ministero delle Infrastrutture e dei Trasporti — Provveditorato Interregionale per le opere pubbliche della
Campania e del Molise, Agenzia Regionale Campana per la Difesa del Suolo — A.R.CA.DLS.

fil-prezenza ta”: Consorzio Stabile Infratech, W.E.E. Water Environment Energy SpA, Massimo Fontana, Studio Tecnico
Associato Thinkd, Claudio Della Rocca, Nicola Maione, Vittorio Ciotola, Fin.Se.Co. SpA, Edilgen SpA, Site Srl
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Dispozittiv

L-Artikolu 47(2) u I-Artikolu 48(3) tad-Direttiva 2004/18/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill, tal-31 ta’ Marzu 2004, dwar
kordinazzjoni ta’ proceduri ghall-ghoti ta’ kuntratti ghal xoghlijiet pubblici, kuntratti ghal provvisti pubblici u kuntratti ghal servizzi
pubblici [kuntratti pubbli¢i ghal xoghlijiet, ghal prowvisti u ghal servizzi], ghandhom jigu interpretati fis-sens li ma jipprekludux
legizlazzjoni nazzjonali li teskludi I-possibbilta ghall-operaturi ekonomici li jippartecipaw fsejha ghal offerti li jissostitwixxu impriza
awziljarja li tkun tilfet il-kwalifiki mehtiega wara li tkun issottomettiet I-offerta taghha u bil-konsegwenza tal-eskluzjoni awtomatika ta’
dan I-operatur.

(") GUC 251, 11.7.2016.

Sentenza tal-Qorti tal-Gustizzja (L-Ewwel Awla) tal-20 ta’ Settembru 2017 — [-Kummissjoni
Ewropea vs Frucona Kosice a.s.

(Kawza C-300/16 P) ()

’ .

(Appell — Ghajnuna mill-Istat — Kuncett ta’ “ghajnuna” — Kuncett ta’ “vantagg ekonomiku” —
Kriterju ta’ kreditur privat — Kundizzjonijiet ghall-applikabbilta — Applikazzjoni — Obbligi ta’
investigazzjoni li jaqghu fuq il-Kummissjoni Ewropea)

(2017/C 382/27)
Lingwa tal-procedura: I-Ingliz

Partijiet
Appellanti: Il-Kummissjoni Ewropea (rapprezentanti: K. Walkerovd, L. Armati, T. Maxian Rusche u B. Stromsky, agenti)

Parti ohra fil-procedura: Frucona KoSice a.s. (rapprezentanti: K. Lasok QC, B. Hartnett, Barrister, ]. Holmes QC u O. Geiss,
Rechtsanwalt)

Dispozittiv
1) L-appell huwa michud.

2) II-Kummissjoni Ewropea hija kkundannata ghall-ispejjez.

(")  GU C 260, 18.7.2016.

Sentenza tal-Qorti tal-Gustizzja ([I-Hames Awla) tat-13 ta’ Settembru 2017 - Salvatore Aniello
Pappalardo et vs II-Kummissjoni Ewropea

(Kawza C-350/16 P) (*)

(Appell — Politika komuni tas-sajd — Responsabbilta mhux kuntrattwali tal-Unjoni Ewropea — Talba

ghal kumpens — Regolament (KE) Nru 530/2008 — Mizuri ta’ emergenza adottati mill-Kummissjoni

Ewropea — Ksur sufficjentement serju ta’ dispozizzjoni legali — Possibbilta ta’ invokazzjoni ta’ dan il-
ksur — Principju ta’ nondiskriminazzjoni — Awtorita ta’ res judicata)

(2017/C 382/28)

Lingwa tal-procedura: it-Taljan

Partijiet

Appellanti: Salvatore Aniello Pappalardo, Pescatori La Tonnara Soc. coop., Fedemar Srl, Testa Giuseppe & C. Snc, Pescatori
San Pietro Apostolo Srl, Camplone Arnaldo & C. Snc di Camplone Arnaldo & C., Valentino Pesca Sas di Camplone Arnaldo
& C. (rapprezentanti: V. Cannizzaro u L. Caroli, avvocati)
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Parti ohra fil-procedura: II-Kummissjoni Ewropea (rapprezentanti: A. Bouquet u D. Nardi, agenti)

Dispozittiv

1) L-appell huwa michud.

2) Salvatore Aniello Pappalardo, Pescatori La Tonnara Soc. coop., Fedemar Srl, Testa Giuseppe & C. Snc, Pescatori San Pietro Apostolo
Srl, Camplone Arnaldo & C. Snc di Camplone Arnaldo & C. u Valentino Pesca Sas di Camplone Arnaldo & C. huma kkundannati
ghall-ispejjez.

(" GU C 343, 19.9.2016.

Sentenza tal-Qorti tal-Gustizzja (Is-Sitt Awla) tal-14 ta’ Settembru 2017 (talba ghal decizjoni
preliminari tat-Tribunal da Relacdo de Evora - il-Portugall) — Luis Isidro Delgado Mendes vs Crédito
Agricola Seguros — Companhia de Seguros de Ramos Reais, SA

(Kawza C-503/16) (')

(Rinviju ghal decizjoni preliminari — Assigurazzjoni obbligatorja ghar-responsabbilta civili li tirrizulta
mic-cirkulazzjoni ta’ vetturi bil-mutur — Direttivi 72/166/KEE, 84/5/KEE, 90/232/KEE u 2009/103/
KE — Serq ta’ vettura — Incident tat-traffiku — Dannu fiziku u materjali subit mill-assigurat li huwa
proprjetarju tal-vettura, bhala persuna mixja fit-trig — Responsabbilta civili — Kumpens — Kopertura
mill-assigurazzjoni obbligatorja — Klawzoli ta’ eskluzjoni — Legizlazzjoni nazzjonali li teskludi lill-
assigurat li huwa proprjetarju tal-vettura minn kumpens mill-assigurazzjoni — Kompatibbilta ma’ dawk
id-direttivi — Kuncett ta’ “terz li huwa vittma”)

(2017/C 382/29)
Lingwa tal-kawza: il-Portugiz

Qorti tar-rinviju

Tribunal da Relacio de Evora

Partijiet fil-kawza principali

Rikorrent: Luis Isidro Delgado Mendes

Konvenuta: Crédito Agricola Seguros — Companhia de Seguros de Ramos Reais, SA

Dispozittiv

L-Artikolu 3(1) tad-Direttiva tal-Kunsill 72/166/KEE, tal-24 ta’ April 1972, dwar l-approssimazzjoni tal-ligijiet tal-Istati Membri li
ghandhom x’jaqsmu ma’ assigurazzjoni kontra responsabbilta ¢ivili fir-rigward tal-uzu ta’ vetturi bil-mutur u l-infurzar tal-obbligu ta’
assigurazzjoni kontra din ir-responsabbilta, I-Artikolu 1(1) u I-Artikolu 2(1) tat-Tieni Direttiva tal-Kunsill 84/5/KEE, tat-
30 ta’ Dicembru 1983, dwar l-approssimazzjoni tal-ligijiet tal-Istati Membri li ghandhom Xjagsmu ma’ assigurazzjoni kontra r-
responsabbilta civili fir-rigward tal-uzu ta’ vetturi bil-mutur, kif emendat bid-Direttiva 2005/14/KE tal-Parlament Ewropew u tal-
Kunsill, tal-11 ta’ Mejju 2005, kif ukoll I-Artikolu 1a tat-Tielet Direttiva tal-Kunsill 90/232/KEE, tal-14 ta’ Mejju 1990, dwar I-
approssimazzjoni tal-ligijiet tal-Istati Membri li ghandhom xjagsmu ma’ assigurazzjoni kontra r-responsabbilta civili fir-rigward tal-
uzu ta’ vetturi bil-mutur, kif emendata bid-Direttiva 2005/14, ghandhom jigu interpretati fis-sens li jipprekludu legizlazzjoni
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nazzjonali, bhal dik inkwistjoni fil-kawza principali, li teskludi I-kopertura u ghalhekk il-kumpens mill-assigurazzjoni obbligatorja tar-
responsabbilta civili li tirrizulta mic-¢irkulazzjoni ta’ vetturi bil-mutur ghad-danni fizici u materjali subiti minn persuna mixja fit-triq
vittma ta’ incident tat-traffiku, minhabba biss il-fatt li din il-persuna kienet id-detentrici ta’ polza tal-assigurazzjoni u l-proprjetarja tal-
vettura li kkawzat id-danni.

() GU C 454, 5.12.2016.

Appell ipprezentat fid-29 ta’ Marzu 2017 minn Anton Riemerschmid Weinbrennerei und Likorfabrik
GmbH & Co. KG mis-sentenza moghtija mill-Qorti Generali (it-Tieni Awla) fil-25 ta’ Jannar 2017 fil-
Kawza T-187/16: Anton Riemerschmid Weinbrennerei und Likérfabrik GmbH & Co. KG vs L-
Uffi¢¢ju ghall-Armonizzazzjoni fis-Suq Intern (Trade marks u Disinni)

(Kawza C-158/17 P)
(2017/C 382/30)
Lingwa tal-kawza: I-Ingliz

Partijiet

Appellanti: Anton Riemerschmid Weinbrennerei und Likérfabrik GmbH & Co. KG (rapprezentant: P. Koch, avukat)
Parti ohra fil-procedura: L-Uffic¢ju ghall-Armonizzazzjoni fis-Suq Intern (Trade marks u Disinni)

Permezz ta’ digriet tal-20 ta’ Settembru 2017 il-Qorti tal-Gustizzja (Is-Sitt Awla) ddecidiet li l-appell huwa inammissibbli.

Appell ipprezentat fit-12 ta’ April 2017 minn Slavcho Asenov Todorov mis-sentenza moghtija mill-
Qorti Generali (Id-Disa’ Awla) fl-14 ta Marzu 2017 fil-Kawza T-839/16, Todorov vs Il-Qorti tal-
Gustizzja tal-Unjoni Ewropea

(Kawza C-188/17 P)
(2017/C 382/31)
Lingwa tal-kawza: il-Bulgaru

Partijiet

Appellant: Slavcho Asenov Todorov (rapprezentant: K. Mladenova, avukat)
Parti ohra fil-procedura: T-Qorti tal-Gustizzja tal-Unjoni Ewropea

B'digriet tas-7 ta’ Settembru 2017, il-Qorti tal-Gustizzja (L-Ghaxar Awla) iddikjarat li dan l-appell huwa manifestament
inammissibbli.

Talba ghal decizjoni preliminari mressqa mit-Tribunal Superior de Justicia de Castilla-La Mancha
(Spanja) fil-11 ta’ Mejju 2017 — Pedro Viejobueno Ibifiez u Emilia de la Vara Gonzdlez vs Consejeria
de Educacién de Castilla-La Mancha

(Kawza C-245[17)
(2017/C 382/32)
Lingwa tal-kawza: I-Ispanjol

Qorti tar-rinviju

Tribunal Superior de Justicia de Castilla-La Mancha
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Partijiet fil-kawza principali

Rikorrenti: Pedro Viejobueno Ibéfiez u Emilia de la Vara Gonzélez

Konvenut: Consejerfa de Educacién de Castilla-La Mancha

Domandi preliminari

1) It-tmiem tal-perijodu ta’ taghlim tas-sena skolastika jista’ jitqies bhala raguni oggettiva li tiggustifika trattament differenti
tal-ghalliema impjegati bhala agenti temporanji msemmija iktar 'il fuq meta mqabbla ma’ ghalliema uffi¢jali?

2) 1l-fatt li I-ghalliema impjegati bhala agenti temporanji li l-impjieg taghhom jigi tterminat fi tmiem is-sena skolastika ma
jistghux jibbenefikaw mill-jiem ta’ leave taghhom fil-forma ta’ jiem effettivi ta’ mistrieh, izda jigu biss ikkumpensati
finanzjarjament ghal dawn tal-ahhar, huwa kompatibbli mal-prin¢ipju ta’ nondiskriminazzjoni tal-ghalliema impjegati
bhala agenti temporanji?

3) Regola astratta bhad-dispozizzjoni addizzjonali tlettax tal-Ligi Nru 5/2012, tat-12 ta’ Lulju 2012, dwar il-finanzi generali
tal-gvern tal-komunita ta’ Castilla la Mancha ghas-sena 2012 (Ley 5/2012, de 12 de julio, de Presupuestos Generales de
la Junta de Comunidades de Castilla la Mancha para 2012), li, fost affarijiet ohra, ghal ragunijiet ta’ ekonomija bagitarja
u ta’ osservanza tal-objettivi tad-deficit, tissospendi l-applikazzjoni tal-ftehim, tal-10 ta’ Marzu 1994, konkluz bejn il-
ministeru tal-edukazzjoni u tax-xjenzi u s-sindikat ANPE (Acuerdo de 10 de marzo de 1994, suscrito entre el Ministerio
de Educaci6n y Ciencia y el Sindicato ANPE), ippubblikat b’dec¢izjoni tal-15 ta’ Marzu 1994 tad-direttorat generali tal-
persunal (Direccion General de Personal y Servicios) ([bulettin uffi¢¢jali tal-ministeru tal-edukazzjoni u tax-xjenzi] tat-
28 ta’ Marzu 1994), fir-rigward tal-[kumpens finanzjarju] ghal-leave ta’ Lulju u ta’ Awissu ghas-sostituzzjonijiet ta’ iktar
minn hames xhur u nofs kif ukoll ghall-kopertura tal-postijiet vakanti, u timponi kumpens favur l-ghalliema mhux
universitrarji impjegati bhala agenti temporanji ekwivalenti ghal 22 jum ta’ xoghol jekk dawn ikun gew impjegati ghal
sena skolastika shiha jew ghal numru ta’ jiem korrispondenti ghall-perijodu li dawn ikunu hadmu jekk dan tal-ahhar
ikun inqas minn sena skolastika shiha, hija kompatibbli mal-principju ta’ nondiskriminazzjoni ta’ dawn l-agenti, li
jaqghu taht il-kuncett ta’ haddiema ghal Zmien determinat?

Talba ghal decizjoni preliminari mressqa mit-Tribunal du travail de Nivelles (il-Belgju) fid-29 ta’ Mejju

2017 - OJ (*) vs Partena, Assurances Sociales pour Travailleurs Indépendants ASBL, Institut national

d’assurances sociales pour travailleurs indépendants (Inasti), Union Nationale des Mutualités Libres
(Partenamut) (UNMLibres)

(Kawza C-321/17)
(2017/C 382/33)

Lingwa tal-kawza: il-Franciz

Qorti tar-rinviju

Tribunal du travail de Nivelles

Partijiet fil-kawza principali

Rikorrenti: OJ (*)

() Informazzjoni mhassra fil-qafas tal-protezzjoni ta’ individwi fir-rigward tal-ipprocessar ta’ data personali.
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Konvenuti: Partena, Assurances Sociales pour Travailleurs Indépendants ASBL, Institut national d’assurances sociales pour
travailleurs indépendants (Inasti), Union Nationale des Mutualités Libres (Partenamut) (UNMLibres)

Permezz ta’ digriet tal-5 ta’ Ottubru 2017, il-Qorti tal-Gustizzja (It-Tmien Awla) iddikjarat it-talba ghal decizjoni preliminari
manifestament inammissibbli.

Talba ghal decizjoni preliminari mressqa mill-Oberster Gerichtshof (I-Awstrija) fid-19 ta’ Lulju 2017 -
Gemeinsamer Betriebsrat EurothermenResort Bad Schallerbach GmbH vs EurothermenResort Bad
Schallerbach GmbH

(Kawza C-437/17)
(2017/C 382/34)

Lingwa tal-kawza: il-Germaniz

Qorti tar-rinviju

Oberster Gerichtshof

Partijiet fil-kawza principali

Rikorrenti: Gemeinsamer Betriebsrat EurothermenResort Bad Schallerbach GmbH

Konvenuta: EurothermenResort Bad Schallerbach GmbH

Domanda preliminari

L-Artikolu 45 TFEU u l-Artikolu 7(1) tar-Regolament (UE) Nru 492/2011/KE (') dwar il-moviment liberu tal-haddiema fi
hdan I-Unjoni, ghandhom jigu interpretati fis-sens li jipprekludu legizlazzjoni nazzjonali bhal dik inkwistjoni fil-kawza
principali [dispozizzjonijiet moqrija flimkien tal-punt 1 tal-Artikolu 3(2), tal-Artikolu 3(3) u tal-Artikolu 2(1) tal-
Urlaubsgesetz (ligi dwar il-leave)], li skontha haddiem li jkollu total ta’ 25 sena servizz, izda li ma jkunx wettaghom mal-
istess persuna li timpjega Awstrijaka, jibbenefika biss minn leave annwali ta’ hames gimghat, filwaqt li haddiem li jkun
wettaq 25 sena servizz mal-istess persuna li timpjega Awstrijaka ghandu dritt ghal sitt gimghat leave fis-sena?

(") Regolament (UE) Nru 492/2011 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill, tal-5 ta” April 2011,dwar il-moviment liberu tal-haddiema fi
hdan I-Unjoni, GU L 141, p. 1.

Talba ghal decizjoni preliminari mressqa mill-Krajsky sid v PreSove (is-Slovenja) fil-25 ta’ Lulju
2017 - EOS KSI Slovensko s.r.o. vs Jin Danko, Margita Jal¢ova

(Kawza C-448/17)
(2017/C 382/35)
Lingwa tal-kawza: is-Slovakk

Qorti tar-rinviju

Krajsky sud v Presove

Partijiet fil-kawza principali

Rikorrenti: EOS KSI Slovensko s.r.o.

Konvenuti: Jan Danko, Margita Jal¢ova
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Domandi preliminari

1) Fid-dawl tas-sentenza moghtija fil-Kawza C-470/12, Pohotovost’, u tal-kunsiderazzjonijiet ifformulati mill-Qorti tal-
Gustizzja wkoll fil-punt 46 tal-motivazzjoni taghha, legizlazzjoni li, filwaqt li tqieghed fuq l-istess livell l-interessi
protetti mil-ligi u l-protezzjoni tad-drittijiet tal-konsumaturi kontra I-klawzoli ingusti, ma tawtorizzax, minn naha,
minghajr il-kunsens tal-konsumatur konvenut, li persuna guridika li l-attivita taghha tikkonsisti li tipprotegi
kollettivament il-konsumaturi kontra l-klawzoli ingusti u li jigi osservat l-Artikolu 7(1) tad-Direttiva 93/13/KEE (),
kif traspost mill-Artikolu 53a(1) u (2) tal-kodici ¢ivili tintervjeni bhala intervenjenti fi procedura gudizzjarja sa mill-bidu
taghha u ma tippermettix l-ezercizzju effettiv, fil-procedura prezenti, tal-motivi ta’ difiza u ta’ rikors ghall-benefic¢ju tal-
konsumatur ghall-finijiet li jigi protett kontra l-uzu generali ta’ klawzoli ingusti, filwaqt li, fkaz iehor, l-intervenjenti li
ghandha interess li s-suggett tal-procedura jigi rregolat fil-mertu (mill-perspettiva patrimonjali) u li tintervjeni fi
procedura gudizzjarja insostenn tal-konvenut ma ghandhiex bzonn tal-kunsens ta’ dan tal-ahhar sabiex tintervjeni fil-
procedura gudizzjarja sa mill-bidu taghha ghall-finijiet li jigu sostnuti utilment motivi ta’ difiza u ta’ rikors ghall-
benefic¢ju tal-konvenut li insostenn tieghu hija tintervjeni tmur kontra l-principju ta’ ekwivalenza tad-dritt tal-Unjoni?

>

Fid-dawl tal-konkluzjonijiet tal-Qorti tal-Gustizzja fis-sentenzi C-26/13 u C-94/14, il-kelma “car” [li jinftichem], li tinsab
fl-Artikolu 4(2) tad-Direttiva 93/13 ghandha tigi interpretata fis-sens li klawzola tista’ tigi kklassifikata bhala li ma tkunx
tinftiechem, li jkollu bhala konsegwenza legali li I-qorti tezamina (ex officio) n-natura ingusta tal-klawzola, anki jekk is-
sistema legali (l-istrument) i tirregola din il-klawZola kuntrattwali, hija fiha nnifisha kkomplikata b’mod li I-konsegwenzi
legali taghha huma difficilment prevedibbli ghall-konsumatur medju u li I-ftehim taghha generalment jirrikjedi parir
legali spe¢jalizzat i l-ispiza tieghu hija sproporzjonata meta pparagunata mal-valur tas-servizz li I-konsumatur jir¢ievi
mill-kuntratt?

3) Jekk qorti taghti decizjoni dwar id-drittijiet li jirrizultaw minn kuntratt konkluz ma’ konsumatur invokati kontra I-
konsumatur, fil-kwalita tieghu bhala konvenut, abbazi biss tal-affermazzjonijiet tar-rikorrenti, permezz ta’ ordni ta’ hlas
fil-kuntest ta’ procedura mhaffa, minghajr bl-ebda mod tapplika fil-kuntest tal-procedura d-dispozizzjoni tal-
Artikolu 172(9) tal-kodici ta’ procedura c¢ivili, li tipprevedi li ma tinharigx ordni ta’ hlas jekk il-kuntratt konkluz ma’
konsumatur jinkludi klawzoli ingusti, il-legizlazzjoni ta’ Stat Membru li, peress li l-qorti ma tapplikax l-obbligu li
jirrizulta mill-Artikolu 172(9) tal-kodici ta’ procedura civili u fid-dawl tat-terminu qasir sabiex tigi pprezentata
oppozizzjoni kontra ordni ta’ hlas u tal-eventwali impossibbilta li jsir kuntatt mal-konsumatur, ma tippermettix li
asso¢jazzjoni ta’ protezzjoni tal-konsumaturi li ghandha I-kwalita u li hija awtorizzata tapplika 1-Artikolu 7(1) tad-
Direttiva 93/13, kif traspost mid-dispozizzjoni tal-Artikolu 53a(1) u (2) tal-kodici ¢ivili, issostni utilment, minghajr il-
kunsens tal-konsumatur (izda minghajr ma l-konsumatur juri n-nuqqas ta’ kunsens tieghu), l-uniku motiv ta’ difiza tal-
konsumatur fil-forma ta’ oppozizzjoni ghall-ordni ta’ hlas tmur kontra d-dritt tal-Unjoni?

=

Ghall-finijiet tar-risposta ghat-tieni u ghat-ticlet domandi, tista’ titqies bhala rilevanti ¢-cirkustanza li, skont l-ordinament
guridiku, il-konsumatur ma ghandux dritt ghal rapprezentazzjoni legali obbligatorja u li I-ksur ta’ dan id-dritt flimkien
ma’ assenza ta’ rapprezentazzjoni legali huwa l-bazi ta’ riskju li ma huwiex insinjifikattiv li ma jinvokax in-natura
abbuziva tal-klawzoli kuntrattwali u li dan lanqas ma jressaq att li jawtorizza l-intervent fil-procedura gudizzjarja,
insostenn tal-pozizzjoni tieghu, ta’ asso¢jazzjoni ta’ protezzjoni tal-konsumaturi, li ghandha l-kwalita u li hija
awtorizzata tezegwixxi l-Artikolu 7(1) tad-Direttiva 93/13/KEE, kif traspost permezz tal-Artikolu 53a(1) u (2) tal-kodici
¢ivili?

U1
~

Legizlazzjoni bhall-procedura mhaffa dwar ordni ta’ hlas (Artikoli 172(1) et seq tal-kodici ta’ procedura civili) li
tippermetti li tinghata, mal-effetti marbuta ma’ dec¢izjoni gudizzjarja, 1) somma flus favur il-bejjiegh jew fornitur, 2) fil-
kuntest ta’ procedura mhaffa, 3) minn impjegat amministrattiv ta’ qorti, 4) fuq il-bazi biss tal-affermazzjonijiet tal-
bejjiegh jew fornitur, u dan 5) minghajr produzzjoni tal-prova u fsitwazzjoni fejn, 6) il-konsumatur ma huwiex
irrapprezentat minn espert tad-dritt u li 7) id-difiza tieghu lanqas ma tista’ tigi utilment zgurata, minghajr il-kunsens
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tieghu, minn assocjazzjoni ta’ protezzjoni tal-konsumaturi li ghandha l-kwalita u li hija awtorizzata tezegwixxi I-
Artikolu 7(1) tad-Direttiva 93/13, kif traspost mid-dispozizzjoni tal-Artikolu 53a(1) u (2) tal-kodici ¢ivili tmur kontra d-
dritt tal-Unjoni, u b'mod partikolari r-rekwizit li jigu evalwati ¢-cirkustanzi tal-kawza kollha skont I-Artikolu 4(1) tad-
Direttiva 93/13/KEE?

(") GU Edizzjoni Specjali bil-Malti, Kapitolu 15, Vol. 2, p. 288.

Talba ghal deciZjoni preliminari mressqa mill-Bundesgerichtshof (il-Germanja) fl-4 ta’ Awwissu
2017 - Funke Medien NRW GmbH vs Ir-Repubblika Federali tal-Germanja

(Kawza C-469/17)
(2017/C 382/36)

Lingwa tal-kawza: il-Germaniz

Qorti tar-rinviju

Bundesgerichtshof

Partijiet fil-kawza principali

Rikorrenti: Funke Medien NRW GmbH

Konvenuta: Tr-Repubblika Federali tal-Germanja

Domandi preliminari

1) Id-dispozizzjonijiet tad-dritt tal-Unjoni dwar id-dritt eskluziv tal-awturi ghar-riproduzzjoni [Artikolu 2(a) tad-
Direttiva 2001/29/KE ()] u ghall-komunikazzjoni lill-pubbliku, inkluz id-dritt ta’ tqeghid ghad-dispozizzjoni tal-
pubbliku [Artikolu 3(1) tad-Direttiva 2001/29/KE] tax-xoghlijiet taghhom, u l-ec¢ezzjonijiet u I-limitazzjonijiet ta’ dawn
id-drittijiet [Artikolu 5(2) u (3) tad-Direttiva 2001/29/KE], ihallu margni diskrezzjonali ghat-traspozizzjoni taghhom fid-
dritt nazzjonali?

2) Bliema mod ghandhom jittiehdu inkunsiderazzjoni d-drittijiet fundamentali tal-Karta tad-Drittijiet Fundamentali tal-
Unjoni Ewropea fid-determinazzjoni tal-portata tal-ec¢ezzjonijiet jew tal-limitazzjonijiet, previsti fl-Artikolu 5(2) u (3)
tad-Direttiva 2001/29/KE, tad-dritt eskluziv tal-awturi ghar-riproduzzjoni [Artikolu 2(a) tad-Direttiva 2001/29/KE]
u ghall-komunikazzjoni lill-pubbliku, inkluz it-tqeghid ghad-dispozizzjoni tal-pubbliku [Artikolu 3(1) tad-Diretti-
va 2001/29/KE] tax-xoghlijiet taghhom?

N
~

Id-drittijiet fundamentali ghal-liberta tal-informazzjoni [it-tieni sentenza tal-Artikolu 11(1) tal-Karta tad-Drittijiet
Fundamentali tal-Unjoni Ewropea] jew ghal-liberta tal-istampa [Artikolu 11(2) tal-Karta tad-Drittijiet Fundamentali tal-
Unjoni Ewropea] jistghu jiggustifikaw eccezzjonijiet jew limitazzjonijiet ghad-drittijiet eskluzivi tal-awturi ghar-
riproduzzjoni [Artikolu 2(a) tad-Direttiva 2001/29/KE] u ghall-komunikazzjoni lill-pubbliku, inkluz id-dritt ta’ tqeghid
ghad-dispozizzjoni tal-pubbliku [Artikolu 3(1) tad-Direttiva 2001/29/KE] tax-xoghlijiet taghhom, lil hinn mill-
eccezzjonijiet jew mil-limitazzjonijiet previsti fl-Artikolu 5(2) u (3) tad-Direttiva 2001/29/KE?

()  Direttiva 2001/29/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill, tat-22 ta’ Mejju 2001, dwar l-armonizzazzjoni ta’ certi aspetti ta’ drittijiet
tal-awtur u drittijiet relatati fis-socjeta tal-informazzjoni (GU Edizzjoni Specjali bil-Malti, Kapitolu 17, Vol.1, p. 230)
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Talba ghal decizjoni preliminari mressqa mit-Tribunal Supremo (Spanja) fit-2 ta’ Awwissu 2017 —
Repsol Butano S.A. vs Administracién del Estado

(Kawza C-473/17)
(2017/C 382/37)
Lingwa tal-kawza: I-Ispanjol

Qorti tar-rinviju

Tribunal Supremo

Partijiet fil-kawza principali

Rikorrenti: Repsol Butano S.A.

Konvenuta: Administraciéon del Estado

Domandi preliminari

1) Mizura li tistabbilixxi prezz massimu ghac-¢ilindri tal-gass likwifikat ibbottiljat, bhala mizura ta’ protezzjoni tal-utenti li
huma so¢jalment vulnerabbli, hija kompatibbli mal-gurisprudenza stabbilita fis-sentenza Federutility (') jew tosserva I-
principju ta’ proporzjonalita fil-kaz fejn ikun hemm, alternattivament jew simultanjament, i¢-¢irkustanzi li gejjin?

— l-mizura tigi adottata b'mod generali ghall-konsumaturi kollha u ghal perijodu indefinit “sakemm il-kundizzjonijiet
ta’ kompetizzjoni u ta’ kompetittivita fdan is-suq ma jitqisux sufficjenti”,
— il-mizura ilha fis-sehh ghal iktar minn [1]8 il-sena,

)

— il-mizura tista’ tikkontribwixxi ghall-iffrizar tas-sitwazzjoni ta’ kompetizzjoni dghajfa billi tostakola d-dhul fis-suq ta
operaturi godda.

2) Mizura li timponi d-distribuzzjoni fid-djar tal-gass likwifikat ibbottiljat, bhala mizura ta’ protezzjoni tal-utenti li huma
so¢jalment vulnerabbli jew li jghixu fzoni li l-acc¢ess ghalihom huwa difficli, hija kompatibbli mal-gurisprudenza
stabbilita fis-sentenza Federutility iccitata iktar 'il fuq jew tosserva l-principju ta’ proporzjonalita jekk ikun hemm,
alternattivament jew simultanjament, i¢-cirkustanzi elenkati fid-domanda precedenti?

(") Sentenza tal-20 ta’ April 2010, Federutility et (C-265/08, EU:C:2010:205).

Talba ghal de¢izjoni preliminari mressqa mill-Bundesverwaltungsgericht (il-Germanja) fit-
8 ta’ Awwissu 2017 - Bundesrepublik Deutschland vs Sociedad de Transportes SA

(Kawza C-474/17)
(2017/C 382/38)

Lingwa tal-kawza: il-Germaniz

Qorti tar-rinviju

Bundesverwaltungsgericht

Partijiet fil-kawza principali

Rikorrenti: Bundesrepublik Deutschland

Konvenuta: Sociedad de Transportes SA
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Domandi preliminari

1. L-Artikolu 67(2) kif ukoll I-Artikoli 22 u 23 tar-Regolament (UE) 2016/399 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill, tad-
9 ta’ Marzu 2016, dwar Kodici tal-Unjoni dwar ir-regoli li jirregolaw il-moviment ta’ persuni min-naha ghall-ohra tal-
fruntiera (Kodi¢i tal-Fruntieri ta’ Schengen) () jipprekludu dispozizzjoni ta’ ligi nazzjonali ta’ Stat Membru li finalment
jikkontrollaw id-dokumenti ta’ qsim ta’ fruntieri tal-passiggieri taghhom qabel il-gsim ta’ fruntiera interna, sabiex
jipprevjenu trasport ta’ barranin li ma ghandhomx passaport u permess ta’ residenza fit-territorju tar-Repubblika
Federali tal-Germanja?

B'mod partikolari:

a) L-obbligu legali generali jew l-obbligu impost mill-awtoritajiet fuq imprizi ta’ trasport individwali, li ma
jittrasportawx barranin fit-territorju Germaniz minghajr il-passaport mehtieg jew il-permess ta’ residenza mehtieg,
li jista’ jigi ssodisfatt biss billi jigu kkontrollati d-dokumenti ta’ gsim ta’ fruntieri tal-passiggieri kollha gabel il-gsim tal-
fruntiera interna, jikkostitwixxi verifika fuq il-persuni fuq il-fruntieri interni fis-sens tal-Artikolu 22 tal-Kodici tal-
Fruntieri ta’ Schengen jew ghandu jigi assimilat ghal tali verifika?

b) L-impozizzjoni tal-obbligi msemmija fil-punt (1) ghandha tigi evalwata b'riferiment ghall-Artikolu 23(a) tal-Kodici
tal-Fruntieri ta’ Schengen, minkejja li l-imprizi ta’ trasport ma jezercitawx “setghat ta’ pulizija” fis-sens ta’ din id-
dispozizzjoni u minkejja li l-obbligu li jwettqu kontrolli i huwa impost fughom mill-Istat ma jawtorizzahomx
formalment sabiex jezercitaw prerogattivi ta’ awtorita pubblika?

¢) Fil-kaz li l-ewwel domanda, punt (b), tinghata risposta fl-affermattiv: fid-dawl tal-kriterji stabbiliti fit-tieni sentenza
tal-Artikolu 23(a) tal-Kodici tal-Fruntieri ta’ Schengen, il-kontrolli mitluba mill-imprizi ta’ trasport jikkostitwixxu
mizura illegali ta’ effett ekwivalenti ghal kontrolli fuq il-fruntieri?

d) L-impozizzjoni tal-obbligi msemmija fil-punt (1) sa fejn hija tirrigwarda imprizi ta’ trasport bil-karozzi tal-linji li
joperaw servizzi regolari, ghandha tigi evalwata b'riferiment ghall-Artikolu 23 (b) tal-Kodi¢i tal-Fruntieri ta’ Schengen
li jipprevedi li l-assenza ta’ kontroll fuq il-fruntieri interni ma ghandhiex taffettwa I-kompetenza tal-imprizi ta’
trasport li jwettqu kontrolli ta’ sigurta fuq il-persuni fil-portijiet jew fl-ajruporti? Minn dan jirrizulta li I-kontrolli fis-
sens tal-ewwel domanda mwettqa barra minn portijiet u ajruporti ma humiex permessi meta ma jikkostitwixxux
kontrolli ta’ sigurta u ma jitwettqux ukoll fuq persuni li jivvjaggaw fi hdan l-Istat Membru?

2. L-Artikoli 22 u 23 tal-Kodi¢i tal-Fruntieri ta’ Schengen jipprekludu legizlazzjonijiet li jippermettu, sabiex tigi zgurata 1-
osservanza tal-obbligu, li tigi adottata decizjoni ta’ projbizzjoni taht piena ta’ penalita kontra impriza ta’ trasport bil-
karozzi tal-linji jekk, minhabba li l-kontrolli ma twettqux, barranin gew ukoll ittrasportati fit-territorju tar-Repubblika
Federali tal-Germanja minkejja li ma kellhomx passaport u permess ta’ residenza?

" GUL77p. 1.

Talba ghal deéizjoni preliminari mressqa mill-Finanzgericht Kéln (il-Germanja) fid-9 ta’ Awwissu
2017 - Frank Montag vs Finanzamt K6ln-Mitte

(Kawza C-480/17)
(2017/C 382/39)

Lingwa tal-kawza: il-Germaniz

Qorti tar-rinviju

Finanzgericht Koln

Partijiet fil-kawza principali

Rikorrent: Frank Montag

Konvenut: Finanzamt Koln-Mitte
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Domandi preliminari

1) L-Artikolu 49 TFUE, flimkien mal-Artikolu 54 TFUE, jipprekludi dispozizzjoni ta’ Stat Membru li tipprovdi li I-
kontribuzzjonijiet obbligatorji lil skema ta’ pensjoni professjonali minn persuna taxxabbli li ma hijiex residenti (li jsiru
abbazi tal-appartenenza taghha ma’ kamra tal-avukati fl-Istat Membru li, ghal ragunijiet professjonali, hija mandatorja
sabiex tkun tista’ tezercita l-attivita taghha fdiversi Stati Membri), ma jittihdux inkunsiderazzjoni fit-tnaqqis mid-dhul,
fil-kuntest tal-obbligu fiskali limitat, filwaqt li fil-kaz ta’ persuni taxxabbli residenti, id-dritt nazzjonali jippermetti t-
tnaqgis taghhom mid-dhul sa limitu specifiku fil-kuntest tal-obbligu fiskali illimitat?

=

L-Artikolu 49 TFUE, flimkien mal-Artikolu 54 TFUE, jipprekludi d-dispozizzjoni deskritta fl-ewwel domanda meta,
minbarra l-kontribuzzjonijiet obbligatorji, il-persuna taxxabbli taghmel — volontarjament — kontribuzzjonijiet
addizzjonali lil skema ta’ pensjoni professjonali, liema kontribuzzjonijiet ma jittihdux inkunsiderazzjoni mill-Istat
Membru fit-tnaqgis mid-dhul, minkejja li, skont id-dritt nazzjonali, il-pagamenti futuri ta’ pensjonijiet imhallsa f'dan 1-
Istat Membru jistghu jkunu taxxabbli anki fil-kuntest ta’ obbligu fiskali limitat?

)
~

L-Artikolu 49 TFUE, flimkien mal-Artikolu 54 TFUE, jipprekludi l-legizlazzjoni deskritta fl-ewwel domanda, meta I-
persuna taxxabbli, indipendentement mill-appartenenza taghha mal-kamra tal-avukati u mill-kontribuzzjonijiet taghha
lil skema ta’ pensjoni professjonali, thallas kontribuzzjonijiet lil assigurazzjoni ta’ pensjoni privata li affiljat ruhha
maghha volontarjament, liema kontribuzzjonijiet ma jittihdux inkunsiderazzjoni mill-Istat Membru fit-tnaqqis mid-dhul,
minkejja li, skont id-dritt nazzjonali, il-pagamenti futuri ta’ pensjonijiet imhallsa fdan l-Istat Membru jistghu jkunu
taxxabbli anki fil-kuntest ta” obbligu fiskali limitat?

Talba ghal de¢izjoni preliminari mressqa mill-Amtsgericht Kéln (il-Germanja) fit-22 ta’ Awissu 2017 -
Buf3geldverfahren vs Josef Baumgartner

(Kawza C-513/17)
(2017/C 382/40)

Lingwa tal-kawza: il-Germaniz

Qorti tar-rinviju

Amtsgericht Koln

Partijiet fil-kawza principali

Josef Baumgartner

Partijiet ohra: Bundesamt fiir Giiterverkehr, Staatsanwaltschaft Koln

Domanda preliminari

L-ewwel sentenza tal-Artikolu 19(2) tar-Regulament (KE) Nru 561/2006 (") ghandha tigi interpretata fis-sens li huwa biss I-
Istat Membru li fit-territorju tieghu impriza tkun stabbilita li jista’ jimponi penali fuq tali impriza jew fuq direttur taghha,
skont I-Artikoli 30, 9 u 130 tal-Gesetz iiber Ordnungswidrigkeiten (ligi Germaniza dwar il-ksur amministrattiv) ghal ksur
amministrattiv imwettaq fis-sede tal-impriza? Jew l-Istati Membri ohra jistghu wkoll jimponu penali ghall-ksur
amministrattiv meta l-ksur ikun gie kkonstatat fit-territorju taghhom?

(") Regolament (KE) Nru 561/2006 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill, tal-15 ta’ Marzu 2006, dwar l-armonizzazzjoni ta’ certa
legizlazzjoni so¢jali li ghandha x’tagsam mat-trasport bit-triq u li jemenda r-Regolamenti tal-Kunsill (KEE) Nru 3821/85 u (KE)
Nru 2135/98 u li jhassar ir-Regolament tal-Kunsill (KEE) Nru 3820/85 (GU L 102, p. 1).
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Talba ghal decizjoni preliminari mressqa mit-Tallinna Ringkonnakohus (I-Estonja) fl-1 ta’ Settembru
2017 - c.v. SNB-REACT et vs Deepak Mehta

(Kawza C-521/17)
(2017/C 382/41)

Lingwa tal-kawza: I-Estonjan

Qorti tar-rinviju

Tallinna Ringkonnakohus

Partijiet fil-kawza principali

Rikorrenti: c.v. SNB-REACT et

Konvenut: Deepak Mehta

Domandi preliminari

1) L-Artikolu 4(¢) tad-Direttiva 2004/48/KE (') tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill, tad-29 ta’ April 2004 fuq l-infurzar
tad-drittijiet tal-proprjeta intellettwali ghandu jigi interpretat fis-sens li I-Istati Membri huma obbligati li jirrikonoxxu I-
organi ta’ rapprezentazzjoni kollettiva ta’ proprjetarji ta’ trade marks bhala persuni li ghandhom il-kwalita sabiex jitolbu,
fisimhom stess, l-applikazzjoni ta’ rimedji bil-ghan li jigu protetti d-drittijiet tal-proprjetarji tat-trademarks fil-kaz ta’
ksur tal-imsemmija drittijiet, u sabiex jipprezentaw, fisimhom stess, azzjoni gudizzjarja bil-ghan li jigu infurzati d-
drittijiet ta’ proprjetarji ta’ trade marks?

~

L-Artikoli 12, 13 u 14 tad-Direttiva 2000/31/KE (%) tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill, tat-8 ta’ Gunju 2000, dwar
Certi aspetti legali tas-servizzi minn so¢jeta tal-informazzjoni, partikolarment il-kummer¢ elettroniku, fis-Suq Intern
(‘Direttiva dwar il-kummer¢ elettroniku”) ghandhom jigu interpretati fis-sens li ghandu wkoll jitqies bhala dak li
jipprovdi s-servizz imsemmi f'dawn l-artikoli, li ghalih japplikaw il-limiti ta’ responsabbilta previsti mill-Artikoli ¢citati
iktar ‘il fuq, dak li jipprovdi s-servizz li s-servizz tieghu jikkonsisti fir-registrazzjoni ta’ indirizzi IP, li jippermetti li 1-
indirizzi IP jintrabtu ma’ ismijiet ta’ domaine b’'mod anonimu, u fil-kiri ta’ dawn l-indirizzi IP?

(') GU Edizzjoni Spejali bil-Malti, Kapitolu 17, Vol. 2, p. 32.
()  GU Edizzjoni Spe¢jali bil-Malti, Kapitolu 13, Vol. 25, p. 399.

Rikors ipprezentat fil-25 ta’ Settembru 2017 - II-Kummissjoni Ewropea vs Ir-Renju tal-Belgju
(Kawza C-564/17)
(2017/C 382/42)

Lingwa tal-kawza: il-Franciz

Partijiet
Rikorrenti: 1l-Kummissjoni Ewropea (rapprezentanti: C. Cattabriga, G. von Rintelen, R. Troosters, agenti)

Konvenut: Ir-Renju tal-Belgju

Talbiet

— tikkonstata li, billi ma adottax, sa mhux iktar tard mill-25 ta’ Dicembru 2013, il-ligijiet, ir-regolamenti u d-
dispozizzjonijiet amministrattivi kollha sabiex jikkonforma ruhu mad-Direttiva 2011/98/UE tal-Parlament Ewropew
u tal-Kunsill, tat-13 ta’ Dicembru 2011, dwar procedura ta’ applikazzjoni unika ghal permess uniku ghal ¢ittadini ta’
pajjizi terzi sabiex jirrisjedu u jahdmu fit-territorju ta’ Stat Membru u dwar gabra komuni ta’ drittijiet ghal haddiema ta’
pajjizi terzi residenti legalment fi Stat Membru (*) jew, fi kwalunkwe kaz, billi ma kkomunikax dawn id-dispozizzjonijiet
lill-Kummissjoni, ir-Renju tal-Belgju naqas milli jwettaq l-obbligi tieghu taht l-Artikolu 16(1) tal-imsemmija direttiva;
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— timponi fuq ir-Renju tal-Belgju, skont I-Artikolu 260(3) TFUE, il-pagamenti ta’ penalita tal-ammont ta’ EUR 70 828,80
kuljum sa mid-data li fiha tinghata s-sentenza fil-kawza prezenti ghal nuqqas ta’ twettiq tal-obbligu li jigu kkomunikati I-
mizuri ta’ traspozizzjoni tad-Direttiva 2011/98/UE;

— tikkundanna lir-Renju tal-Belgju ghall-ispejjez.

Motivi u argumenti principali

L-Istati Membri kienu obbligati, taht l-ewwel subparagrafu tal-Artikolu 16(1) tad-Direttiva 2011/98/UE, jadottaw il-mizuri
nazzjonali mehtiega sabiex jigu trasposti l-obbligi tad-direttiva sa mhux iktar tard mill-25 ta’ Dicembru 2013. Peress li I-
Belgju ma kkomunikax it-traspozizzjoni kompluta tad-direttiva, il-Kummissjoni ddecidiet li tressaq kawza quddiem il-Qorti
tal-Gustizzja.

Fir-rikors taghha, il-Kummissjoni tipproponi li pagamenti ta’ penalita ta” EUR 70 828,80 kuljum jigu imposti fuq ir-Renju
tal-Belgju. L-ammont tal-pagamenti ta’ penalita huwa kkalkolat b'tehid inkunsiderazzjoni tal-gravita, tat-tul tal-ksur, kif
ukoll tal-effett disswaziv skont il-kapacita ta’ hlas tal-Istat Membru.

() GUL 343, p. 1.

Appell ipprezentat fit-28 ta’ Settembru 2017 mill-Kummissjoni Ewropea mis-sentenza moghtija mill-
Qorti Generali (It-Tieni Awla) fid-19 ta’ Lulju 2017 fil-Kawza T-752/14, Combaro SA vs II-
Kummissjoni Ewropea

(Kawza C-574/17 P)
(2017/C 382/43)

Lingwa tal-kawza: il-Germaniz
Partijiet
Appellanti: Il-Kummissjoni Ewropea (rapprezentanti: A. Caeiros u B.-R. Killmann, agenti)

Parti ohra fil-procedura: Combaro SA

Talbiet tal-appellanti

1. tannulla s-sentenza tal-Qorti Generali (It-Tieni Awla) tad-19 ta’ Lulju 2017 fil-Kawza T-752/14, Combaro SA vs II-
Kummissjoni Ewropea;

2. tichad ir-rikors ta’ Combaro SA bhala infondat;

3. tikkundanna lil Combaro SA ghall-ispejjez tal-proceduri tal-ewwel istanza u tal-appell.

Aggravji u argumenti principali

Insostenn tal-appell taghha, l-appellanti tinvoka l-aggravji segwenti:

1. I-Qorti Generali wettqet klassifikazzjoni legali zbaljata tal-fatti fir-rigward tal-ezistenza ta’ sitwazzjoni partikolari skont
l-Artikolu 239 tal-Kodi¢i Doganali (*).

1l-Qorti Generali kkonstatat agir irregolari fir-rigward tal-Kummissjoni sa fejn attribwixxiet poteri lill-Kummissjoni li hija
ma ghandhiex u, min-naha l-ohra, obbligatha tezercita I-poteri li ma setghux iktar jikkontribwixxu ghal kjarifika tal-fatti.
Madankollu, ma kienx hemm agir irregolari min-naha tal-Kummissjoni, bil-konsegwenza li ma kien hemm ebda
sitwazzjoni partikolari fis-sens tal-Artikolu 239 tal-Kodi¢i Doganali.

2. 1-Qorti Generali znaturat il-provi relatati mal-ezistenza ta’ sitwazzjoni partikolari skont I-Artikolu 239 tal-Kodici
Doganali.
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1l-Qorti Generali sostniet, kuntrarjament ghall-atti tal-process, li I-firem fuq i¢-certifikati ta’ ¢irkulazzjoni kienu dawk ta’
R u li I-Latvja ma kinitx ipprovdiet kopji originali tat-timbri uzati mill-uffic¢ji doganali ta’ Jelgava u ta’ Bauska. Li kieku I-
Qorti Generali ezaminat il-provi korrettament, hija kienet necessarjament tikkonkludi li -Kummissjoni wettqet
evalwazzjoni suffi¢jenti tal-fatti tal-kawza fir-rigward tal-importazzjonijiet ta’ tessut tal-ghazel u li kienet awtorizzata
tikkonkludi li ma kien hemm ebda sitwazzjoni partikolari fis-sens tal-Artikolu 239 tal-Kodi¢i Doganali.

3. 1I-Qorti Generali interpretat b'mod zbaljat I-Artikolu 239 tal-Kodi¢i Doganali dwar l-ezistenza ta’ sitwazzjoni partikolari.

II-Qorti Generali naqset milli tibbilan¢ja effettivament l-allegat agir irregolari tal-Kummissjoni mal-interessi tal-
importatur, li kien ghamel uzu minn certifikati foloz ghac-¢irkulazzjoni tal-beni. Fin-nuqqas ta’ bbilan¢jar tal-interessi, il-
Qorti Generali applikat b'mod zbaljat I-Artikolu 239 tal-Kodici Doganali, peress i fdin il-kawza, l-interessi tal-Unjoni li
tizgura konformita mad-dispozizzjonijiet doganali ghandhom jipprevalu fuq l-interessi tal-importatur.

4. 1-Qorti Generali interpretat b'mod zbaljat I-Artikolu 239 tal-Kodi¢i Doganali dwar in-negligenza manifesta ta’ Combaro
SA.

1I-Qorti Generali wettqet zball meta talbet lill-Kummissjoni tattesta I-fatt li l-importatur kien intenzjonalment wettaq
ksur tar-regoli ta’ origini. Li kieku r-regoli tal-oneru tal-prova gew applikati b'mod korrett, il-Qorti Generali kienet
necessarjament tirrikonoxxi li dubji li tqajmu legittimament kienu jkunu suffi¢jenti sabiex importatur jigi obbligat
jipproduci informazzjoni jew kjarifiki dwar il-proceduri ta’ zdoganar inkwistjoni, minn tal-inqas minghand l-esportaturi
tieghu.

(")  Regolament tal-Kunsill (KEE) Nru 2913/92, tat-12 ta’ Ottubru 1992, li jwaqqaf il-Kodi¢i Doganali tal-Komunitd (GU Edizzjoni
Spegjali bil-Malti, Kapitolu 2, Vol. 4, p. 307).
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IL-QORTI GENERALI

Sentenza tal-Qorti Generali tat-28 ta’ Settembru 2017 — Aanbestedingskalender et vs Il-Kummissjoni
(Kawza T-138/15) ()
(“Ghajnuna mill-Istat — Mizuri ta’ finanzjament moghtija mill-awtoritajiet Olandizi ghall-holgien
u ghall-introduzzjoni tal-pjattaforma TenderNed dwar l-ghoti elettroniku ta’ kuntratti pubblici —

Decizjoni li tikkonstata l-assenza ta’ ghajnuna mill-Istat — Servizzi ta’ interess generali mhux
ekonomici”)

(2017/C 382/44)
Lingwa tal-kawza: I-Ingliz
Partijiet
Rikorrenti: Aanbestedingskalender BV (Ede, il-Pajjizi I-Baxxi); Negometrix BV (Amsterdam, il-Pajjizi -Baxxi); CTM Solution

BV (Breukelen, il-Pajjizi [-Baxxi); Stillpoint Applications BV (Amsterdam), Huisinga Beheer BV (Amsterdam) (rapprezentanti:
C. Dekker u L. Fiorilli, avukati)

Konvenuta: Il-Kummissjoni Ewropea (rapprezentanti: P.-J. Loewenthal u K. Herrmann, agenti)
Intervenjenti insostenn tal-kovenuta: Ir-Renju tal-Pajjizi -Baxxi (rapprezentanti: M. Bulterman, B. Koopman u M. Noort, agenti)

u r-Repubblika Slovakka (rapprezentant: B. Ricziovd, agent)

Suggett

Talba bbazata fuq I-Artikolu 263 TFUE u intiza ghall-annullament tad-Decizjoni tal-Kummissjoni C(2014) 9548 finali, tat-
18 ta’ Dicembru 2014, dwar l-ghajnuna mill-Istat SA.34646 (2014/NN) (ex 2012/CP) — Pjattaforma E-procurement
TenderNed fil-Pajjizi I-Baxxi.

Dispozittiv

1) Ir-rikors huwa michud.

2) Aanbestedingskalender BV, Negometrix BV, CTM Solution BV, Stillpoint Applications BV u Huisinga Beheer BV huma
kkundannati ghall-ispejjez.

3) Ir-Renju tal-Pajjizi I-Baxxi u r-Repubblika Slovakka ghandhom ibatu l-ispejjez rispettivi taghhom.

("  GUC 198, 15.6.2015.
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Sentenza tal-Qorti Generali tal-4 ta’ Ottubru 2017 — Gappol Marzena Porczyfiska vs EUIPO - Gap
(ITM) (GAPPOL)

(Kawza T-411/15) ()

[“Trade mark tal-Unjoni Ewropea — Procedimenti ta’ oppoZizzjoni — Applikazzjoni ghat-trade mark tal-
Unjoni Ewropea figurattiva GAPPOL — Trade mark tal-Unjoni Ewropea verbali precedenti GAP —
Rikors incidentali — Ragunijiet relattivi ghal rifjut — Probabbilta ta’ konfuzjoni — Artikolu 8(1)(b) tar-
Regolament (KE) Nru 207/2009 [li sar I-Artikolu 8(1)(b) tar-Regolament (UE) 2017/1001] —
Reputazzjoni — Profitt mislut indebitament mill-karattru distintiv jew mir-reputazzjoni — Artikolu 8(5)
tar-Regolament Nru 207/2009 [li sar I-Artikolu 8(5) tar-Regolament 2017/1001] — Obbligu ta’
motivazzjoni — Artikolu 75 tar-Regolament Nru 207/2009 (li sar l-Artikolu 94 tar-Regolament 2017/
1001)”]

(2017/C 382/45)
Lingwa tal-kawza: I-Ingliz

Partijiet

Rikorrenti: PP Gappol Marzena Porczyniska (E6dz, il-Polonja) (rapprezentant: J. Gwiazdowska, avukat)

Konvenut: L-Uffic¢ju tal-Proprjeta Intellettwali tal-Unjoni Ewropea (rapprezentant: D. Gdja, agent)

Parti ohra fil-procedimenti quddiem il-Bord tal-Appell tal-EUIPO, intervenjenti quddiem il-Qorti Generali: Gap (ITM), Inc. (San
Francisco, California, I-Istati Uniti) (rapprezentanti: M. Siciarek u J. Mrozowski, avukati)

Suggett

Rikors ipprezentat kontra d-decizjoni tal-Ewwel Bord tal-Appell tal-EUIPO tat-13 ta’ Mejju 2015 (Kaz R 686/2013-1), dwar
procedimenti ta’ oppozizzjoni bejn Gap (ITM) u PP Gappol Marzena Porczynska.

Dispozittiv

1) Id-decizjoni tal-Ewwel Bord tal-Appell tal-Uffic¢ju tal-Proprjeta Intellettwali tal-Unjoni Ewropea (EUIPO) tat-13 ta’ Mejju 2015
(Kaz R 686/2013-1) hija annullata sa fejn il-Bord tal-Appell ¢ahad, b’applikazzjoni tal-Artikolu 8(5) tar-Regolament tal-Kunsill
(KE) Nru 207/2009, tas-26 ta’ Frar 2009, dwar it-trade mark tal-Unjoni Ewropea [li sar I-Artikolu 8(5) tar-Regolament
(UE) 2017/1001 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill, tal-14 ta’ Gunju 2017, dwar it-trademark tal-Unjoni Ewropea], I-
applikazzjoni ghal registrazzjoni fir-rigward tal-prodotti Ii jaqghu fil-klassi 20 u li jikkorrispondu ghad-deskrizzjoni “ghamara”.

2) Il-kumplament tar-rikors huwa michud.

3) Kull parti ghandha tbati l-ispejjez rispettivi taghha marbuta mal-procedura quddiem il-Qorti Generali.

() GU C 328, 5.10.2015.
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Sentenza tal-Qorti Generali tat-3 ta’ Otturbu 2017 — BMB vs EUIPO - Ferrero (Kontenitur ghall-helu)
(Kawza T-695/15) ()

(“Disinn Komunitarju — Procedimenti ghal dikjarazzjoni ta’ invalidita — Dissinn Komunitarju rregistrat

li jirrappreZenta kontenitur ghall-helu — Trade mark internazzjonali tridimensjonali precedenti — Forma

ta’ kontenitur standard li jista’ jimtela bil-helu — Probabbilta ta’ konfuzjoni — Applikazzjoni tad-dritt

nazzjonali — Artikolu 25(1)(e) tar-Regolament (KE) Nru 6/2002 — Artikolu 62 u Artikolu 63(1) tar-
Regolament Nru 6/2002”)

(2017/C 382/46)
Lingwa tal-kawza: I-Ingliz

Partijiet

Rikorrenti: BMB sp. z 0.0. (Gréjec, il-Polonja) (rapprezentant: K. Czubkowski, avukat)
Konvenut: L-Uffic¢ju tal-Proprjeta Intellettwali tal-Unjoni Ewropea (rapprezentant: S. Hanne, agent)

Parti ohra fil-procedimenti quddiem il-Bord tal-Appell tal-EUIPO, intervenjenti quddiem il-Qorti Generali: Ferrero SpA (Alba, 1-
Italja) (rapprezentant: M. Kefferpiitz, avukat)

Suggett

Rikors ipprezentat kontra d-decizjoni tat-Tielet Bord tal-Appell tal-EUIPO tat-8 ta’ Settembru 2015 (Kaz R 1150/2012-3),
dwar procedimenti ghal dikjarazzjoni ta’ invalidita bejn Ferrero u BMB.

Dispozittiv

1) Ir-rikors huwa michud.

2) BMB sp. z o.0. hija kkundannata ghall-ispejjez.

(") GU C 38, 01.02.2016.

Sentenza tal-Qorti Generali tas-27 ta’ Settembru 2017 — BelTechExport vs I-Kunsill
(Kawza T-765/15) ()
(“Politika estera u ta’ sigurta komuni — Mizuri restrittivi mehuda kontra I-Bjelorussja — Iffrizar ta’

fondi — Sospensjoni tal-mizuri — Obbligu ta’ motivazzjoni — Drittijiet tad-difiza — Dritt ghal
smigh — Zball ta’ evalwazzjoni”)

(2017/C 382/47)
Lingwa tal-kawza: I-Ingliz

Partijiet

Rikorrenti: BelTechExport ZAO (Minsk, il-Bjelorussja) (rapprezentanti: J. Jerpeva u E. Koskins, avukati)
Konvenut: 1-Kunsill tal-Unjoni Ewropea (rapprezentanti: F. Naert u J.-P. Hix, agenti)

Intervenjenti insostenn tal-konvenut: II-Kummissjoni Ewropea (rapprezentanti: E. Paasivirta u L. Havas, agenti)
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Suggett

Talba bbazata fuq l-Artikolu 263 TFUE u intiza ghall-annullament tad-Decizjoni tal-Kunsill (PESK) 2015/1957, tad-
29 ta’ Ottubru 2015, dwar mizuri restrittivi kontra I-Bjelorussja (GU 2015, L 284, p. 149), u tar-Regolament tal-Kunsill
(UE) 2015/1948, tad-29 ta’ Ottubru 2015, li jemenda r-Regolament (KE) Nru 765/2006 dwar mizuri restrittivi fir-rigward
tal-Belarussja (GU 2015, L 284, p. 62), sa fejn dawn l-atti jikkoné¢ernaw lir-rikorrenti.

Dispozittiv

1) Ir-rikors huwa michud.
2) BelTechExport ZAO ghandha tbati l-ispejjez rispettivi taghha kif ukoll dawk sostnuti mill-Kunsill tal-Unjoni Ewropea.

3) Il-Kummissjoni Ewropea ghandha tbati l-ispejjez rispettivi taghha.

() GUC 68, 22.2.2016.

Sentenza tal-Qorti Generali 28 ta’ Settembru 2017 — Bodegas Verdiguez vs EUIPO
(Kawza T-206/16) ()
[“Trade mark tal-Unjoni Ewropea — Applikazzjoni ghat-trade mark tal-Unjoni Ewropea verbali TRES

TOROS 3 — Raguni assoluta ghal rifjut — Trade mark ta’ inbid li tinkludi indikazzjonijiet geografici —
Artikolu 7(1)(j) tar-Regolament (KE) Nru 207/2009”]

(2017/C 382/48)
Lingwa tal-kawza: I-Ispanjol
Partijiet
Rikorrenti: Bodegas Verduguez, SL (Villanueva de Alcardete, Spanja) (rapprezentant: J. Garcia Dominguez, avukat)
Konvenut: L-Uffic¢ju tal-Proprjeta Intellettwali tal-Unjoni Ewropea (rapprezentanti: A. Folliard-Monguiral u A. Muiiiz

Rodriguez, agenti)

Suggett

Rikors ipprezentat kontra d-decizjoni tal-Hames Bord tal-Appell tal-EUIPO tal-24 ta’ Frar 2016 (Kaz R 407/2015-5), dwar
applikazzjoni ghar-registrazzjoni tas-sinjal verbali TRES TOROS 3 bhala trade mark tal-Unjoni Ewropea.

Dispozittiv

1) Ir-rikors huwa michud.

2) Bodegas Verdiiguez, SL, hija kkundannata ghall-ispejjez.

) GUC 251, 11.7.2016.
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Sentenza tal-Qorti Generali tat-3 ta’ Ottubru 2017 — Ellinikos Syndesmos Epicheiriseon gia ti
Diacheirisi ton Diethnon Protypon GS1 vs EUIPO - 520 Barcode Hellas (520Barcode Hellas)

(Kawza T-453[16) ()

(“Trade mark tal-Unjoni Ewropea — Procedimenti ta’ oppozizzjoni — Applikazzjoni ghat-trade mark tal-
Unjoni Ewropea figurattiva 520Barcode Hellas — Raguni relattiva ghal rifjut — Artikolu 8(4) tar-
Regolament (KE) Nru 207/2009 8 (li sar -Artikolu 8(4) tar-Regolament (UE) 2017/1001) —
Identifikazzjoni tan-natura tas-sinjal oppost — Sinjal precedenti iehor 520 — Identifikazzjoni tal-prodotti
u servizzi li fughom hija bbazata l-oppozizzjoni”)

(2017/C 382/49)
Lingwa tal-kawza: I-Ingliz

Partijiet

Rikorrenti: Ellinikos Syndesmos Epicheiriseon gia ti Diacheirisi ton Diethnon Protypon GS1 (Argiroupoli Attikis, il-Grecja)
(rapprezentant: A. Mouzaki, avukat)

Konvenut: L-Uffi¢¢ju tal-Proprjeta Intellettwali tal-Unjoni Ewropea (rapprezentant: D. Géja, agent)

Parti ohra fil-procedimenti quddiem il-Bord tal-Appell tal-EUIPO, intervenjenti quddiem il-Qorti Generali: 520 Barcode Hellas — AE
Diacheirisis Diethnon Protypon kai Parochis Symvouleutikon Ypiresion (Kifisia Attikis, il-Gre¢ja) (rapprezentanti:
A. Roussou, M.-M. Theodoridou u F. Christodoulou-Kardiopoulis, avukati)

Suggett

Rikors ipprezentat kontra d-de¢izjoni tar-Raba’ Bord tal-Appell tal-EUIPO tal-14 ta’ Gunju 2016 (Kaz R 238/2015-4), dwar
procedimenti ta’ oppozizzjoni bejn Ellinikos Syndesmos Epicheiriseon gia ti Diacheirisi ton Diethnon Protypon GS1 u 520
Barcode Hellas — AE Diacheirisis Diethnon Protypon kai Parochis Symvouleutikon Ypiresion.

Dispozittiv

1) Id-decizjoni tar-Raba’ Bord tal-Appell tal-Ufficcju tal-Proprieta Intellettwali tal-Unjoni Ewropea (EUIPO), tal-14 ta’ Gunju 2016
(Kaz R 238/2015-4) hija annullata.

2) L-EUIPO ghandu jbati, minbarra l-ispejjez tieghu, dawk sostnuti minn Ellinikos Syndesmos Epicheiriseon gia ti Diacheirisi ton
Diethnon Protypon GS1.

3) 520 Barcode Hellas — AE Diacheirisis Diethnon Protypon kai Parochis Symvouleutikon Ypiresion ghandha tbati l-ispejjez taghha.

) GUC 371, 10.10.2016.
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Sentenza tal-Qorti Generali tat-28 ta’ Settembru 2017 — Hristov vs Il-Kummissjoni u EMA
(Kawzi maghquda T-495/16 RENV I u T-496/16 RENV II) ()

(“Servizz pubbliku — Hatra — Post ta’ direttur ezekuttiv ta’ agenzija regolatorja — EMA — Procedura
ta’ selezzjoni u ta’ hatra — Kompozizzjoni tal-kumitat ta’ pre-selezzjoni — Imparzjalita — Kriterji ta’
evalwazzjoni — Hatra ta’ kandidat iehor — Awtorita ta’ res judicata”)

(2017/C 382/50)
Lingwa tal-kawza: il-Bulgaru

Partijiet

Rikorrent: Emil Hristov (Sofia, il-Bulgarija) (rapprezentanti: fil-Kawza T-495/16 RENV I, M. Ekimdzhiev, K. Boncheva
u G. Chernicherska u, fil-Kawza T-495/16 RENV II, inizjalment minn M. Ekimdzhiev, K. Boncheva u G. Chernicherska,
sussegwentement minn M. Ekimdzhiev u K. Boncheva, avukati)

Konvenuti: II-Kummissjoni Ewropea u L-Agenzija Ewropea ghall-Medicini (EMA) (rapprezentanti: G. Berscheid u N. Nikolova,
agenti)

Suggett

Talba bbazata fuq I-Artikolu 270 TFUE u intiza, b'mod partikolari, ghall-annullament tad-decizjoni tal-Kummissjoni tal-
20 ta’ April 2011 li permezz taghha hija pproponiet lill-kumitat amministrattiv tal-EMA lista ta’ erba’ kandidati
irrakkomandati mill-kumitat ta’ pre-selezzjoni u kkonfermati mill-kumitat konsultattiv tal-hatriet u tad-decizjoni tal-
kumitat amministrattiv tal-EMA tas-6 ta’ Ottubru 2011 li dwar il-hatra tad-direttur ezekuttiv tal-EMA kif ukoll ghar-
rizar¢ciment tad-danni allegatament subiti mir-rikorrent minhabba l-imsemmija decizjonijiet.

Dispozittiv
1) Ir-rikors huwa michud.

2) Emil Hristov huwa kkundannat ghall-ispejjez sostnuti fil-Kawzi F-2/12, T-26/15 P, T-27/15 P, T-495/16 RENV I u T-495/
16 RENV II.

() GUC184,23.6.2012 (Kawza inizjalment irregistrata quddiem it-Tribunal ghas-servizz pubbliku tal-Unjoni Ewropea bin-numru F-2/
12).

Sentenza tal-Qorti Generali tas-26 ta’ Settembru 2017 — Hanschmann vs Europol
(Kawza T-562/16) ()

(Servizz pubbliku — Europol — Nugqqas ta’ tigdid ta’ kuntratt — Rifjut li jinghata kuntratt ghal zmien
indeterminat — Kumpens — Annallament mit-Tribunal ghas-Servizz Pubbliku — Ezekuzzjoni tas-
sentenzi fil-Kawzi F-27/09 u F-104/12)

(2017/C 382/51)

Lingwa tal-kawza: 1-Olandiz

Partijiet

Rikorrent: Ingo Hanschmann (Taucha, il-Germanja) (rapprezentanti: W. Dammingh u N. Dane, avukati)

Konvenuta: L-Agenzija tal-Unjoni Ewropea ghall-Kooperazzjoni fl-Infurzar tal-Ligi (rapprezentantii D. Neumann
u C. Falmagne, agenti, assistiti minn D. Waelbroeck, A. Duron u I. Antypas, avukati)
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Suggett

Talba bbazata fuq I-Artikolu 270 TFUE u intiza ghall-annullament tad-de¢izjoni ta’ Europol tad-29 ta’ Lulju 2014 li ma
ggeddidx ghal zmien indeterminat il-kuntratt ghal Zmien indeterminat il-kuntratt moghti lir-rikorrent u sabiex tallokalu
ammont ta’ EUR 10000 minhabba t-tul tal-procedura u l-estensjoni tal-istat ta’ incertezza tieghu kif ukoll ghall-
annullament tad-decizjoni li tichad l-ilment tieghu.

Dispozittiv

1) Ir-rikors huwa michud.

2) I Hanschmann huwa kkundannat ghall-ispejjez.

(') GU C 354, 26.10.2015 (kawza inizzjalment irregistrata quddiem it-Tribunal ghas-Servizz Pubbliku tal-Unjoni Ewropea taht in-
numru F-119/15) u ttrasferita lill-Qorti Generali tal-Unjoni Ewropea {1-01.09.2016).

Sentenza tal-Qorti Generali tas-26 ta’ Settembru 2017 — Knéll vs Europol
(Kawza T-563[16) ()

(“Servizz pubbliku — Europol — Nugqqas ta’ tigdid ta’ kuntratt — Rifjut li jinghata kuntratt ghal zmien
indeterminat — Kumpens — Annullament mit-Tribunal ghas-Servizz Pubbliku — EZzekuzzjoni ta’
sentenzi fil-Kawzi F-44/09 u F-105/12")

(2017/C 382/52)

Lingwa tal-kawza: 1-Olandiz

Partijiet

Rikorrenti: Brigitte Knoll (Hochheim am Main, il-Germaniz) (rapprezentanti: W. Dammingh u N. Dane, avukati)

Konvenuta: Agenzija tal-Unjoni Ewropea ghall-Kooperazzjoni fl-Infurzar tal-Ligi (rapprezentanti: D. Neumann u C. Falmagne,
agenti, assistiti minn D. Waelbroeck, A. Duron u I. Antypas, avukati)

Suggett

Talba bbazata fuq l-Artikolu 270 TFUE u ghall-annullament tad-decizjoni tal-Europol, tad-29 ta’ Lulju 2014, li ma
jiggeddidx ghal Zmien indeterminat il-kuntratt moghti lir-rikorrenti u li jaghtiha somma ta’ EUR 10 000 minhabba t-tul tal-
proceduri u l-estensjoni tal-istat ta’ incertezza tieghu kif ukoll l-annullament tad-decizjoni li tichad l-ilment tieghu.

Dispozittiv

1) Ir-rikors huwa michud.

2) Brigitte Knoll hija kkundannata ghall-ispejjez.

(') GUC 354 tas-26.10.2015 (kawza inizjalment irregistrata quddiem it-Tribunal ghas-Servizz Pubbliku tal-Unjoni Ewropea bin-numru
F-120/15 u ttrasferita lill-Qorti Generali tal-Unjoni Ewropea f1-1.9.2016).
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Sentenza tal-Qorti Generali tas-26 ta’ Settembru 2017 — Waldhausen vs EUIPO (Rapprezentazzjoni
ta’ siluwett ta’ ras ta’ Ziemel)

(Kawza T-717/16) ()

[“Trade mark tal-Unjoni Ewropea — Applikazzjoni ghat-trade mark tal-Unjoni Ewropea figurattiva li
tirrapprezenta s-siluwett ta’ ras ta’ ziemel — Raguni assoluta ghal rifjut — Assenza tal-karattru
distintiv — Artikolu 7(1)(b) tar-Regolament (KE) Nru 207/2009”]

(2017/C 382/53)

Lingwa tal-kawza: il-Germaniz

Partijiet

Rikorrenti: Waldhausen GmbH & Co. KG (Kéln, il-Germanja) (rapprezentant: V. Ekey, avukat)

Konvenut: L-Uffic¢ju tal-Proprjeta Intellettwali tal-Unjoni Ewropea (rapprezentant: S. Hanne, agent)

Suggett

Rikors ipprezentat kontra d-decizjoni tar-Raba’ Bord tal-Appell tal-EUIPO, tal-31 ta’ Awwissu 2016 (Kaz R 1195/2016-4),
dwar applikazzjoni ghal registrazzjoni ta’ sinjal figurattiv li jirrapprezenta s-siluwett ta’ ras ta’ ziemel bhala trade mark tal-
Unjoni Ewropea.

Dispozittiv

1) Ir-rikors huwa michud.

2) Waldhausen GmbH & Co. KG hija kkundannata ghall-ispejjez.

()  GU C 441, 28.11.2016.

Sentenza tal-Qorti Generali tas-26 ta’ Settembru 2017 — La Rocca vs EUIPO (Take your time Pay
After)

(Kawza T-755/16) ()

[“Trade mark tal-Unjoni Ewropea — Applikazzjoni ghat-trade mark tal-Unjoni Ewropea figurattiva Take
your time Pay After — Assenza ta’ karattru distintiv — Artikolu 7(1)(b) tar-Regolament (KE) Nru 207/
2009 — Obbligu ta’ motivazzjoni — L-ewwel sentenza tal-Artikolu 75 tar-Regolament Nru 207/2009”]

(2017/C 382/54)

Lingwa tal-kawza: it-Taljan

Partijiet

Rikorrenti: Alessandro La Rocca (Anzio, I-Italja) (rapprezentanti: A. Perani u J. Graffer, avukati)

Konvenut: L-Uffic¢ju tal-Proprjeta Intellettwali tal-Unjoni Ewropea (rapprezentant: L. Rampini, agent)

Suggett

Rikors ipprezentat kontra d-decizjoni tal-Ewwel Bord tal-Appell tal-EUIPO tal-4 ta’ Awwissu 2016 (Kaz R 406/2016-1),
dwar applikazzjoni ghar-registrazzjoni tas-sinjal figurattiv Take your time Pay After bhala trade mark tal-Unjoni Ewropea.
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Dispozittiv
1) Ir-rikors huwa michud.

2) Alessandro La Rocca huwa kkundannat ghall-ispejjez.

() GUC 475, 19.12.2016.

Sentenza tal-Qorti Generali tat-28 ta’ Settembru 2017 — Rithland vs EUIPO - 8 seasons design (Lampa
f’forma ta’ stilla)

(Kawza T-779/16) ()

(“Disinn Komunitarju — Procedimenti ghal dikjarazzjoni ta’ invalidita — Disinn Komunitarju rregistrat
li jirrapprezenta lampa f’forma ta’ stilla — Disinn Komunitarju precedenti — Raguni ghal invalidita —
Karattru individwali — Impressjoni globali differenti — Artikolu 6 u I-Artikolu 25(1)(b) tar-Regolament
(KE) Nru 6/2002”)
(2017/C 382/55)

Lingwa tal-kawza: il-Germaniz

Partijiet

Rikorrent: Lothar Rithland (Wendeburg, il-Germanja) (rapprezentanti: H.-P. Schrammek, C. Drzymalla, S. Risthaus
u J. Engberding, avukati)

Konvenut: L-Uffic¢ju tal-Proprijeta Intellettwali tal-Unjoni Ewropea (rapprezentanti: inizjalment S. Hanne, sussegwentement
M. Fischer, agenti)

Parti ohra fil-procedimenti quddiem il-Bord tal-Appell tal-EUIPO, intervenjenti quddiem il-Qorti Generali: 8 seasons design GmbH

(Eschweiler, il-Germanja) (rapprezentant: A. Haberl, avukat)

Suggett
Rikors ipprezentat kontra d-decizjoni tat-Tmien Bord tal-Appell tal-EUIPO tat-8 ta’ Lulju 2016 (Kaz R 878/2015-3), dwar

procedimenti ghal dikjarazzjon ta’ invalidita bejn 8 seasons design u L. Rithland.
Dispozittiv
1) Ir-rikors huwa michud.

2) Lothar Rithland huwa kkundannat ghall-ispejjez.

() GUC 14, 16.1.2017.

Rikors ipprezentat fit-30 ta’ Settembru 2017 — FV vs [I-Kunsill
(Kawza T-153/17)
(2017/C 382/56)

Lingwa tal-kawza: il-Franciz

Partijiet
Rikorrent: FV (rapprezentant: S. Pappas, avukat)

Konvenut: 1-Kunsill tal-Unjoni Ewropea
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Talbiet

— tannulla r-rapporti ta’ evalwazzjoni li jirrigwardaw is-snin 2014 u 2015 adottati definittivament fil-5 ta’ Dicembru
2016;

— tikkundanna lill-konvenut ghall-ispejjez.

Motivi u argumenti principali

Insostenn tar-rikors tieghu, ir-rikorrent jinvoka tliet motivi, billi jqis li, fdan il-kaz, ir-rapporti ta’ evalwazzjoni tal-2014 u I-
2015 adottati mill-Kunsill tal-Unjoni Ewropea fil-konfront tieghu huma vvizzjati bi zball manifest ta’ evalwazzjoni,
b’ insuffi¢jenza ta’ motivazzjoni kif ukoll bi ksur tad-dmir ta’” premura.

Rikors ipprezentat fis-6 ta’ Awwissu 2017 - Herndndez Diaz vs SRB
(Kawza T-521/17)
(2017/C 382/57)
Lingwa tal-kawza: I-Ispanjol

Partijiet

Rikorrent: Alberto Herndndez Diaz (San Martin del Rey Aurelio, Spanja) (rapprezentant: L. Herndndez Cabeza, avukat)

Konvenut: 1-Bord Uniku ta’ Rizoluzzjoni

Talbiet

— tannulla l-ftehim ta’ rizoluzzjoni ta’ Banco Popular minhabba irregolaritajiet serji u irrimedjabbli li jikkawzaw in-nullita
tal-ftehim, fuq il-bazi ta’ rapport mahrug minn Deloitte li dan ma kienx indipendenti, peressi li l-azzjonisti sostnew telf
hafna ikbar minn dak li kien ikun sostnut fil-kaz ta’ ftehim mal-kredituri u minhabba n-nuqqas ta’ applikazzjoni tal-
istrument ta’ rikapitalizzazzjoni interna.

— tannulla -bejgh ta’ Banco Popular lill-bank xerrej ghall-prezz ta’ EUR 1 minhabba nuqqas ta’ trasparenza fil-process ta’
bejgh li jipprezumi ksur flagranti kemm tal-principju ta’ trasparenza kif ukoll tal-prin¢ipju ta’ kompetizzjoni;

— tikkundanna lill-SRB tikkumpensa lill-azzjonisti minhabba fl-esproprjazzjoni tal-azzjonijiet taghhom, li fdan il-mument
ma jistghux jipprecizaw il-valur mitlub ghalihom minhabba nuqqas ta’ trasparenza fil-procedura ta’ rizoluzzjoni.

Motivi u argumenti principali

I-motivi u l-argumenti principali huma simili ghal dawk invokati fil-Kawzi T-478/17, Mutualidad de la Abogacia
u Hermandad Nacional de Arquitectos Superiores y Quimicos vs II-Bord Uniku ta’ Rizoluzzjoni, T-481/17, Fundacién
Tatiana Pérez de Guzmdn y Bueno u SFL vs II-Bord Uniku ta’ Rizoluzzjoni, T-482/17, Comercial Vascongada Recalde vs II-
Kummissjoni u II-Bord Uniku ta’ Rizoluzzjoni, T-483[17, Garcia Sudrez et vs I-Kummissjoni u Il-Bord Uniku ta’
Rizoluzzjoni, T-484(17, Fidesban et vs Il-Bord Uniku ta’ Rizoluzzjoni, T-497/17, Sanchez del Valle u Calatrava Real
State 2015 vs Il-Kummissjoni u I-Bord Uniku ta’ Rizoluzzjoni, u T-498/17, Pablo Alvarez de Linera Granda vs II-
Kummissjoni u II-Bord Uniku ta’ Rizoluzzjoni.
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Rikors ipprezentat fis-16 ta” Awwissu 2017 — Gonzalez Calvet vs SRB
(Kawza T-554/17)
(2017/C 382/58)
Lingwa tal-kawza: I-Ispanjol

Partijiet

Rikorrenti: Ramén Gonzalez Calvet (Barcelona, Spanja) u Joan Gonzélez Calvet (Barcelona, Spanja) (rapprezentant: P. Molina
Bosch, avukat)

Konvenut: 1-Bord Uniku ta’ Rizoluzzjoni

Talbiet

Ir-rikorrenti jitolbu li 1-Qorti Generali tikkunsidra bhala pprezentat dan ir-rikors kontra d-decizjoni tal-Bord Uniku ta’
Rizoluzzjoni SRB/EES[2017/08, u wara l-procedura legali rilevanti, taqta’ u tilqa’ fis-sentenza taghha dan ir-rikors u tannulla
d-decizjoni tal-Bord Uniku ta’ Rizoluzzjoni SRB/EES/2017/08 u tiddikjara minghajr effett l-implementazzjoni tal-
imsemmija decizjoni kif ukoll I-azzjonijiet li twettqu bhala konsegwenza tal-implementazzjoni ta’ din id-decizjoni. Fil-kaz li
d-decizjoni ma tigix annullata, ir-rikorrenti jitolbu li jigu kkumpensati kif xieraq ghat-telf tal-azzjonijiet taghhom.

Motivi u argumenti principali

I-motivi u l-argumenti principali huma simili ghal dawk invokati fil-Kawzi T-478/17, Mutualidad de la Abogacia
u Hermandad Nacional de Arquitectos Superiores y Quimicos vs II-Bord Uniku ta’ Rizoluzzjoni, T-481/17, Fundacién
Tatiana Pérez de Guzmdn y Bueno u SFL vs II-Bord Uniku ta’ Rizoluzzjoni, T-482/17, Comercial Vascongada Recalde vs II-
Kummissjoni u II-Bord Uniku ta’ Rizoluzzjoni, T-483/17, Garcia Sudrez et vs I-Kummissjoni u Il-Bord Uniku ta’
Rizoluzzjoni, T-484(17, Fidesban et vs Il-Bord Uniku ta’ Rizoluzzjoni, T-497/17, Sanchez del Valle u Calatrava Real
State 2015 vs Il-Kummissjoni u Il-Bord Uniku ta’ Rizoluzzjoni, u T-498/17, Pablo Alvarez de Linera Granda vs II-
Kummissjoni u II-Bord Uniku ta’ Rizoluzzjoni.

Rikors ipprezentat fis-17 ta’ Awwissu 2017 — Algebris (UK) et vs SRB
(Kawza T-575/17)
(2017/C 382/59)
Lingwa tal-kawza: I-Ingliz

Partijiet

Rikorrenti: Algebris (UK) Ltd (Londra, ir-Renju Unit), Anchorage Capital Group LLC (New York, New York, I-Istati Uniti),
Ronit Capital LLP (Londra) (rapprezentanti: T. Soames u J. Vandenbussche, lawyers, R. East, Solicitor, u N. Chesaites,
Barrister)

Konvenut: 1-Bord Uniku ta’ Rizoluzzjoni (SRB)

Talbiet

— tannulla d-de¢izjoni tal-Bord Uniku ta’ Rizoluzzjoni SRB/EES/2017/08 tas-7 ta’ Gunju 2017, adopting a resolution
scheme in respect of banco Popular Espafiol, S.A. (*) kollha kemm hija, jew, sussidjarjament, I-Artikolu 1 ufjew 6 ta’ dan;

— tikkundanna lill-SRB ghall-ispejjez tar-rikorrenti.
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Motivi u argumenti principali

Insostenn tar-rikors taghhom, ir-rikorrenti jinvokaw hames motivi.

1. L-ewwel motiv ibbazat fuq l-allegat ksur mill-SRB tal-princ¢ipji ta’ kunfidenzjalita u ta’ segretezza professjonali,
kuntrarjament ghall-Artikolu 339 TFUE u ghall-Artikolu 88(1) tar-Regolament (UE) Nru 806/2014 u ghall-
gurisprudenza tal-Qorti tal-Gustizzja, u b'dan il-mod, dan nagas milli jirrispetta d-dritt tar-rikorrenti ghal
amministrazzjoni tajba stabbilit fl-Artikolu 41 tal-Karta tad-Drittijiet Fundamentali tal-Unjoni Ewropea.

2. It-tieni motiv ibbazat fuq l-allegati zbalji manifesti ta’ evalwazzjoni mill-Kummissjoni Ewropea fl-applikazzjoni tal-
Artikoli 14, 18, 20, 21, 22 u 24 tar-Regolament Nru 806/2014.

— Fdan ir-rigward, ir-rikorrenti jsostnu li l-evalwazzjoni tal-Banco Popular, li kienet il-bazi ghall-azzjoni ta’ rizoluzzjoni
li ttiehdet taht l-iskema ta’ rizoluzzjoni, ma kinitx gusta, prudenti jew affidabbli u kienet inkonsistenti mal-“principju
li I-ebda kreditur ma jmur ghall-aghar”; dan ghalhekk ma kienx jikkostitwixxi prova preciza u affidabbli u konsistenti
li fugha tista’ tigi bbazata l-iskema ta’ rizoluzzjoni; u ma kinitx kapaci ssostni d-decizjoni kkontestata. Barra minn
hekk u ghall-istess ragunijiet, l-iskema ta’ rizoluzzjoni (u ghalhekk id-decizjoni kkontestata) kienet manifestament
sproporzjonata billi tmur lil hinn mill-mizuri necessarji ghall-ksib tal-ghanijiet tar-rizoluzzjoni.

3. It-tielet motiv ibbazat fuq l-allegata esproprjazzjoni mill-SRB tal-proprjeta tar-rikorrenti bi ksur tad-drittijiet
fundamentali taghhom kif protetti mill-principji generali tad-dritt tal-Unjoni u kif stabbiliti fl-Artikolu 17 tal-Karta
tad-Drittijiet Fundamentali.

4. Ir-raba’ motiv ibbazat fuq l-allegat nuqqas tal-SRB li jizgura, skont I-Artikolu 41 tal-Karta tad-Drittijiet Fundamentali u -
gurisprudenza tal-Qorti tal-Gustizzja, id-dritt ghal smigh tar-rikorrenti matul il-procedura.

5. Il-hames motiv ibbazat fuq l-allegat nuqqas ta’ approvazzjoni skont il-ligi mill-Kummissjoni u li minhabba fdan id-
decizjoni kkontestata ma gietx implementata legalment.

— Fdan irrigward huwa sostnut li, qabel ma adottat id-Decizjoni taghha (UE) 20171246 li tapprova l-iskema ta’
rizoluzzjoni, il-Kummissjoni Ewropea nagset milli tevalwa sew, jew li tevalwa ghal kollox, l-aspetti diskrezzjonarji
tal-iskema ta’ rizoluzzjoni. Dan jikkostitwixxi ksur tal-obbligi tal-Kummissjoni skont ir-Regolament (UE) Nru 806/
2014 u tal-principji tal-gurisprudenza Meroni tal-Qorti tal-Gustizzja. Ghaldagstant, il-SRB wettaq zball manifest ta’
evalwazzjoni u zball ta’ ligi billi kkonkluda li d-dec¢izjoni tieghu li tadotta l-iskema ta’ rizoluzzjoni setghet jew kienet
dahlet fis-sehh; barra minn hekk, jew sussidjarjament, u fi kwalunkwe kaz, l-iskema ta’ Rizoluzzjoni adottata mid-
decizjoni kkontestata ma dahlitx fis-sehh legalment.

(') Decizjoni tal-Kummissjoni (UE) 2017/1246, tas-7 ta’ Gunju 2017, li tapprova l-iskema ta’ rizoluzzjoni ghall-Banco Popular Espafiol
S.A. (notifikata bid-dokument C(2017) 4038) (GU 2017, L 178, p. 15).

Rikors ipprezentat fl-4 ta’ Settembru 2017 — Remolcadores Nosa Terra et vs Il-Kummissjoni u SRB
(Kawza T-600/17)
(2017/C 382/60)
Lingwa tal-kawza: I-Ispanjol

Partijiet

Rikorrenti: Remolcadores Nosa Terra, SA (Vigo, Spanja), Grupo Nosa Terra 2000, SLU (Vigo), Hospital Povisa, SA (Vigo)
u Industrias Lacteas Asturianas, SA (Madrid, Spanja) (rapprezentant: J. Otero Novas, avukat)

Konvenut: Il-Kummissjoni Ewropea u Il-Bord Uniku ta’ Rizoluzzjoni
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Talbiet

tannulla l-approvazzjoni mill-Kummissjoni tad-decizjoni precedenti tal-Bord Uniku ta’ Rizoluzzjoni, tal-istess data, li
tistabbilixxi l-iskema ta’ rizoluzzjoni ta’ Banco Popular Espafiol, ftehim li gie implementat fi Spanja mill-FROB, li jispecifika
hlas ta’ zero euro ghad-drittijiet tar-rikorrenti fBanco Popular.

Motivi u argumenti principali

I-motivi u l-argumenti principali huma simili ghal dawk invokati fil-Kawzi T-478/17, Mutualidad de la Abogacia
u Hermandad Nacional de Arquitectos Superiores y Quimicos vs I-Bord Uniku ta’ Rizoluzzjoni, T-481/17, Fundacién
Tatiana Pérez de Guzmdn y Bueno u SFL vs Il-Bord Uniku ta’ Rizoluzzjoni, T-482/17, Comercial Vascongada Recalde vs II-
Kummissjoni u Il-Bord Uniku ta’ Rizoluzzjoni, T-483/17, Garcia Sudrez et vs Il-Kummissjoni u Il-Bord Uniku ta’
Rizoluzzjoni, T-484/17, Fidesban et vs Il-Bord Uniku ta’ Rizoluzzjoni, T-497/17, Sanchez del Valle u Calatrava Real
State 2015 vs Il-Kummissjoni u Il-Bord Uniku ta’ Rizoluzzjoni, u T-498/17, Pablo Alvarez de Linera Granda vs II-
Kummissjoni u II-Bord Uniku ta’ Rizoluzzjoni.

Rikors ipprezentat fis-6 ta’ Settembru 2017 — Franza vs II-Kummissjoni
(Kawza T-609/17)
(2017/C 382/61)

Lingwa tal-kawza: il-Franciz

Partijiet

Rikorrenti: Ir-Repubblika Franciza (rapprezentanti: F. Alabrune, D. Colas, B. Fodda u E. de Moustier, agenti)

Konvenuta: 1l-Kummissjoni Ewropea

Talbiet

— tannulla parzjalment id-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2017/1144, tas-26 ta’ Gunju 2017, li
teskludi mill-finanzjament tal-Unjoni Ewropea certu nfiq li garrbu l-Istati Membri fil-kuntest tal-Fond Agrikolu
Ewropew ta’ Garanzija (I-FAEG) u fil-kuntest tal-Fond Agrikolu Ewropew ghall-Izvilupp Rurali (I-FAEZR), sa fejn hija
teskludi certi hlasijiet lura fuq l-esportazzjoni mhallsa mir-Repubblika Franciza ghas-snin finanzjarji 2011 sa 2014;

— tikkundanna lill-Kummissjoni ghall-ispejjez.

Motivi u argumenti principali

Insostenn tar-rikors taghha, ir-rikorrenti tinvoka motiv wiehed, ibbazat fuq il-ksur tal-prin¢ipju ta’ proporzjonalita, sa fejn
il-Kummissjoni bbazat il-parti l-kbira tad-decizjoni taghha fuq prezunti nuqqasijiet serji tar-Repubblika Franciza milli
twettaq l-obbligi taghha fil-qasam ta’ kontrolli tal-kontenut ta’ ilma tat-tigieg iffrizat intiz ghall-esportazzjoni bi hlas lura.

Issa, ma jkunx ezatt li jigi affermat li l-awtoritajiet Francizi nagsu serjament milli jwettqu dawn l-obbligi, fid-dawl tal-
legizlazzjoni tal-Unjoni u tal-mizuri msahha stabbiliti mill-2010. Fil-fatt, l-analizijiet tal-kontenut ta’ ilma jaqghu taht il-
kontrolli tal-kwalita tajba, genwina u li tista’ tigi kkummercjalizzata tat-tigieg iffrizat intiz ghall-esportazzjoni bi hlas lura,
imwettqa abbazi tal-Artikolu 5(4) tar-Regolament Nru 1276/2008. Skont ir-rikorrenti, dawn id-dispozizzjonijiet ma
jehtigux 1i kull kontroll fiziku tat-tigieg iffrizat intiz ghall-epsortazzjoni bi hlas lura jinkludi analizi fil-laboratorju tal-
kontenut ta’ ilma.
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Ghaldagstant, hija tqis li kellhom ikunu l-awtoritajiet Francizi li jiddeterminaw il-mizuri ta’ kontroll li ghandhom jittiehdu,
bla hsara li dawn ikunu pproporzjonati fid-dawl tar-riskju finanzjarju ghall-FAEG. Fdan ir-rigward, ir-rikorrenti ssostni li I-
awtoritajiet Francizi stabbilixxew skema ambizzjuza u adattata ghal dan ir-riskju finanzjarju.

Rikors ipprezentat fit-8 ta’ Settembru 2017 — Ardigo u UO vs Il-Kummissjoni
(Kawza T-615/17)
(2017/C 382/62)

Lingwa tal-kawza: il-Franciz

Partijiet
Rikorrenti: Nicola Ardigo (Lissone, I-Italja) u UO (rapprezentanti: S. Orlandi u T. Martin, avukati)

Konvenuta: Il-Kummissjoni Ewropea

Talbiet
— tiddikkjara u tiddeciedi,

— id-decizjonijiet li jikkonfermaw it-trasferiment tad-drittijiet ghal pensjoni tar-rikorrenti fl-[iskema tal-pensjonijiet tal-
Unjoni Ewropea (iktar ‘il quddiem “SPUE”) huma annullati;

— il-Kummissjoni Ewropea hija kkundannata ghall-ispejjez.

Motivi u argumenti principali

Insostenn tar-rikors taghhom, ir-rikorrenti jinvokaw Zewg motivi.

1. L-ewwel motiv ibbazat fuq ksur mill-Awtorita tal-Hatra tal-Artikolu 7(1) tad-dispozizzjonijiet generali ta’
implementazzjoni (iktar 'il quddiem id-“DGI") tat-3 ta’ Marzu 2011 fil-kalkolu minn din tal-ahhar tat-tnaqqis tal-
ammont li jirrapprezenta z-zieda f'dan il-kapital bejn id-data tat-talba ghal trasferiment u dik tat-trasferiment effettiv.

2. It-tieni motiv ibbazat fuq ksur tal-formalita essenzjali, jigifieri I-ksur mill-Awtorita tal-Hatra tal-obbligi ta” motivazzjoni
taghha u li tiffissa, permezz ta’ DGI, il-formula matematika skont liema hija kkalkolat il-koeffi¢jenti necessarji ghall-
konverzjoni tal-kapital ittrasfrit fi snin ta’ servizz.

Rikors ipprezentat fid-19 ta’ Settembru 2017 — Hola vs Il-Kummissjoni u SRB
(Kawza T-631/17)
(2017/C 382/63)
Lingwa tal-kawza: I-Ispanjol

Partijiet
Rikorrenti: Hola, S.L. (Madrid, Spanja) (rapprezentanti: R. Vallina Hoset u C. Iglesias Megias, avukati)

Konvenut: 1-Bord Uniku ta’ Rizoluzzjoni u II-Kummissjoni Ewropea

Talbiet

— tannulla d-de¢izjoni tal-Bord Uniku ta’ Rizoluzzjoni SRB/EES/2017/08, tas-7 ta’ Gunju 2017, concerning the adoption
of a resolution scheme in respect of banco Popular Espaiiol, S.A.;
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— tannulla d-De¢izjoni tal-Kummisjoni UE/2017/1246, tas-7 ta’ Gunju 2017, li tapprova l-iskema ta’ rizoluzzjoni ghall-
Banco Popular Espaiiol S.A;

— tiddikjara bhala inapplikabbli, fdan il-kaz, I-Artikoli 15, 18, 20, 21, 22 ufjew 24 tar-Regolament 806/2014, skont I-
Artikolu 277 TFUE; u

— tikkundanna lill-SRB u lill-Kummissjoni ghall-ispejjez.

Motivi u argumenti principali

II-motivi u l-argumenti principali huma simili ghal dawk invokati fil-Kawzi T-478/17, Mutualidad de la Abogacia
u Hermandad Nacional de Arquitectos Superiores y Quimicos vs I-Bord Uniku ta’ Rizoluzzjoni, T-481/17, Fundacién
Tatiana Pérez de Guzmdn y Bueno u SFL vs Il-Bord Uniku ta’ Rizoluzzjoni, T-482/17, Comercial Vascongada Recalde vs II-
Kummissjoni u II-Bord Uniku ta’ Rizoluzzjoni, T-483/17, Garcia Sudrez et vs Il-Kummissjoni u Il-Bord Uniku ta’
Rizoluzzjoni, T-484/17, Fidesban et vs Il-Bord Uniku ta’ Rizoluzzjoni, T-497/17, Sanchez del Valle u Calatrava Real
State 2015 vs Il-Kummissjoni u I-Bord Uniku ta’ Rizoluzzjoni, u T-498/17, Pablo Alvarez de Linera Granda vs II-
Kummissjoni u II-Bord Uniku ta’ Rizoluzzjoni.

Rikors ipprezentat fil-15 ta’ Settembru 2017 - Erdési Galcsikné vs I-Kummissjoni
(Kawza T-632/17)
(2017/C 382/64)

Lingwa tal-kawza: il-Germaniz

Partijiet
Rikorrenti: Eva Erd6si Galcsikné (Budapest, I-Ungerija) (rapprezentant: D. Lazar, Rechtsanwalt)

Konvenuta: 1l-Kummissjoni Ewropea

Talbiet

— tannulla d-Decizjoni tal-Kummissjoni Ares (2017) 2755900, tal-1 ta’ Gunju 2017,
— tannulla d-Decizjoni tal-Kummissjoni C (2017) 5146 finali, tas-17 ta’ Lulju 2017,

— tordna lill-Kummissjoni taghti lir-rikorrenti l-access ghad-dokumenti kollha marbuta mal-procedura EU Pilot Nru 8572/
15 [CHAP (2015) 00353], indipendentement minn jekk dawn humiex diga fil-pussess taghha jew jekk dawn jigux
ikkomunikati lilha biss fil-gejjieni, u

— tikkundanna lill-Kummissjoni ghall-ispejjez.

Motivi u argumenti principali

Insostenn tar-rikors taghha, ir-rikorrenti tinvoka zewg motivi.

1. L-ewwel motiv: l-izvelar tad-dokumenti inkwistjoni ma jippregudikax l-ghan ta’ protezzjoni tal-attivitajiet ta’
investigazzjoni

Skont ir-rikorrenti, il-procedura EU Pilot Nru 857215 ghandha bhala suggett -ksur fuq skala kbira mwettaq mill-qrati
Ungerizi tad-dritt ghal process imparzjali u ghal smigh xieraq minhabba l-applikazzjoni tal-legizlazzjoni rigward il-
konverzjoni fil-munita Ungeriza tal-krediti ddenominati fmunita barranija. Dawn il-ligijiet jiksru s-separazzjoni tas-
setghat billi jinterferixxu fir-relazzjonijiet legali privati tac-cittadini. B'mod partikolari, dawn il-ligijiet igieghlu lil min
jissellef ibati t-telf marbut mar-riskju ta’ kambju u jipprojbixxu I-kontestazzjoni quddiem qorti tal-validita ta’ kuntratti ta’

self.

In-negozjati bejn il-Kummissjoni Ewropea u 1-Gvern Ungeriz intizi sabiex l-ordinament guridiku Ungeriz jingab
fkonformita mad-dritt tal-Unjoni ma humiex adatti sabiex jintlahaq dan I-ghan fid-dawl tal-indipendenza tal-gustizzja fi
Stat tad-dritt.
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L-izvelar tad-dokumenti inkwistjoni ma jippregudikax I-ghan ta’ protezzjoni tal-attivitajiet ta’ investigazzjoni izda
jippromwovih, ghaliex huwa biss dibattitu pubbliku li jista’ jibdel il-gurisprudenza tal-qrati Ungerizi.

2. It-tieni motiv: jezisti interess pubbliku superjuri li jigu zvelati d-dokumenti inkwistjoni
Huwa ta’ interess pubbliku li jigu zvelati d-dokumenti sa fejn dan l-izvelar jippermetti:
— li tinbidel il-kultura guridika tal-qrati Ungerizi,

— dibattitu pubbliku fl-Ewropa rigward il-fehim li I-Gvern Ungeriz ghandu dwar l-interpretazzjoni tad-drittijiet
fundamentali, u

— li jinfetah dibattitu pubbliku rigward il-fehim li I-Kummissjoni ghandha dwar l-interpretazzjoni tal-Artikolu 47 tal-
Karta tad-Drittijiet Fundamentali tal-Unjoni Ewropea u tal-Artikolu 6(1) tal-Konvenzjoni Ewropea ghall-Protezzjoni
tad-Drittijiet tal-Bniedem u tal-Libertajiet Fundamentali.

Rikors ipprezentat fil-15 ta’ Settembru 2017 - Sdrossy vs Il-Kummissjoni
(Kawza T-633/17)
(2017/C 382/65)

Lingwa tal-kawza: il-Germaniz
Partijiet
Rikorrent: Robert Sérossy (Budapest, 1-Ungerija) (rapprezentant: D. Lazar, Rechtsanwalt)

Konvenuta: 1l-Kummissjoni Ewropea

Talbiet

— tannulla d-Decizjoni tal-Kummissjoni Ares (2017) 2929030, tat-12 ta’ Gunju 2017,
— tannulla d-Decizjoni tal-Kummissjoni C (2017) 5147 finali, tas-17 ta’ Lulju 2017,

— tordna lill-Kummissjoni taghti lir-rikorrent l-a¢cess ghad-dokumenti kollha marbuta mal-procedura EU Pilot Nru 8572/
15 [CHAP (2015) 00353], indipendentement minn jekk dawn humiex diga fil-pussess taghha jew jekk dawn jigux
ikkomunikati lilha biss fil-gejjieni, u

— tikkundanna lill-Kummissjoni ghall-ispejjez.

Motivi u argumenti principali

Insostenn tar-rikors tieghu, ir-rikorrent jinvoka motiv wiehed.

Skont it-rikorrent, jezisti interess pubbliku superjuri li jigu Zvelati d-dokumenti inkwistjoni sa fejn dan l-izvelar jippermetti:
— li jigu protetti l-interessi ekonomici tal-konsumaturi,

— i jigi protett is-suq intern,

— li tigi kkontrollata l-attivita ta’ investigazzjoni tal-Kummissjoni,

— li tissahhah id-demokrazija fl-Ungerija, u
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— lijintwerew b'mod ¢ar lic-¢ittadini l-vantaggi li I-Ungerija ghandha minhabba l-appartenenza taghha fl-Unjoni Ewropea.

Rikors ipprezentat fil-15 ta’ Settembru 2017 - Pint vs Il-Kummissjoni
(Kawza T-634/17)
(2017/C 382/66)

Lingwa tal-kawza: il-Germaniz
Partijiet
Rikorrenti: Anik6 Pint (God, 1-Ungerija) (rapprezentant: D. Lazar, Rechtsanwalt)

Konvenuta: 1l-Kummissjoni Ewropea

Talbiet
— tannulla d-Decizjoni tal-Kummissjoni Ares (2017) 2755260, tal-1 ta’ Gunju 2017,

— tannulla d-Decizjoni tal-Kummissjoni C (2017) 5145 finali, tas-17 ta’ Lulju 2017,

— tordna lill-Kummissjoni taghti lir-rikorrenti l-access ghad-dokumenti kollha marbuta mal-procedura EU Pilot Nru 8572/
15 [CHAP (2015) 00353], indipendentement minn jekk dawn humiex diga fil-pussess taghha jew jekk dawn jigux
ikkomunikati lilha biss fil-gejjieni, u

— tikkundanna lill-Kummissjoni ghall-ispejjez.

Motivi u argumenti princ¢ipali

Insostenn tar-rikors taghha, ir-rikorrenti tinvoka zewg motivi.

1. L-ewwel motiv: l-izvelar tad-dokumenti inkwistjoni ma jippregudikax l-ghan ta’ protezzjoni tal-attivitajiet ta’
investigazzjoni

Skont ir-rikorrenti, il-procedura EU Pilot Nru 857215 ghandha bhala suggett l-ksur fuq skala kbira mwettaq mill-qrati
Ungerizi tad-dritt ghal process imparzjali u ghal smigh xieraq minhabba l-applikazzjoni tal-legizlazzjoni rigward il-
konverzjoni fil-munita Ungeriza tal-krediti ddenominati fmunita barranija. Dawn il-ligijiet jiksru s-separazzjoni tas-
setghat billi jinterferixxu fir-relazzjonijiet legali privati tac-cittadini. B'mod partikolari, dawn il-ligijiet igieghlu lil min
jissellef ibati t-telf marbut mar-riskju ta’ kambju u jipprojbixxu l-kontestazzjoni quddiem qorti tal-validita ta’ kuntratti ta’
self.

In-negozjati bejn il-Kummissjoni Ewropea u 1-Gvern Ungeriz intizi sabiex l-ordinament guridiku Ungeriz jingab
fkonformita mad-dritt tal-Unjoni ma humiex adatti sabiex jintlahaq dan I-ghan fid-dawl tal-indipendenza tal-gustizzja fi
Stat tad-dritt.

L-izvelar tad-dokumenti inkwistjoni ma jippregudikax l-ghan ta’ protezzjoni tal-attivitajiet ta’ investigazzjoni izda
jippromwovih, ghaliex huwa biss dibattitu pubbliku li jista’ jibdel il-gurisprudenza tal-qrati Ungerizi.

2. It-tieni motiv: jezisti interess pubbliku superjuri li jigu zvelati d-dokumenti inkwistjoni
Huwa ta’ interess pubbliku li jigu zvelati d-dokumenti sa fejn dan l-izvelar jippermetti:
— i tinbidel il-kultura guridika tal-qrati Ungerizi,

— dibattitu pubbliku fl-Ewropa rigward il-fehim li 1-Gvern Ungeriz ghandu dwar l-interpretazzjoni tad-drittijiet
fundamentali,
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— li jinfetah dibattitu pubbliku rigward il-fehim li I-Kummissjoni ghandha dwar l-interpretazzjoni tal-Artikolu 47 tal-
Karta tad-Drittijiet Fundamentali tal-Unjoni Ewropea u tal-Artikolu 6(1) tal-Konvenzjoni Ewropea ghall-Protezzjoni
tad-Drittijiet tal-Bniedem u tal-Libertajiet Fundamentali,

— li jigi protett is-suq intern,

— li jintwerew b'mod car lic-¢ittadini l-vantaggi li 1-Ungerija ghandha minhabba l-appartenenza taghha fl-Unjoni

Ewropea.
Rikors ipprezentat fil-15 ta’ Settembru 2017 - PlasticsEurope vs ECHA
(Kawza T-636/17)
(2017/C 382/67)
Lingwa tal-kawza: I-Ingliz
Partijiet

Rikorrenti: PlasticsEurope (Brussell, il-Belgju) (rapprezentanti: R. Cana, E. Mullier u F. Mattioli, avukati)

Konvenuta: L-Agenzija Ewropea ghas-Sustanzi Kimici

Talbiet

— tiddikjara r-rikors ammissibbli u fondat,

— tannulla d-decizjoni, ippubblikata fis-7 ta’ Lulju 2017, li taggorna l-entrata ezistenti tal-Bisphenol A fil-lista ta’ kandidati
bhala sustanza ta’ thassib serju hafna abbazi tal-Artikolu 57(f) tar-Regolament (KE) Nru 1907/2006 dwar ir-
registrazzjoni, il-valutazzjoni, l-awtorizzazzjoni u r-restrizzjoni ta’ sustanzi kimic¢i (GU 2006, L 396, p. 1, iktar il
quddiem ir-“Regolament REACH”),

— tikkundanna lill-ECHA ghall-ispejjez, u

— tordna kull mizura ohra li tqis mehtiega.

Motivi u argumenti principali

Insostenn tar-rikors taghha, ir-rikorrenti tinvoka sitt motivi.

1. L-ewwel motiv ibbazat fuq l-allegazzjoni li l-konvenuta kisret il-principju ta’ Certezza legali billi applikat kriterji
inkonsistenti u mhux prevedibbli biex tevalwa l-allegati proprjetajiet li jfixklu s-sistema endokrina (iktar il quddiem
“ISE”) 1i I-BPA ghandu fuq is-sahha tal-bniedem.

2. It-tieni motiv ibbazat fuq l-allegazzjoni li l-konvenuta wettqet zball manifest ta’ evalwazzjoni u kisret id-dmir ta’
diligenza.

— Il-konvenuta nagset milli tistabbilixxi li I-BPA huwa sustanza li tixkel s-sistema endokrina li fir-rigward taghha hemm
provi xjentifici ta’ probabbilta ta’ effetti serji fuq is-sahha ta-bniedem jew fuq l-ambjent li jaghtu lok ghal livell ta’
thassib ekwivalenti ghal dak relatat ma’ sustanzi ohra elenkati fil-punti (a) sa (¢) tal-Artikolu 57 tar-Regolament
REACH, peress li (i) il-konvenuta ppruvat tistabbilixxi biss li 1-PBA ghandu “proprjetajiet li jfixklu s-sistema
endokrina” allegati, (i) l-identifikazzjoni tal-BPA ma tissodisfax il-kriterji stabbiliti fl-Artikolu 57(f) tar-Regolament
REACH u l-principji generali tad-dritt tal-Unjoni, u (iii) il-konvenuta wettqet zball manifest ta’ evalwazzjoni meta
nagset milli tihu inkunsiderazzjoni d-derivazzjoni ta’ livell mhux perikoluz bhala fattur rilevanti ghall-evalwazzjoni
tal-BPA fid-dawl tal-kriterji previsti fl-Artikolu 57(f) tar-Regolament REACH; u

— il-konvenuta nagset milli tihu inkunsiderazzjoni l-informazzjoni rilevanti kollha, u b'mod partikolari l-istudju
CLARITY-BPA.
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3. It-tielet motiv ibbazat fuq l-allegazzjoni li d-decizjoni kkontestata tikser il-prin¢ipji ta’ certezza legali u ta’ protezzjoni tal-
aspettattivi legittimi billi nagset milli tihu inkunsiderazzjoni studji mistennija li gew irrikonoxuti bhala rilevanti ghall-
evalwazzjoni tal-allegati proprjetajiet JSE tal-BPA, u b’'mod partikolari l-istudju CLARITY-BPA, u billi ma qisitx li d-
derivazzjoni ta’ livell mhux perikoluz hija fattur rilevanti ghall-istabbiliment tal-livell ta’ thassib ekwivalenti.

4. Ir-raba’ motiv ibbazat fuq l-allegazzjoni li d-decizjoni kkontestata tikser I-Artikoli 59 u 57(f) tar-Regolament REACH billi
tidentifika 1-BPA bhala sustanza ta’ thassib serju hafna abbzi ta’ kriterji msemmija fl-Artikolu 57(f), peress li I-Artikolu 57
(f) ikopri biss sustanzi li ghadhom ma gewx identifikati taht 1-Artikolu 57(a) sa (e).

5. Il-hames motiv ibbazat fuq l-allegazzjoni li d-decizjoni kkontestata tikser l-Artikolu 2(8)(b) tar-Regolament REACH
peress li l-intermed;ji huma ezentati mit-Titolu VII kollu kemm hu, u ghalhekk ma jagghux taht il-kamp ta’ applikazzjoni
tal-Artikoli 57 u 59 u taht il-kamp ta’ applikazzjoni tal-awtorizzazzjoni.

6. Is-sitt motiv ibbazat fuq l-allegazzjoni li d-decizjoni kkontestata tikser il-principju ta’ proporzjonalita, peress li I-
inkluzjoni tal-BPA fil-lista ta’ kandidati meta dan ma huwiex intermedju tmur lil hinn mil-limiti ta’ dak li huwa xieraq
u necessarju ghall-ilhuq tal-ghanijiet imfittxija u ma hijiex l-inqas mizura restrittiva li setghet tinghazel mill-Agenzija.

Rikors ipprezentat f1-20 ta’ Settembru 2017 - Policlinico Centro Médico de Seguros u Medicina
Asturiana vs [I-KKummissjoni u SRB

(Kawza T-637/17)
(2017/C 382/68)
Lingwa tal-kawza: I-Ispanjol

Partijiet

Rikorrenti: Policlinico Centro Médico de Seguros, SA (Oviedo, Spanja) u Medicina Asturiana, SA (Oviedo) (rapprezentanti:
R. Vallina Hoset u A. Lois Perreau de Pinninck, avukati)

Konvenuti: I-Kummissjoni Ewropea u II-Bord Uniku ta’ Rizoluzzjoni

Talbiet

— tannulla d-de¢izjoni tal-Bord Uniku ta’ Rizoluzzjoni SRB/EES/2017/08, tas-7 ta’ Gunju 2017, concerning the adoption
of a resolution scheme in respect of banco Popular Espaiiol, S.A.;

— tannulla d-De¢izjoni tal-Kummisjoni UE/2017/1246, tas-7 ta’ Gunju 2017, li tapprova l-iskema ta’ rizoluzzjoni ghall-
Banco Popular Espaiiol S.A.;

— tiddikjara bhala inapplikabbli, fdan il-kaz, I-Artikoli 15, 18, 20, 21, 22 ufjew 24 tar-Regolament 806/2014, skont I-
Artikolu 277 TFUE; u

— tikkundanna lill-SRB u lill-Kummissjoni ghall-ispejjez.
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Motivi u argumenti principali

I-motivi u l-argumenti principali huma simili ghal dawk invokati fil-Kawzi T-478/17, Mutualidad de la Abogacia
u Hermandad Nacional de Arquitectos Superiores y Quimicos vs II-Bord Uniku ta’ Rizoluzzjoni, T-481/17, Fundacién
Tatiana Pérez de Guzmdn y Bueno u SFL vs II-Bord Uniku ta’ Rizoluzzjoni, T-482/17, Comercial Vascongada Recalde vs II-
Kummissjoni u II-Bord Uniku ta’ Rizoluzzjoni, T-483/17, Garcia Sudrez et vs Il-Kummissjoni u Il-Bord Uniku ta’
Rizoluzzjoni, T-484(17, Fidesban et vs Il-Bord Uniku ta’ Rizoluzzjoni, T-497/17, Sanchez del Valle u Calatrava Real
State 2015 vs Il-Kummissjoni u I-Bord Uniku ta’ Rizoluzzjoni, u T-498/17, Pablo Alvarez de Linera Granda vs II-
Kummissjoni u II-Bord Uniku ta’ Rizoluzzjoni.

Rikors ipprezentat fil-21 ta’ Settembru 2017 - Helibética vs II-Kummissjoni u SRB
(Kawza T-638/17)
(2017/C 382/69)
Lingwa tal-kawza: I-Ispanjol

Partijiet

Rikorrenti: Helibética, SL (Alicante, Spanja) (rapprezentanti: R. Vallina Hoset u A. Lois Perreau de Pinninck, avukati)

Konvenuti: Il-Kummissjoni Ewropea u II-Bord Uniku ta’ Rizoluzzjoni

Talbiet

— tannulla d-de¢izjoni tal-Bord Uniku ta’ Rizoluzzjoni SRB/EES/2017/08, tas-7 ta’ Gunju 2017, concerning the adoption
of a resolution scheme in respect of banco Popular Espaiiol, S.A.;

— tannulla d-De¢izjoni tal-Kummisjoni UE/2017/1246, tas-7 ta’ Gunju 2017, li tapprova l-iskema ta’ rizoluzzjoni ghall-
Banco Popular Espaiiol S.A;

— tiddikjara bhala inapplikabbli, fdan il-kaz, 1-Artikoli 15, 18, 20, 21, 22 ufjew 24 tar-Regolament 806/2014, skont I-
Artikolu 277 TFUE; u

— tikkundanna lill-SRB u lill-Kummissjoni ghall-ispejjez.

Motivi u argumenti principali

I-motivi u l-argumenti principali huma simili ghal dawk invokati fil-Kawzi T-478/17, Mutualidad de la Abogacia
u Hermandad Nacional de Arquitectos Superiores y Quimicos vs II-Bord Uniku ta’ Rizoluzzjoni, T-481/17, Fundacién
Tatiana Pérez de Guzmdn y Bueno u SFL vs II-Bord Uniku ta’ Rizoluzzjoni, T-482/17, Comercial Vascongada Recalde vs II-
Kummissjoni u II-Bord Uniku ta’ Rizoluzzjoni, T-483[17, Garcia Sudrez et vs I-Kummissjoni u Il-Bord Uniku ta’
Rizoluzzjoni, T-484(17, Fidesban et vs Il-Bord Uniku ta’ Rizoluzzjoni, T-497/17, Sanchez del Valle u Calatrava Real
State 2015 vs Il-Kummissjoni u I-Bord Uniku ta’ Rizoluzzjoni, u T-498/17, Pablo Alvarez de Linera Granda vs II-
Kummissjoni u II-Bord Uniku ta’ Rizoluzzjoni.
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Rikors ipprezentat fl-20 ta’ Settembru 2017 — Ferri vs BCE
(Kawza T-641/17)
(2017/C 382/70)

Lingwa tal-kawza: it-Taljan

Partijiet

Rikorrent: Claudio Ferri (Ruma, l-Italja) (rapprezentant: A. Campagnola, avukat)

Konvenut: Bank Centrali Ewropew

Talbiet

Ir-rikorrent jitlob Ii -Qorti Generali joghgobha tikkonstata l-assenza ta’ ezercizzju tal-funzjonijiet ta’ supervizjoni attivata
bin-nota tal-24 ta’ Marzu 2017 u, bhala rizultat tal-korrispondenza skambjata li fir-rigward taghha s-servizz kompetenti tal-
BCE ddecieda li ma jaghtix provvedimenti fugha peress li qies li Il-kwistjoni tirrigwarda I-funzjonijiet ta’
awtoregolamentazzjoni kif ukoll ta’ supervizjoni dwar l-adozzjoni tal-kriterji ta’ kontroll fuq l-operat tal-banek Taljani.

Motivi u argumenti principali

Insostenn tar-rikors tieghu, ir-rikorrent isostni li 1-Bank Centrali Ewropew ma ezercitax il-funzjonijiet ta’ supervizjoni li

ghandu briferiment ghal dan li gej:

— L-assenza ta’ ta’ hrug fil-hin tad-dispozizzjonijiet ta’ implementazzjoni tad-Digriet Legizlattiv Nru 72 tal-2015 u I-
applikazzjoni konsegwenti tad-Digriet Legizlattiv Nru 385 tal-1993, li tgies li huwa jkompli japplika ghal attivita ohra li
tirrizulta mill-imsmemija assenza ta’ hrug mill-Bank d'Ttalia tad-dispozizzjonijiet ta’ implementazzjoni.

— L-assenza ta’ sejha lill-Banca dTtalia sabiex twettaq fis-sistema tal-Istat l-adattament tal-legizlazzjoni regolatorja tat-
tilwim dwar l-applikazzjoni tas-sanzjonijiet.

— L-assenza ta’ supervizjoni tal-kompatibbilta tal-kriterji ta’ evalwazzjoni tal-effi¢jenza tas-sistema bankarja, issa
ifformulati b’'mod ¢ar fir-rigward tal-entitajiet bankarji ta’ kumplessita u struttura kbira, fin-nuqgas ta’ indikazzjonijiet ta’
adattament u adegwatezza effettiva.

— Inkorrettezza tal-kriterji ta’ evalwazzjoni dwar l-adegwatezza tal-attivita tal-Banco di Credito Cooperattivo fi Frascati,
peress li dawn l-istess kriterji gew b'mod ¢ar mahsuba u fformulati sabiex jevalwaw l-adegwatezza ta’ sistema bankarja
kumplessa u ta’ strutturata hafna.

Rikors ipprezentat fis-26 ta’ Settembru 2017 — Eddy’s Snack Company vs EUIPO -
Chocoladefabriken Lindt & Spriingli (Eddy’s Snackcompany)

(Kawza T-652/17)
(2017/C 382/71)
Lingwa tar-rikors: il-Germaniz
Partijiet

Rikorrenti: Eddy’s Snack Company GmbH (Liigde, il-Germanja) (rapprezentant: M. Decker, avukat)
Konvenut: L-Uffi¢¢ju tal-Proprjeta Intellettwali tal-Unjoni Ewropea (EUIPO)

Parti ohra quddiem il-Bord tal-Appell: Chocoladefabriken Lindt & Spriingli AG (Kilchberg, 1-Isvizzera)
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Informazzjoni dwar il-pro¢edimenti quddiem I-EUIPO

Applikant ghat-trade mark kontenzjuza: ir-rikorrenti

Trade mark kontenzjuza kkoncernata: trade mark verbali tal-Unjoni “Eddy’s Snackcompany” — Applikazzjoni ghal registrazzjoni
Nru 14 363 931

Procedimenti quddiem [-EUIPO: il-procedimenti ta’ oppozizzjoni

Decizjoni kkontestata: id-decizjoni tar-Raba’ Bord tal-Appell tal-EUIPO tal-11 ta’ Lulju 2017 fil-Kaz R 1999/2016-4

Talbiet

— tannulla d-de¢izjoni kkontestata;

— tichad b'mod definittiv l-oppozizzjoni maghmula mill-parti l-ohra kontra l-applikazzjoni ghal registrazzjoni
Nru 14 363 931, “Eddy’s Snackcompany”, tal-kumpannija Eddy’s Snack Company GmbH;

— tordna lill-EUIPO jippermetti l-applikazzjoni ghal registrazzjoni Nru 14 363 931 “Eddy’s Snackcompany” sabiex tigi
awtorizzata r-registrazzjoni tal-prodotti kollha indikati;

— mill-inqas tordna lill-EUIPO jippermetti l-applikazzjoni ghal registrazzjoni Nru 14 363 931, “Eddy’s Snackcompany”,
ghall-prodotti kollha indikati li jaqghu taht il-klassijiet 29, 31 u 32;

— tikkundanna lill-parti l-ohra quddiem il-Bord tal-Appell jew lill-EUIPO, b'mod kongunt jew b'mod separat, sabiex
jirrimborsaw lir-rikorrenti l-ispejjez, it-taxxi u l-onorarji sostnuti minn din tal-ahhar kemm fil-kuntest tal-procedimenti
ta’ oppozizzjoni u tal-appell quddiem I-EUIPO kif ukoll fil-kuntest tal-procedura quddiem il-Qorti Generali.

Motivi invokati

— Ksur tal-Artikolu 8(1)(b) tar-Regolament Nru 207/2009;

— Ksur tal-Artikolu 74(1) tar-Regolament Nru 207/2009.

Rikors ipprezentat fis-27 ta’ Settembru 2017 — Maico Holding vs EUIPO - Eico (Eico)
(Kawza T-668/17)
(2017/C 382/72)
Lingwa tar-rikors: il-Germaniz
Partijiet
Rikorrenti: Maico Holding GmbH (Villingen-Schwenningen, il-Germanja) (rapprezentanti: T. Kriiger u D. Deckers,
Rechtsanwiilte)

Konvenut: L-Uffi¢¢ju tal-Proprjeta Intellettwali tal-Unjoni Ewropea (EUIPO)

Parti ohra quddiem il-Bord tal-Appell: Eico A/S (Brenderslev, id-Danimarka)

Informazzjoni dwar il-pro¢edimenti quddiem I-EUIPO

Applikant ghat-trade mark kontenzjuza: il-parti l-ohra quddiem il-Bord tal-Appell

Trade mark kontenzjuza kkoncernata: Applikazzjoni ghal registrazzjoni Nru 13 706 726
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Procedimenti quddiem [-EUIPO: procedimenti ta’ oppozizzjoni

Decizjoni kkontestata: id-decizjoni tar-Raba’ Bord tal-Appell tal-EUIPO tas-27 ta’ Lulju 2017 fil-Kaz R 2089/2016-4

Talbiet

— tannulla d-decizjoni kkontestata tar-Raba’ Bord tal-Appell tal-EUIPO tas-27 ta’ Lulju 2017 fil-Kaz R 2089/2016-4 Eico
vs Maico kif ukoll id-decizjoni dwar l-oppozizzjoni Nru B 002528654 tas-26 ta’ Ottubru 2016 u tirriformhom b’'mod li
jintlagaw b’'mod shih ir-rikors u l-oppozizzjoni;

— tikkundanna lill-EUIPO ghall-ispejjez, inkluzi dawk esposti fir-rikors.

Motiv invokat

— Ksur tal-Artikolu 42 tar-Regolament Nru 207/2009 moqri flimkien mal-Artikolu 8(1)(b) tal-istess regolament.

Rikors ipprezentat fis-26 ta’ Settembru 2017 — Port autonome du Centre et de I'Ouest et vs II-
Kummissjoni

(Kawza T-673(17)
(2017/C 382/73)

Lingwa tal-kawza: il-Franciz

Partijiet

Rikorrenti: Port autonome du Centre et de 'Ouest SCRL (La Louviére, il-Belgju), Port autonome de Namur (Namur, il-Belgju),
Port autonome de Charleroi (Charleroi, il-Belgju), Port autonome de Liege (Liege, il-Belgju) u Région wallonne (Jambes, il-
Belgju) (rapprezentant: J. Vanden Eynde, avukat)

Konvenuta: 1l-Kummissjoni Ewropea

Talbiet

— tiddikjara r-rikors ammissibbli fir-rigward ta’ kull wiehed mir-rikorrenti u, konsegwentement, tannulla d-Decizjoni tal-
Kummissjoni bir-referenza: SA. 38393 (2016CP, ex 2015/E) — Tassazzjoni tal-portijiet fil-Belgju [C(2017) 5174 finali];

— tiddikjara dan ir-rikors ammissibbli u fondat;

— konsegwentement, tannulla d-decizjoni tal-Kummissjoni Ewropea li tqis bhala ghajnuna mill-Istat inkompatibbli mas-
suq intern il-fatt li l-attivitajiet ekonomici tal-portijiet Belgjani, u b'mod partikolari l-portijiet tal-Wallonie, ma humiex
suggetti ghat-taxxa fuq il-kumpanniji;

— tikkundanna lill-konvenuta ghall-ispejjez.

Motivi u argumenti principali

Insostenn tar-rikors, ir-rikorrenti jinvokaw, essenzjalment, motiv uniku. Fl-opinjoni ta’ dawn tal-ahhar, il-Kummissjoni
eskludiet mill-ewwel 1-Artikolu 93 TFUE li jistabbilixxi regoli specifici ghas-settur tat-trasport u, ghaldaqstant, ghall-
portijiet, u b’hekk nagset milli tiehu inkunsiderazzjoni r-rieda tal-legizlatur Ewropew.

L-evalwazzjoni tal-Kummissjoni ma hijiex iggustifikata, la fil-fatt u lanqas fid-dritt, u tmur kontra I-kliem tal-Artikolu 1 tal-
Kodici Belgjan dwar id-dhul (CIR) u l-prerogattivi tal-awtoritajiet pubblici li jiddefinixxu l-attivitajiet mhux ekonomici ta’
interess generali.
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Il-pozizzjoni tal-Kummissjoni lanqas ma hija koerenti mal-Proposta ghal Direttiva tas-16 ta’ Marzu 2011 (COM/2011/0121
finali) dwar Bazi Komuni Konsolidata ghat-Taxxa Korporattiva (BKKTK) li tipprevedi, anki ghall-kumpanniji kummer¢jali,
ezenzjoni mit-taxxa fuq is-sussidji direttament relatati mal-akkwist, mal-kostruzzjoni jew mat-titjib ta’ assi fissi.

Barra minn hekk, billi tintima lill-Belgju sabiex temenda l-legizlazzjoni fiskali taghha, il-Kummissjoni qeghda tipprova
tagbez il-kompetenzi fiskali tal-Istati Membri, bl-impozizzjoni ta’ armonizzazzjoni fiskali li ma tagax taht il-kompetenza
taghha fis-sens tal-Artikolu 113 TFUE. Hija tonqos milli tichu inkunsiderazzjoni ghalhekk prerogattivi tal-Istati Membri fil-
gasam ta’ definizzjoni tal-attivitajiet ta’ servizzi pubbli¢i u tal-kamp ta’ applikazzjoni tat-tassazzjoni diretta, tal-obbligu li jigi
zgurat il-funzjonament tajjeb tas-servizzi ta’ interess generali (“SIG) necessarji ghall-koezjoni so¢jali u ekonomika kif ukoll
tal-organizzazzjoni diskrezzjonali tas-SIG. Il-legizlatur Ewropew fil-fatt iddelega lill-Istati Membri l-kompetenza sabiex
jezentaw mit-taxxi l-attivitajiet li dawn tal-ahhar jiddefinixxu b'mod sovran li huma ta’ servizz pubbliku.

Skont ir-rikorrenti, l-attivitajiet essenzjali tal-portijiet interni tal-Wallonie huma SIG, li ma humiex irregolati, konformement
mal-legizlazzjoni Ewropea, bir-regoli tal-kompetizzjoni.

Fl-ahhar nett, il-kriterji Ewropej ghad-definizzjoni ta’ ghajnuna mill-Istat ma humiex issodisfatti fdan il-kaz, b'mod
partikolari l-kriterju ta’ selettivita.

Rikors ipprezentat fis-26 ta’ Settembru 2017 - Le Port de Bruxelles u Région de Bruxelles-Capitale vs
[I-Kummissjoni

(Kawza T-674/17)
(2017/C 382/74)

Lingwa tal-kawza: il-Franciz

Partijiet

Rikorrenti: Le Port de Bruxelles (Brussell, il-Belgju), Région de Bruxelles-Capitale (Brussell) (rapprezentant: J. Vanden Eynde,
avukat)

Konvenuta: 1l-Kummissjoni Ewropea

Talbiet

— tiddikjara r-rikors ammissibbli fir-rigward ta’ kull wiehed mir-rikorrenti u, konsegwentement, tannulla d-Decizjoni tal-
Kummissjoni bir-referenza: SA.38393 (2016CP, ex 2015/E) — Tassazzjoni tal-portijiet fil-Belgju [C(2017)5174 finali];

— tiddikjara dan ir-rikors ammissibbli u fondat;

— konsegwentement, tannulla d-decizjoni tal-Kummissjoni Ewropea li tqis bhala ghajnuna mill-Istat inkompatibbli mas-
suq intern il-fatt li l-attivitajiet ekonomici tal-portijiet Belgjani, u b’'mod partikolari tal-portijiet tal-Wallonie, ma humiex
suggetti ghat-taxxa fuq il-kumpanniji;

— tikkundanna lill-konvenuta ghall-ispejjez.

Motivi u argumenti principali

Insostenn tar-rikors, ir-rikorrenti jinvokaw, essenzjalment, motiv uniku li huwa sostanzjalment identiku jew simili ghal dak
invokat fil-kuntest tal-Kawza T-673/17, Port autonome du Centre et de 'Ouest et vs II-Kummissjoni.
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